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A VAROITUS
Lue kayttoohje huolella ja noudata turvallista kayttoa koskevia
ohjeita.
Ohjeiden laiminlyonti voi aiheuttaa vakavia vahinkoja.




Johdanto

'[émé moottorisaha on tarkoitettu puiden tai puutuotteiden sahaamiseen.
Ala sahaa silla kovaa metallia, peltid, muovia tai muita materiaaleja, jotka eivat ole puuta.

Kansalliset tai paikalliset maaraykset voivat rajoittaa tdman moottorisahan kayttoa.

On tarkeaa, etta olet ymmartanyt kaikki turvaohjeet oikein, ennen kuin aloitat moottorisahan kayttamisen.
Moottorisahan vaarinkayttd voi aiheuttaa vakavia henkildvahinkoja.
Ala koskaan anna lasten kayttia sahaa.

Téassa kayttdohjeessa on kuvattu ECHO-moottorisahan turvallinen ja oikeaoppinen kayttd seka huolto ja yllapito.
Kun noudatat naita ohjeita, laite pysyy hyvassa kunnossa ja sen huoltoika pitenee.

Sailyta tdma kayttdohje tulevaa kayttéa varten.

Jos tdma kayttdohje vioittuu, eika sité voi enaa lukea tai se katoaa, hanki uusi kayttdohje ECHO-jalleenmyyijalta.

Jos vuokraat tai lainaat tdman koneen toiselle henkildlle, jonka tarkoituksena on kayttada konetta, toimita koneen mukana aina
kayttdohje, joka sisaltda ohjeet ja selitykset.
Jos myyt tuotteen, toimita kayttéohje sen mukana.

Tassa oppaassa olevat tekniset tiedot, kuvaukset ja kuvamateriaali ovat tarkimmat julkaisuhetkella tiedossa olevat tiedot. Oikeus
muutoksiin pidatetaan ilman ilmoitusvelvollisuutta.

Kuvamateriaali voi sisaltda valinnaisia laitteistoja ja lisalaitteita, eivatka kaikki vakiovarusteet aina valttamatta sisally siihen.
Moottorisahan teréalaippa ja sahaketju toimitetaan erillisina.

Asenna teralaippa ja ketju.

Mikali et ymmarra jotakin tdman kayttéohjeen osiota, ota yhteys ECHO-myyjaan.
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Varoituskilvet ja symbolit

A VAARA

Tama symboli ja VAARA-sana
varoittavat tilanteesta, johon liittyy
kayttdjan ja sivullisten vakava
vammautumis- tai kuolemanvaara.

A VAROITUS

Tama symboli ja VAROITUS-sana
varoittavat tilanteesta, johon liittyy
kayttdjan ja sivullisten vakava
vammautumis- tai kuolemanvaara.

A HUOMIO

HUOMIO-merkki ilmoittaa
mahdollisesta vaaratilanteesta,
jonka laiminlyonti voi aiheuttaa
lievempia vahinkoja.

Ympyran sisalla oleva
vinoviiva tarkoittaa, etta
kuvan esittama toiminto
on kielletty.

HUOMAUTUS

Tama viesti sisaltéd moottorisahan
kayttamista, huoltamista ja yllapitoa
koskevia ohjeita.

TARKEAA

Kehystetty TARKEAA-ilmoitus
sisaltaa tarkeita tietoja laitteen
kaytosta, tarkastuksesta, yllapidosta
ja sailyttdmisesta.

Symbolin muoto

Symbolin kuvaus / kdyttokohde

Symbolin muoto

Symbolin kuvaus / kdyttokohde
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Lue kayttdohje huolella

Ketjudljyn tayttd

3

Kayta silma- ja kuulosuojaimia seka
suojakyparaa

Ketjun voitelulaitteen saato

Ll D /
2> |
@

Varoitus!
Takapotkun vaara!

Puolipuristin

o—

oo+
e (e

Hataseis

Kaasuttimen saato
- joutokaynti

OO0

Ketjujarrun toiminta

Taattu melutaso

Oljyn ja bensiinin sekoitus

Etsi laitteesta tdma turvakilpi.

Laitteen kuvaus -kohdassa on yksityiskohtainen laitteen
kuva, jonka avulla voit etsia laitteen turvakilvet.

Varmista, etta turvakilvet ovat luettavissa ja ettd ymmarrat ne

jalleenmyyijalta.

ja noudatat niissa annettuja ohjeita.
Jos jokin turvakilpi ei ole luettavissa, voit tilata uuden ECHO-




Moottorisahan turvallinen kaytto

1. Yleisia varotoimenpiteita

Kayttoohje

+ Lue moottorisahan kayttéohje huolella.
Tutustu perusteellisesti moottorisahan saatoihin ja moottorisahan oikeaan kayttétapaan.
Ohjeiden laiminlydnti voi aiheuttaa henkilévahinkoja.

+ Jos sinulla on moottorisahaan tai sen kayttoon liittyvia kysymyksia tai ongelmia, ota yhteys
ECHO-myyjaan.

Kayttajan terveydentila

+ Ala kéyta moottorisahaa, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen
alaisena.

+ Moottorisahan turvallisen kayton edellytyksena on kayttajan hyva fyysinen ja henkinen
terveydentila.
Huono harkintakyky tai laitteen virheellinen kayttd voi aiheuttaa vakavia tai tuhoisia
seurauksia.
Mikali karsit fyysisesta vaivasta, jota raskas ty6 voi pahentaa, kysy lisatietoja 1aakariltasi,
ennen kuin kaytat moottorisahaa.
Ala kayta laitetta, jos olet sairaana, vasynyt tai nauttinut mita tahansa laaketta, joka saattaa
vaikuttaa nakokykyyn, motoriikkaan ja arviointikykyyn.

+ Taman tuotteen sytytysjarjestelma tuottaa sdhkdmagneettisia kenttid toiminnan aikana.
Magneettikentat voivat hairita tai vioittaa sydamen tahdistimia.
Terveysriskien vahentamiseksi suosittelemme, ettéd sydamen tahdistimen kayttajat kysyvat
ladkariltaan ja tahdistimen valmistajalta neuvoja ennen tdman tuotteen kayttamista.

Henkilokohtaiset suojavarusteet

A HuomIO

Emme suosittele korvien suojaamista pumpulitupoilla.

+ Suojaa silmat kayttamalla aina hyvaksyttyja suojalaseja.
Kaytdn aikana sahasta voi lentda kayttajan kasvojen alueelle puulastuja, purua, katkeavia
oksia tai muuta leikkuujatetta.
Suojalasit suojaavat rajoitetusti silmien aluetta, jos saha paasee osumaan kasvoihin.
Mikali kayttajan tydskentelyolosuhteet edellyttavat hengittdvan kasvosuojaimen kayttéa,
suojalaseja on kaytettava kasvosuojaimen alla.

+ ECHO suosittelee kayttdmaan aina kuulosuojaimia.
Muussa tapauksessa kayttajan kuulo voi heikentya.
Voit valttda kuulovauriot kdyttdmalla joko kuulosuojaimia tai korvatulppia, jotka ovat
valtuutetun viranomaisen hyvaksymia.

+ Kaikkien moottorisahaa ammatikseen kayttavien henkildiden pitaisi saanndllisesti
testauttaa mahdollinen kuulon heikkeneminen.

+ Kayta aina kyparaa, kun tydskentelet moottorisahalla.
Kayta aina turvakyparaa kaadettaessa puita, tydskenneltdessa puiden alla tai kun esineita
saattaa pudota paallesi.

¢ Kayta kestavia ja liukumattomia suojakasineitd, joilla saat tukevan otteen
moottorisahasta ja jotka suojaavat kasia kylmalta ja tarinalta.

+ Kayta turvakenkia tai -saappaita, joissa on karkivahvistus ja liukumaton pohja.

+ Ala koskaan kayta esimerkiksi 16ysia tai I6yséhihaisia vaatteita, aukinaisia takkeja,
huiveja, solmiota, nauhoja tai ketjullisia koruja, jotka voivat tarttua moottorisahaan tai
aluskasvillisuuteen.

+ Kayta kestavia ja suojaavasta materiaalista valmistettuja vaatteita.

Vaatteiden pitéisi olla vartalonmyétaiset mutta tarpeeksi tilavat, jotta voit liikkua vapaasti.

+ Al3 kayté levealahkeisia housuja tai k&ari housunlahkeita. Lahkeet pitéisi asettaa
saappaiden sisdan tai lyhentaa tarpeeksi lyhyiksi.

+ Saatavilla on liséksi turvallisuutta lisaavia voita, saarisuojuksia ja turvahousuja, jotka on
valmistettu ballistisesta materiaalista.

Kayttaja vastaa itse tarpeellisten suojavarusteiden kaytosta.

+ Ala koskaan kaytd moottorisahaa, kun olet yksin.

Varmista, ettd toinen henkild on kuuloetaisyydella, mikali tarvitset apua.
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Polttoaine

A VAARA

Bensiini ja polttoaine ovat erittdin helposti syttyvia.

Jos bensiini tai polttoaine ldikkyy tai syttyy sytytysjarjestelméssa, se voi aiheuttaa
palovaaran tai vakavia henkil6- ja omaisuusvahinkoja.

Kasittele bensiinia tai polttoainetta erittdin varovasti.

Kun olet lisannyt bensiinia tai polttoainetta, kiristd polttoainekorkki tiukasti
paikalleen ja tarkista mahdolliset vuodot.

Jos havaitset vuodon, korjaa se ennen laitteen kayttamisti. Muussa tapauksessa
vuoto voi aiheuttaa palovaaran.

Oljysailién korkki
Polttoainesailion korkki
Irrottamissuunta
Kiristyssuunta

Kayta asianmukaista polttoainekannua.

Varmista, ettd saatavilla on sammutin tai lapio tulipalon varalta.

Turvatoimenpiteista huolimatta moottorisahan kaytto tai metsassa tydskentely voivat
aiheuttaa vaaratilanteita.

Ala tupakoi, kasittele avotulta tai aiheuta kipindité polttoaineen laheisyydessa.
Polttoainesailidssa voi olla painetta.

Léysaa polttoainesailidn korkkia varovasti ja anna paineen tasaantua, ennen kuin irrotat
korkin.

Jos polttoainesailion korkkia on vaikea irrottaa késin, varmista, etta sytytyskytkin on pois
paalta, aseta mukana toimitettava kaynnistyskahva korkin uraan ja kdanna
vastapaivaan.

Tayta polttoainesailié ulkona tasaisella alustalla. Kiinnitd korkki kunnolla paikoilleen.
Ala kaada polttoainetta sisatiloissa.

Pyyhi laikkynyt polttoaine laitteen pinnasta.

Ala koskaan lisda polttoainetta, kun moottori on vieléd kuuma tai kdynnissa.

Ala varastoi moottorisahaa siten, ettd sailidssa on polttoainetta, sillé polttoainevuodot
voivat aiheuttaa tulipalon.

Tayta aina ketjudljy ensin ja sitten polttoaineseos.




Moottorin kdynnistaminen

Siirra moottorisaha vahintaan kolmen metrin etaisyydelle polttoaineen lisddmispaikasta,
ennen kuin kdynnistat moottorin.

Ala paasta sivullisia lahelle moottorisahaa, kun kdynnistét sahan tai sahaat silla.

Ala paasta sivullisia tai elaimia tydskentelyalueelle.

Ala anna kenenkaan pité4 kiinni puusta, jota sahaat.

Al aloita sahaamista, ennen kuin olet poistanut mahdolliset esteet tydskentelyalueelta, voit
tydskennella tukevasti ja olet suunnitellut perédntymisvaylan kaatuvan puun luota.

Ennen kuin kaynnistat moottorin, varmista, ettd moottorisaha ei osu mihinkaan esineeseen.
Varmista, ettd kahvat ovat kuivat ja puhtaat, eika niissa ei ole 6ljya tai polttoaineseosta.
Kayta moottorisahaa vain hyvin tuuletetuissa paikoissa.

Pakokaasu, 6ljyhdyry (moottorisahan voitelujarjestelmasta) tai sahauspdly ovat
vahingollisia terveydelle.

Kuljetus

Teralaipan suojus

Kun kuljetat moottorisahaa, kdyta asianmukaista terélaipan suojusta.
Kanna moottorisahaa siten, ettd moottori on sammutettu, terélaippa ja sahaketju ovat
takana ja @anenvaimennin on poispain kayttajasta.

Kuljetus ja varastointi

Pida moottori aina sammutettuna ja varmista, etta leikkuuterd on hyvin suojattu.
Varmista laitteen kuljetuksen aikana, ettei se paase kdantymaan ympari dljyvuotojen ja
vaurioiden valttdmiseksi.



2. Takapotkua koskevat varotoimet

A VAARA

Takapotkua koskevat varotoimet moottorisahan kayttdjille: takapotku voi aiheutua,
kun teralaipan nokka tai karki osuu johonkin esteeseen tai puu puristuu kiinni
moottorisahaan sahaamisen aikana.

¢

1. Takapotku yléspain
Joissakin tapauksissa karkikontakti voi aiheuttaa salamannopean kaanteisen reaktion,
jolloin teralaippa nousee yl0s ja tydntyy kohti kayttajaa (tata kutsutaan kierteiseksi
takapotkuksi).
Kun moottorisahaa painetaan teralaipan yldosan myotaisesti, teralaippa voi iskeytya
nopeasti taaksepain kayttajaa kohti (taté kutsutaan pitkittaiseksi takapotkuksi).

Molemmissa tapauksissa kayttdja voi menettaa otteensa sahasta, ja liikkuva ketju voi
osua haneen, mika voi aiheuttaa vakavia henkildvahinkoja.

Moottorisahan kayttajan on noudatettava useita turvatoimia valttdadkseen onnettomuudet
tai loukkaantumiset.

Kun ymmarrat takapotkun muodostumisen periaatteen, voit vahentaa tai estaa yllattavat
vaaratilanteet.

Yllattavat tilanteet voivat aiheuttaa onnettomuuksia.

Kierteinen takapotku voidaan estda varmistamalla, ettd suojaamaton laipan karki ei osu
mihinkdan esteeseen tai maahan.

Ala kayta moottorisahaa yhdella kadella!

Jos moottorisahaa kaytetdan yhdella kadella, seurauksena voi olla kayttajan, avustajien tai
sivullisten vakavia henkildvahinkoja.

Varmista moottorisahan kunnollinen hallinta kayttamalla sitéd kahdella k&delld, joista toinen
on liipaisimella.

Muussa tapauksessa seurauksena voi olla sahan liukuminen, joka voi aiheuttaa otteen
herpaantumisen ja henkildvahinkoja.

Varo sahan luistamista ja tarinaa, silla ne lisdavat takapotkun mahdollisuutta.

Varo menettamasta tasapainoasi sahauksen loppuvaiheessa oksan putoamisen takia.

Tartu sahaan tukevasti molemmilla kasilla. Pida oikealla kadella kiinni takakahvasta ja
vasemmalla etukahvasta, kun moottori on kdynnissa.

Kayta tukevaa otetta, jossa peukalot ja muut sormet kiertyvat tiukasti sahan kahvojen
ympairille.

Tukeva ote auttaa véahentdmaan takapotkua ja hallitsemaan sahan liiketta.

Sahaa on aina hallittava kahdella kadella.

Ala kurkota tai leikkaa rinnankorkeuden ylapuolelta.

Varmista, etta leikattavalla alueella ei ole esteita.

Ala anna teralaipan nokan koskettaa tukkiin, oksaan tai muuhun esteeseen, johon voit osua
kayttaessasi sahaa.

Suurilla kierrosnopeuksilla leikkaaminen voi vahentaa takapotkun todennakoisyytta.
Toisaalta osakaasulla tai pienilla kierrosnopeuksilla leikkaaminen voi auttaa hallitsemaan
sahaa paremmin vaikeissa tilanteissa ja vahentaa takapotkun todennakdisyytta.

Noudata valmistajan antamia moottorisahan teroitus- ja yllapito-ohjeita.

Kayta vain valmistajan maarittdmia, korvaavia teralaippoja ja ketjuja tai teralaippojen ja
ketjujen hyvaksyttyja vastineita.




3. Muut turvatoimet

Tarina ja kylmyys

On todettu, ettd nk. Raynaudin tauti aiheuttaa joillekin henkilGille sormien verenkiertohairigita
tarinan ja kylmyyden seurauksena.

Siksi ECHO-moottorisahassa on tarinaeristimet, jotka on suunniteltu vahentamaan kahvojen
aiheuttamaa tarinaa.

Altistuminen kylmyydelle ja tarinalle voi aiheuttaa sormien pistelyd ja muita kipuoireita, joita
seuraa valkosormisuus ja sormien tunnottomuus. (Valkosormisyndrooma)

Suosittelemme noudattamaan seuraavia varotoimia, koska sairauden aiheuttavaa
altistumisen vahimmaistasoa ei tunneta.

+ Pukeudu Idmpimasti ja varmista, etta erityisesti paan ja kaulan alue, jalat ja nilkat seka
kadet ja ranteet pysyvat lampimina.

* Yllapida verenkiertoa pitamalla sdanndllisesti taukoja ja tekemalla niiden aikana késien
jumppaliikkeita. Ala tupakoi tydskentelyn aikana.

+ Rajoita tyétuntien maaraa.
Yrita sisallyttda jokaiseen tydpaivaan muitakin tydtehtavia kuin moottorisahalla
tydskentelya.

+ Jos havaitset sormissasi kipua, punoitusta ja turvotusta seka niitd seuraavaa
valkosormisuutta ja tunnottomuutta, ota yhteys Iadkariin, ennen kuin jatkat altistumista
kylmalle ja tarinalle.

Toistuvaan rasitukseen liittyvat vammat (RSI)
On todettu, etta sormien, kasien, kasivarsien ja olkapaiden lihasten ja janteiden toistuva
ylirasittuminen voi aiheuttaa naiden alueiden turvotusta, heikkoutta, tunnottomuutta ja kovia
kipuja.
Voit vahentaa oireita noudattamalla seuraavia ohjeita:
+ Valta tydskentelyasentoja, joissa ranteet koukistuvat, venyvat tai kiertyvat.
Yrita sen sijaan sailyttda tyoskentelyasento, jossa ranteet ovat suorina.
Tartu moottorisahaan koko kadella, ei pelkastaan peukalolla ja etusormella.
Vahenna toistoa ja anna kasien levata pitamalla saanndllisesti taukoja.
Vahenna toistuvien liikkeiden nopeutta ja voimaa.
Venyttele kdsien ja kasivarsien lihaksia.
Ota yhteys laakariin, jos havaitset pistelya, tunnottomuutta tai kipua sormissa, kasissa,
ranteissa tai kasivarsissa.

* o o o

Tarinaa koskeva EU-direktiivi
EU:n tarinadirektiivin (2002/44/EY) tarkoituksena on suojella tydntekijoita koneiden
mekaanisen tarinan aiheuttamilta turvallisuus- ja terveysriskeilta.
Direktiivi velvoittaa tydnantajan rajoittamaan tarinalle altistumisen 8 tunnin paivittaiseen
tarinatasoon, A(8).
Kaikkien henkildiden tai jarjestdjen, jotka palkkaavat tyontekijoitéd kdyttdmaan koneita, on
otettava huomioon A(8)-arvo antaessaan koneen tyontekijan kayttoon.
Taman koneen mekaanisen tarinadn arvot (vastaava térindarvo), joita kaytetaan A(8)-arvon
laskemisen apuna, ovat:

MALLI ja tyyppi CS-501SX CS-501SXH
Etu- / vasen kahva (m/s?) 3,6 3,6
Taka- / oikea kahva (m/s?) 37 37



Koneen toiminta

A VAROITUS

Moottorisahaan ei saa tehda mitaan muutoksia.

ECHON moottorisahamalleissa saa kayttaa ainoastaan ECHOnN toimittamia tai
erikseen hyvaksymia lisédlaitteita ja osia.

Vaikka jotkin hyvaksymattomat lisalaitteet toimivat ECHO-moottoriyksikon kanssa,
niiden kaytto voi todellisuudessa olla erittdin vaarallista.

+ Al3 kayta moottorisahaa, jos se on vaurioitunut tai séadetty vaarin, tai jos moottorisahaa
ei ole koottu kunnolla ja turvallisesti.
Ala kayta moottorisahaa, jonka &anenvaimennin on viallinen tai |6yséssa.
Varmista, ettd sahaketjun liike pysahtyy, kun kaasuliipaisimen lukitsin vapautetaan.

+ Jos sahaan kohdistuu putoamisen tai iskun vuoksi suuria kuormia, tarkista aina laite ja
suorita kayttotesti varmistaaksesi, etta kaikki on kunnossa ennen kuin jatkat
tyoskentelya.

Sahaaminen

A HUOMIO

Ali kosketa kuumaa sylinterikantta tai Zanenvaimenninta moottorisahan kiytén
jalkeen.

+ Ala sahaa puuta moottorisahalla, ellet ole saanut tarvittavaa opetusta.
+ Ala pida moottorisahaa lahell3 itseési moottorin kdydessa.
+ Ole erittain varovainen leikatessasi pienikokoisia pensaita tai taimia, koska ohuet
materiaalit voivat tarttua terdan ja iskeytya sinuun tai horjuttaa tasapainoasi.
+ Seiso rinteessa sahattavan tai karsittavan rungon ylapuolella, koska sahattavat puut
voivat vieria alaspain.
¢+ Kun sahaat puuta, jonka kuidut ovat jannittyneitd, varo ponnahtavia oksia.
Ne voivat kimmota puusta tai moottorisahasta, kun puun kuitujen jannitys vapautuu.
+ Sahaaminen tikapuilta on erittdin vaarallista.
Tikapuut voivat kaatua ja voit menettda moottorisahan hallinnan.
Ala karsi oksia hartiatason ylapuolelta.
Jata tallainen karsiminen ammattilaisille.
¢+ Pida molemmat jalat tukevasti maassa.
Ala tydskentele asennossa, jossa jalkasi eivét kosketa maata.
+ Sammuta moottori, ennen kuin lasket sahan alas.

Sahaamiseen

¢+ Moottorisahan turvallisen kayton edellytyksena ovat kunnossa oleva saha, kayttajan
hyva harkintakyky ja eri sahaustilanteissa kaytettavien menetelmien tunteminen.

+ Ala anna sahaa henkilélle, joka ei ole lukenut kayttdohjetta tai ymmartényt siina olevia
ohjeita.

+ Kayta moottorisahaa vain puun tai puutuotteiden sahaamiseen.
Ala sahaa kovaa metallia, peltid, muovia tai muita materiaaleja, jotka eivat ole puuta.

Huollot
¢+ Kaikki muut kuin kayttéohjeessa mainitut huoltotoimenpiteet on annettava
ammattitaitosen huoltohenkildkunnan suoritettaviksi.
(Jos esimerkiksi vauhtipyora tuetaan kytkimen poistamisen yhteydessa vaaralla
tyokalulla, vauhtipydran rakenne voi vaurioitua tai haljeta.)
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10.

11.
12.
13.

Laitteen

uecKo

—
—
—

e ]
25

26

Kuorituki - Teralaipan asennuskohdassa oleva laite,
joka toimii kiertopisteena puuhun tai poélkkyyn.
Aznenvaimennin - Adnenvaimennin séitelee
pakoaanta ja estdd kuumien hiilihiukkasten poistumisen
aanenvaimentimesta.

Etummainen takapotkusuoja - Etukahvan ja ketjun
valissa oleva suojus, joka suojaa katta, jos kasi lipeda
kahvasta.

Suojusta kaytetaan ketjujarrun aktivoimiseen ja
sahaketjun py6rimisliikkeen pysayttamiseen.
Puristuksen alennin - Alennetaan sylinterin puristusta
kaynnistyksen helpottamiseksi.

Rikastimen saatonuppi - Kaytetaan
kylmakaynnistyksen yhteydessa, rikastaa
polttoaineseosta kaasuttimessa.

Takakahva (oikea kasi) - Moottorikotelon takana oleva
tukikahva.

Takapotkusuoja - Takakahvan alaosassa oleva
ulkoneva tuki, joka suojaa katta ketjun rikkoutuessa tai
irrotessa.

Kytkinsuojus - Suojakansi, joka suojaa teralaippaa,
sahaketjua, kytkinta ja hammaspy6raa, kun sahaa
kaytetaan.

Ketjun kireydensaato - Laite, jolla sdadetaan ketjun
kireytta.

Ketjusieppo - Kieleke, joka suojaa kayttajan oikeaa
katta, jos ketju katkeaa tai irtoaa terélaipasta sahauksen
aikana.

Terdlaippa - Tukee ja ohjaa sahaketjua.

Ketju - Sahausty6kaluna toimiva ketju.

Tyyppi- ja sarjanumero

11

kuvaus

14.
15.

16.
17.

18.

19.

20.

21

22.
23.

24.

25.

26.

27.

(890345-39231)

Oljysailion korkki - Sulkee 6ljysailion.
Kaynnistyskahva - Kaynnistimen kahva, jota kaytetaan
moottorin kdynnistamisessa.

Polttoainesailion korkki - Sulkee polttoainesailion.
Kaasuliipaisin - Kayttaja sdatda moottorin nopeutta
kayttdmalla kaasuliipaisinta sormellaan.
Kaasuliipaisimen lukitsin - Turvavipu, joka on
painettava alas ennen kaasuliipaisimen kayttoa.

Nain estetaan kaasuliipaisimen painaminen vahingossa.
Sytytysvirran kytkin - Sammutuskatkaisin moottorin
kaynnistdmiseen sekd sammuttamiseen.
limanpuhdistimen kansi - Suojaa ilmanpuhdistinta.

. Suodatinkotelon kiinnitysruuvi - Kaytetaan

ilmanpuhdistimen kannen asentamiseen.
Varoituskilpi - Osanumero 890345-39231

Etukahva (vasen kasi) - Moottorikotelon edessa oleva
tukikahva.

Sylinterin suojakansi - Jaahdytysilman ritila.

Suojaa sylinterid, sytytystulppaa ja danenvaimenninta.
Kayttoohje - Toimitetaan laitteen mukana.

Lue ennen kaytt6a ja sailyta tulevaa tarvetta varten.
Opettele moottorisahan oikea ja turvallinen
kayttotekniikka.

Tyodkalut - 13 x 19 mm T-avain (ruuvitaltta / sytytystulpan
hylsy -yhdistelma).

Teralaipan suojus - Irrotettava suojus, joka suojaa
teralaippaa ja sahaketjua kuljetuksen aikana ja silloin,
kun sahaa ei kayteta.



Asentaminen

Teralaipan ja ketjun asentaminen

A VAROITUS

Varmista oma turvallisuutesi pysayttimalla moottori aina ennen seuraavia
toimenpiteita.

A HUOMIO

1. Laitteen pitaisi olla kylma, kun teet siihen saatoja.
2. Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet ketjuja.
3. Al4 kayta laitetta, jonka ketju on I6ysalla.

HUOMAUTUS

Siirra ketjujarrun vipu (etummainen takapotkusuoja) kokonaan taakse, kun poistat tai
asennat moottorisahan kytkinsuojuksen.

1. Vapauta ketjujarru
2. Kaksi mutteria
3. Kytkinsuojus

Asenna terélaippa ja ketju seuraavasti:
¢+ Loysaa kaksi mutteria ja irrota kytkinsuojus.

¢+ Asenna laippa ja liu'uta kohti kytkinta helpottaaksesi ketjun asentamista.

4. Teralaippa
5. Kytkin
6. Laipan aukko

+ Asenna saha kuvan mukaisesti.
(Varmista, etta leikkuuterat osoittavat oikeaan suuntaan)

+ Vapauta ketjujarru ja asenna kytkinsuojus teralaipan nastoihin.
Kiristad kaksi mutteria kasin.
Varmista, etta ketjun kireydensaadin asettuu laipan aukkoon.

7. Kireydensaato

8. Ketjun kiristyssuunta

+ Pida laipan karkea yldspain ja kdanna saadinta myoétapaivaan, kunnes ketju asettuu
tiiviisti laipan alaosaa vasten.

A: Oikea kireys
B: Va&ara kireys

+ Kiristd molemmat mutterit siten, etta laipan karki on yldspain.
+ Veda ketju laipan ympari kasin.
Loysaa saatda, jos huomaat, etté jokin kohta on liian tiukassa.
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Kayttaminen

Polttoaine ja voitelu

A HUOMIO

Kun avaat polttoainesailion korkin, I6ysaa kantta aina ensin varovasti ja odota,
kunnes sdilion paine tasaantuu, ennen kuin poistat korkin.

+ Polttoaine on sekoitus tavallista bensiinia ja iimajaahdytteisiin moottoreihin tarkoitettua
kaksitahtioljya.
Suosittelemme vahintaan 89 oktaanisen lyijyttdman bensiinin kayttoa.
Ala kayta polttoainetta, joka siséltda metyylialkoholia tai yli 10 % etyylialkoholia.
+ Suositeltava sekoitussuhde on 50 : 1 (2 %), ISO-L-EGD-standardi (ISO 13738), JASO
FC-, FD-laatu ja ECHOn suosittelema 0ljy.
- Al3 koskaan kayté vesijaahdytteisiin moottoreihin, moottoripyéréan moottoreihin
tarkoitettua kaksitahtioljya.
- Al sekoita polttoainetta moottorin polttoainesailidssa.
- Varo laikyttdmasta bensiinia tai 6ljya.
Laikkynyt polttoaine on aina pyyhittava pois.
- Kasittele bensiinia varoen, koska se on erittdin helposti syttyvaa.
- Kayta polttoaineen varastointiin vain hyvaksyttya astiaa.

Teran voitelu

+ Ketjun voitelu kaytdn aikana vahentaa ketjun, teralaipan ja hammaspyéran seka
‘ kytkimen osien, kuten neulalaakerin ja kytkinkokoonpanon, valista kitkaa.
Kayta alkuperaistda ECHO-ketjudljya tai ECHOnN suosittelemaa ketjudljya, jotka on
suunniteltu erityisesti laippojen ja ketjujen voiteluun.
Nama dljyt sisaltavat tarttumisaineita ja ikdantymista ja hapettumista estavia aineita.

Kysy ECHO-jalleenmyyjaltasi lisatietoja oikeanlaatuisesta teradljysta.

+ Ala koskaan kayta jate- tai kierratettya oljya, jotta siité ei aiheuttaisi hairi6ita oljy- ja
kytkinjarjestelmaan, ketjuun ja teralaippaan.
Sopimattoman voiteludljyn kayttd mitatdi takuun.

+ Erityisesti kasvidljyperustainen ketjudljy muuttuu nopeasti hartsiksi ja takertuu
Oljypumppuun, ketjuun, teralaippaan ja neulalaakeriin seka kytkinkokoonpanoon.
Se aiheuttaa toimintahairi6ita ja lyhentaa tuotteen kayttéikaa.
Puhdista ketjudljyjarjestelma kayton jalkeen mineraali- tai kemikaalitljyperustaisella
ketjuoljylla, jos kasvisoljya taytyy kayttaa paikallisista tai kunnallisista sdannoista tai muista
syista johtuen.

+ Puhdasta SAE 10W-30 -moottoridljya voi kayttaa lyhytaikaisesti, jos siihen on pakottava
tarve.

Korkin merkinnat
Polttoaine- ja dljysailidissa on alla olevat merkinnat.

Polttoainesailion korkki
(Oranssi)

Ketjudljysailion korkki
(Musta)
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Talvikaytto

HUOMAUTUS

‘.

Siirra ilmansuljin suljettuun asentoon (lumiukon kuva nakyvissa), kun ulkolampdétila on
5 °C tai alhaisempi.

Kun ulkoldampétila on yli 5 °C, aseta ilmansuljin alkuperaiseen asentoon.

Muussa tapauksessa moottori voi ylikuumeta.

lImansuljin
Kylman saan asento (lumiukon kuva)
Lampiman saan asento (auringon kuva)

Esta kaasuttimen toimintahairiot kayttdmalla ilmansuljinta talvella.

Veda rikastimen nuppia ja poista ilmansuodattimen suojus ja ilmansuodatin.

Veda ilmansuljin ulos ja aseta se siten, ettd lumiukko on nakyvissa.

Kun ulkolampétila on yli 5 °C, aseta ilmansuljin alkuperdiseen asentoon (auringon kuva
nakyvissa).

Kahvanlammittdjan katkaisin (CS-501SXH)

A HUOMIO

Kayta aina suojakésineitd, myos kahvoja lammitettiessa.

*

Seka etu- etta takakahvassa on sahkéinen kahvanlammitin.

Moottorisahassa oleva generaattori sy6ttaa virtaa [ammittimiin.

Kun kytkin on yldasennossa, lammitys on paalla.

Kytke lammitys pois paalta, kun katesi ovat riittavan lampimat, ymparistén 1ampdtila on
riittdvan korkea tai moottori on sdadetty.

Lumisuoja

Lumisuoja estada lumen sisdantulon kaynnistyskotelon kautta, kun laitetta kdytetdan lumisissa
olosuhteissa.

Aseta lumisuoja kaynnistyskoteloon.

Kiinnita lumisuoja mukana tulleilla kahdella ruuvilla.

Kun olosuhteet eivat enda ole lumiset ja ilman lampétila on yli -5 °C, poista lumisuoja
irrottamalla ruuvit.
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Kylman moottorin kdynnistaminen

A VAROITUS

Kun rikastimen vivusta on vedetty ja vipu on palautettu alkuperaiseen
asentoonsa, kaasu jaa hieman auki (lukitusasento).

Jos moottori kdynnistetaan tasta lukitusasennosta, ketju alkaa pyoria.
Al3 kdynnista moottoria, ennen kuin ketjujarru on aktivoitu.

PN

A HuomIO

Kun olet kdynnistidnyt moottorin, vapauta kaasuvivun lukitus puristamalla ja
vapauttamalla kaasuliipaisin valittémasti, jolloin moottori palaa tyhjakaynnille.
Veda etummainen takapotkusuoja vilittomasti kohti kayttajaa.

(Ketjujarru VAPAUTETTU-asennossa)

Ali lisaa moottorin nopeutta, kun ketjujarru on aktivoituna.

Kayta ketjujarrua vain moottorin kdynnistyksen yhteydessa tai hatatilanteissa.
Ala kiyti kaasuvivun lukitusta sahaamiseen.

Kayta sitd ainoastaan, kun kaynnistat moottorin.

HUOMAUTUS

Al
Al

a veda kaynnistysnarua ulos maksimiasentoon.
a anna kaynnistyskahvan iskeytya takaisin suojukseen.

Kaynnistyskahva

Ketjujarru AKTIVOITU-asennossa
Sytytysvirran katkaisin (TOIMINNASSA)
Puolipuristin

Rikastimen kayttdvipu (SULJETTU)
Rikastimen kayttdvipu (AUKI)

Tayta polttoainesailio polttoaineseoksella.

Polttoainetta ei saa lisata polttoainesailiéon kaulan tason yli.
Tayta ketjudljysailioon voiteluainetta.

Paina takapotkusuoja eteen.

(Ketjujarru AKTIVOITU-asennossa)

Nosta sytytysvirran katkaisin yl6s.
Paina puolipuristinta.

Veda rikastimen vipu kokonaan ulos.

Pida moottorisahaa tukevasti.

Varmista, ettd terélaippa ja sahaketju eivat koske mihinkaan, kun kaynnistat sahan.
Veda kaynnistyskahvasta useita kertoja, kunnes kuulet ensimmaisen
kaynnistymisaanen.

Tyodnna rikastimen vipu kokonaan sisaan.
Paina puolipuristinta ja veda veda uudelleen kaynnistyskahvasta.
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Lampiman moottorin kdaynnistaminen

Ketjujarru AKTIVOITU-asennossa
Varmista, ettd sailidissa on polttoainetta ja ketjudljya.

Paina takapotkusuoja eteen.
(Ketjujarru AKTIVOITU-asennossa)
Nosta sytytysvirran katkaisin ylos.
Paina puolipuristinta.

Pida moottorisahaa tukevasti.

Veda kaynnistyskahvasta.

Voit kayttaa tarvittaessa rikastinta, mutta kun kuulet ensimmaisen kaynnistymisaanen,
vapauta kaasuvivun lukitus ja rikastin vetdmalla kevyesti kaasuliipaisimesta.

Kun rikastimen vivusta on vedetty ja vipu on palautettu alkuperéiseen asentoonsa,
kaasu jaa hieman auki (lukitusasento).

Moottori kaynnissa
Ketjujarru VAPAUTETTU-asennossa

2. Kaasuliipaisimen lukitsin
3. Kaasuliipaisin

‘.

¢

* o o o o

Kun moottori on kdynnistynyt, anna sen kéyda joutokaynnilla muutaman minuutin ajan.

Veda etummainen takapotkusuoja valittdmasti kohti kayttajaa.
(Ketjujarru VAPAUTETTU-asennossa)

Lisda moottorin kierroslukua puristamalla varovasti kaasuliipaisinta.

Ketjun liike kdynnistyy, kun moottorin kierrosluku on noin 3900 kierrosta minuutissa.
Varmista moottorin kiihtyminen ja sahaketjun seka teralaipan voitelu.

Ala kayta moottoria tarpeettomasti korkealla kierrosnopeudella.

Varmista, ettd sahaketjun liike pysahtyy, kun kaasuliipaisin vapautetaan.
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Moottorin sammuttaminen

HUOMAUTUS

Jos moottori ei pysahdy, pysayta se vetdamalla rikastimen vipu kokonaan ulos.
Ennen kuin kaynnistat moottorin uudelleen, palauta yksikkd valtuutetulle
ECHO-jalleenmyyjalle sytytysvirran katkaisimen tarkastusta ja korjausta varten.

1. Kaasuliipaisin
2. Sytytysvirran katkaisin

+ Vapauta kaasuliipaisin ja anna moottorin kdyda joutokaynnilla.
¢ Tybnna sytytysvirran katkaisin alas.

Ketjun kireyden tarkistaminen

A VAROITUS

Kun tarkistat ketjun kireytta, varmista ensin, ettd moottori on sammutettu.

HUOMAUTUS

Léysenna aina kytkinsuojuksen mutterit, ennen kuin kdannat ketjun kireydensaatoa.
Muussa tapauksessa kytkinsuojus ja sdadin voivat vaurioitua.

+ Ketjun kireys pitéisi tarkistaa sdanndllisesti tydskentelyn aikana ja korjata tarvittaessa.
+ Kirista ketju mahdollisimman kiredlle siten, ettd sen voi silti vetda helposti kasin laippaa

myéten.

Ketjuvoitelun testaaminen

¢+ Pida ketjua kuivan pinnan ylapuolella ja avaa kaasu puolittaiselle nopeudelle 30

sekunnin ajaksi.
Kuivalla pinnalla pitaisi ndkya ohut, ketjusta lentdneesta 6ljystd muodostuva viiva.

Testaus ennen sahaamista
+ Tutustu moottorisahaan, ennen kuin aloitat varsinaisen sahaamisen.
+ Harjoittele moottorisahan kaytt6a sahaamalla ensin pienia puita tai karsimalla kaadettuja

Quita useita kertoja.
+ Ala paasta muita ihmisia tai elaimia tydskentelyalueelle.
Useita kayttajia - Sailyta turvaetaisyys, jos kaksi tai useampia kayttajia tydskentee yhdessa

yhtaaikaisesti.
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Ketjujarrun oikea kaytto

A VAARA

Takapotkuliike on erittdin vaarallinen.

Jos laipan karki koskettaa esimerkiksi puuta, terdlaippa iskee vilittomasti takaisin.
Ketjujarru vdahentaa takapotkun aiheuttamien vaurioiden mahdollisuutta.

Tarkista aina ennen kayttoa, ettd ketjujarru toimii kunnolla.

HUOMAUTUS

‘.

Harjoittele laitteen kayttda ja aktivoi jarru vapauttamalla etummainen takapotkusuoja
leikatessa pienikokoisia puita.

Varmista aina ennen jokaista tyotehtavaa, etta jarru toimii oikein.

Jos ketjujarru on tukkiutunut puulastuista, jarrun toiminta heikentyy hieman.

Pida laite aina puhtaana.

Al lisda moottorin nopeutta, kun ketjujarru on kytkettyna.

Ketjujarrua kaytetdan hatatilanteissa.

Ala kayta sita, ellei kayttd ole taysin valttdmatonta.

Kun kaytat kdynnistyksen yhteydessa kaasuvivun lukitusta, pida ketjujarru paikallaan.
Kun moottori on kdynnistynyt, vapauta jarru valittdmasti.

Al4 koskaan testaa jarrua alueella, jossa on bensiinihdyryja.

Ketjujarru

Ketjujarrun tehtdvana on katkaista ketjun pydriminen takapotkun jalkeen.

Se ei esta tai vahenna takapotkua.

Al luota siihen, etté ketjujarru suojaa takapotkun vaikutuksilta.

Vaikka laitteessa on ketjujarru, luota aina omaan harkintakykyysi ja kayta oikeita
sahausmenetelmia, ikdan kuin laitteessa ei olisi ollenkaan ketjujarrua.
Normaalissa kaytdssa ja oikein huollettunakin jarrun vasteaika voi pitkittya.
Jarrun kyky suojella kayttajaa voi heikentyd seuraavissa tilanteissa:

]

Sahaa pidetaan virheellisesti ja liian lahella kayttajaa.

Takapotkuliike voi olla liilan nopea, jotta edes taydellisesti huollettu jarru voisi toimia
ajoissa.

Kayttajan kasi ei valttamatta ylla tarttumaan takapotkusuojaan.

Jarrusta ei pystyta vetamaan.

Puutteellinen huolto pidentaa jarrun pysaytysaikaa, mika heikentaa jarrutustehoa.
Koneiston osiin kertynyt lika, rasva, 6ljy tai piki voivat pidentaa pysaytysaikaa.
Aktiivisen jarrujousen kuluminen ja jarru- / kytkinrummun ja tappien kuluminen voivat
pidentaa jarrun pysaytysaikaa.

Vaurioitunut takapotkusuoja ja -vipu voivat estaa jarrun toimimisen.
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Jarrun toiminnan tarkistaminen

1. Aseta moottorisaha maahan.

2. Pida molemmin kasin kiinni kahvasta ja kiihdytéd moottoria ylakierrosnopeuteen
kayttamalla kaasuliipaisinta.

3. Kayta ketjujarrua kdantamalla vasenta rannetta etummaista takapotkusuojaa vasten
samalla kun tartut etukahvaan.

4. Ketju pysahtyy valittdomasti.

5. Vapauta kaasuliipaisin.

Jos ketju ei pysahdy valittdmasti, vie saha korjattavaksi ECHO-jalleenmyyjalle.

Ketjujarrun vapauttaminen

¢+ Ketjujarru vapautuu, kun etummainen takapotkusuoja on vedetty kokonaan kohti
kayttajaa.

Automaattinen ketjujarru

TARKEAA

Kun tarkistat automaattisen ketjujarrun toiminnan, kayta pehmeapintaista materiaalia, kuten
puuta iskun muodostamiseen, jotta saha ei vahingoittuisi.

1). Teralaipan paa sijoitetaan noin 35 cm:n korkeudelle.
2). Takakahvasta pidetaan kevyesti kiinni oikealla kadella.

Automaattinen ketjujarru pysayttéaa sahaketjun liikkeen siten, etta teralaipan paassa aiheutuva
takapotku aktivoi automaattisesti ketjujarrun.
Varmista automaattisen ketjujarrun toimiminen seuraavasti:

1. Sammuta moottorisahan moottori.

2. Kayta etu- ja takakahvaa (tartu niihin kevyesti) siten, etta teralaippa on mahdollista
sijoittaa 35 cm:n korkeudelle kuvan osoittamalla tavalla.

3. lIrrota vasen kasi varovasti etukahvasta ja anna teralaipan karjen pudota alla olevaa
materiaalia vasten (esim. puuta).
(*pida samalla oikealla kadella kevyesti kiinni takakahvasta)

4. Isku kohdistuu jarruvipuun, joka kayttaa ketjujarrua.
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Sahaaminen

A VAARA

Ala anna terilaipan nokan tai kirjen osua mihinkdin moottorin kiydessa.
Nain estat takapotkun.

TARKEAA

Pilaantuvasta palmun mahlasta syntyvat hapot aiheuttaa korroosiota kampikammioon ja
alumiinista ja magnesiumseoksista tehtyihin 6ljysailididen koteloihin.

Téllaisen mahdollisuuden minimoimiseksi on noudatettava alla lueteltuja
puhdistusmenetelmia.

Puhdista metalliosat palmumahlasta valittomasti kayton jalkeen.

+ Poista hammaspydran suojus.
Poista puulastut ja sahanpurut suojuksesta ja moottorin kampikammiosta.

+ Ala koskaan kayta metallisia tydkaluja puhdistukseen, sillé ne voivat naarmuttaa
metallipintaa ja aiheuttaa korroosiota.

+ Poista mahlakertymat metalliosista kankaalla ja |ampimalla saippuavedella.

¢ Huuhtele puhtaalla vedelld ja kuivaa metallipinnat.

+ Sivele moottori- tai tera- ja ketjudljya metalliosiin puhdistuksen jalkeen.

Yleista

Sahaa saa kayttaa kaikissa olosuhteissa vain yksi henkil6 kerrallaan.

Kayttajan on toisinaan vaikea huolehtia omastakin turvallisuudestaan, joten han ei saa ottaa
vastuulleen avustajan turvallisuutta.

Kun olet oppinut sahan kayttamisen perustekniikan, paras apuvaline tydskentelyssa on hyva
harkintakyky.

Kannattele sahaa oikein seisomalla sahan vasemmalla puolella ja pitdmalla vasemmalla
kadelld kiinni etukahvasta, jolloin pystyt kdyttdmaan kaasuliipaisinta oikean kaden sormilla.
Ennen kuin yritat kaataa puuta, harjoittele sahan kaytt6a leikkaamalla pienia tukkeja tai
karsimalla kaadettuja puita.

Tutustu kunnolla sahan saatimiin ja reaktiotapoihin.

Kaynnista moottori ja varmista, ettd se kdy kunnolla.

Avaa kaasutin kokonaan auki puristamalla liipaisinta.

Aloita sitten sahaaminen.

Sahaa ei tarvitse painaa voimakkaasti alaspain, jotta se sahaisi.

Jos saha on teroitettu kunnolla, sahaaminen pitaisi olla melko vaivatonta.

Jos sahaa painetaan liian kovaa, moottori hidastuu ja sahaaminen vaikeutuu.

Jotkin materiaalit voivat vahingoittaa moottorisahan koteloa.

(Esimerkki: palmuhappo, lannoitteet jne.)

Esta kotelon vahingoittuminen poistamalla varovasti kytkimen ja teralaipan alueelle kertynyt
sahauspuru.

Pese vedella.
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Puun kaataminen

Kaatuva puu voi vahingoittaa kaikkia sen tielld olevia esteitad, kuten autoja, taloja, aitoja,
sahkolinjaa tai toista puuta.

On olemassa keinoja, joiden avulla puu voidaan kaataa haluttuun paikkaan.

Ensin on kuitenkin paatettava, mihin kohtaan puu kaadetaan!

Puhdista puun ympaérilla oleva alue ennen sahaamista.

Tasapainon on sailyttdva tydskentelyn aikana, ja kayttdjan on pystyttava tydskentelemaan
ilman, etta saha osuu mihinkaan esteisiin.

Valitse seuraavaksi peraantymisreitti.
Kun puu alkaa kaatua, peraanny vahintaan kolme metria 45 asteen kulmassa kaatosuuntaan.
Nain estat rungon takapotkun kannosta.

Aloita sahaaminen puun kaatumispuolelta.

+ Lovi: 1/3 lapimitasta ja 30° - 45°:n kulma
+ Vastasahaus: 2,5 - 5 cm loven ylapuolelle
+ Sahaamaton pitopuu: 1/10 lapimitasta

Leikkaa puuhun kaatolovi, joka on noin 1/3 puun lapimitasta.

Taman loven kohta on tarkea, koska puu yrittaa "kaatua" loveen.

Kaatosahaus tehdaan loven vastakkaiselle puolelle.

Tee kaatosahaus asettamalla kuorituki 2,5 - 5 cm loven alaosan ylapuolelle.

Lopeta sahaaminen noin 1/10 loven sisdreunan lapimitasta, jolloin leikkaamaton puuosa toimii
saranana.

Kaatolovet

Vastasahaus

Kiilat (jos tilaa)

Kaato

Jata 1/10 lapimitasta saranaksi

ZhrowoN -~

Al yrita leikata kaatoloven lapi lopullisessa sahauksessa.

Kaatoloven ja kaatosahauksen valiin jadva sahaamaton puu toimii puun kaatuessa saranana
ja ohjaa puun kaatumaan haluttuun suuntaan.

Kun puu alkaa kaatua, pysayta sahan moottori ja aseta saha maahan.

Peraanny nopeasti.

Ison puun kaataminen.

Kaatolovet

Pistosahaus

Vastasahaus

Pistosahaus

Kaatosahaus

Kiilat

Kun kaadat suuria puita, joiden I&pimitta on yli kaksi kertaa laipan suuruinen, aloita kaatolovien
leikkaaminen toiselta puolelta ja veda saha loven lapi toiselle puolelle.
Aloita vastasahaus puun toiselta puolelta kayttamalla kuoritukia.

Kierra sahaa siten, etta talle puolelle muodostuu haluamasi sarana.

Poista sitten saha toista sahaamista varten.

Aseta saha ensimmaiseen loveen erittdin varovasti estaaksesi takapotkun.
Lopullinen sahaus tehdaan siirtdmalla sahaa eteenpain loveen asti.

FPOrON~
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Karsiminen

4 HuUomIO

Ali sahaa rinnankorkeuden yldpuolelta.

Kaatuneen puun karsiminen muistuttaa paljolti katkontaa.

Ala koskaan karsi oksaa, joka tukee painoasi.

Varo, etta sahan karki ei osu muihin karsittaviin puihin.

Kéayta aina molempia kasia.

Kun sahaat, ala pida sahaa paan ylapuolella tai laippaa pystysuorassa asennossa.

Jos saha aiheuttaa takapotkun, et ehka pysty talldin hallitsemaan sahaa tarpeeksi hyvin
estadksesi mahdolliset vahingot.

Ota huomioon puun painon jakautuminen

1. Jata tukipuut viimeisiksi.

2. Liu'uta rungon alle tukipuita.

3. Jos oksat ovat paksuja, aloita sahaamien ulkopuolelta sisapuolelle, ettei teralaippa ja -
ketju juutu kiinni.

Katkonta

A HUOMIO

Seiso rinteessa runkojen ylapuolella.

Katkominen tarkoittaa tukin tai kaatuneen puun sahaamista pienempiin paloihin.
Katkomiseen voidaan hyédyntdd muutamaa perussaantoa.

Pida molemmat kadet koko ajan kahvoilla.

Tue tukit, mikali mahdollista.

Kun sahaat maessa tai rinteessa, seiso aina tukkien ylapuolella.

Al3 seiso puun pailla.
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Puun jannittyneisyys ja puristus

A VAROITUS

Al kéyti kaasuvivun lukitusta sahaamiseen.

A HUOMIO

Jos arvioit jannittyneisyyden ja puristuspaineen vaarin ja sahaat vaaralta puolelta,
puu puristuu terdlaippaan ja ketjuun ja jumittaa ketjun.

Jos kiihdytat moottoria, kun ketju on jumissa, kytkin voi palaa.

Jos ketju jaa jumiin, eika saha irtoa leikkuukohdasta, dla yrita vetaa sita vakisin pois.
Pyséayta saha ja laajenna leikkuukohtaa kiilan avulla.

Al kiayta sahaa vikisin, jos se on jumissa.

Al3 paina sahaa vikisin leikkuukohtaan.

Tylsan sahan kéytto on vaarallista ja kuluttaa leikkuuteria huomattavasti.

Ketjun tylsyys on helppo havaita, jos sahatessa syntyy puulastujen sijaan hienoa

sahauspurua.
1. Sarana

2. Auki

3. Kiinni

Maassa olevaan puun runkoon kohdistuu jannitetta ja puristuspainetta painopisteen mukaan.
Jos puu on tuettu molemmista paista, puristus kohdistuu ylapuoleen ja jannite alapuoleen.
Kun sahaat naiden tukipisteiden valista, tee ensimmainen leikkaus alaspain noin 1/3 puun
lapimitasta.

Tee toinen leikkuu yldspdin ensimmaiseen leikkuuseen asti.

Kova kuormitus
4. 1/3 lapimitasta. Halkeamisen valttamiseksi.
5. Viimeistele sahaus.

Jos puu on tuettu vain toisesta paasta, tee ensimmainen leikkuu yldspain ja sahaa noin 1/3
puun lapimitasta.
Tee toinen leikkuu alaspain ensimmaiseen leikkuuseen asti.

Tukin paalta
6. Alas
7. Tukematon paa

4 Tukin alta
8. Ylos
9 9. Kiila

Sahaa kulmittain, jos yksi osa voi asettua toisen paalle.
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Huolto-opas

Osa Huoltotoimenpide Sivu Ennen kayttoa Kuukausittain
lImansuodatin Puhdistus / vaihto 28 .
Polttoainejarjestelma Tarkastus 28 .

Polttoainesuodatin Tarkastus / puhdistus / vaihto 28 .
Oljiynsuodatin Tarkastus / puhdistus / vaihto 28 .
Sytytystulppa Tarkastus / puhdistus / saato / vaihto 28 .
Jaahdytysjarjestelma Tarkastus / puhdistus 30 .
Teralaippa Tarkastus / puhdistus 29 .
Hammaspyoéra / Kytkinrumpu | Tarkastus / vaihto 29 . .
Kaasutin Saatoé / vaihto ja saatd 29 .
Aanenvaimennin Tarkastus / kiristys / puhdistus 30 0
Ketjujarru Tarkastus / vaihto 18 0
Kaynnistysnaru Tarkastus - .
Ruuvit, pultit ja mutterit Tarkastus, kiristys / vaihto - 0

A VAROITUS

O Laite voi aiheuttaa vakavan terveysriskin, jos sita ei yllapidetad kunnolla.

4 HuUomIO

Ennen laitteen kadyttoa on tarkistettava tarindnvaimennuskumi tai -jousi, jotta varmistetaan, ettei se ole kulunut,

murtunut tai vaantynyt.

HUOMAUTUS

Laitteen suorituskyky saattaa heikentya, jos sita ei yllapideta kunnolla.

TARKEAA

Ylla olevat huoltovalit ovat enimmaismaaria.

Tarpeenmukaiset huoltovalit maaraytyvat todellisen kayton ja kayttdjan oman kayttokokemuksen mukaan.
Tarkista kaikki osat, jos sahaan kohdistuu putoamisen tai iskun vuoksi suuria kuormia.

Tarkista ja huolla laite usein, jos kaytéat jatkuvasti kasvidljyperustaista ketjudljya.

Jos jonkin ei mielestasi ole kunnossa, pyyda ECHO-jalleenmyyjaa korjaamaan asia.
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Vianmaaritys

Ongelma

Moottori

- vaikea kaynnistaa
- ei kaynnisty

Syy

Ratkaisu

Moottori kay

Kaasuttimessa

Kaasuttimessa ei ole | ¢

Polttoainesuodatin tukossa

Puhdista tai vaihda uuteen

vain vahan | on polttoainetta polttoainetta ¢+ Polttoaineputki tukossa ¢ Puhdista
aikaa + Kaasutin + Ota yhteys ECHO-myyjaan
Polttoainetta Sylinterissa ei + Kaasutin + Ota yhteys ECHO-myyjaan
sylinterissa polttoainetta
Aanenvaimentimeen |+ Liian rikas polttoaineseos + Avaa rikastin
on paassyt + Puhdista/vaihda ilmansuodatin
polttoainetta + Saada kaasutin
+ Ota yhteys ECHO-myyjaan
Kipindita tulpan Tulpan johdon + Sytytysvirran katkaisin ei ¢ Kaynnista katkaisin
johdon paassa paassa ei kipindita toiminnassa
¢ Sahkovika ¢+ Ota yhteys ECHO-myyjaan
Tulpassa Tulpassa ei kipinoitéd | ¢+ Vaara sytytystulpan karkivali + S&ada 0,6 - 0,7 mm
kipindita + Noessa + Puhdista tai vaihda uuteen
+ Polttoaineessa + Puhdista tai vaihda uuteen
+ Viallinen sytytystulppa ¢+ Vaihda tulppa
Moottori ei ¢+ Sisainen moottoriongelma ¢+ Ota yhteys ECHO-myyjaan
kaynnisty
Moottori Sammuu tai kiihtyy huonosti ¢+ llmansuodatin likainen ¢+ Puhdista tai vaihda uuteen
kaynnissa + Polttoainesuodatin likainen + Puhdista tai vaihda uuteen
+ Polttoaineventtiili tukossa ¢+ Puhdista
+ Sytytystulppa + Puhdista ja sdada/vaihda
+ Kaasutin + Saada
¢ Jaahdytysjarjestelma tukossa + Puhdista
¢+ Pakokaasun poisto / ¢+ Puhdista

aanenvaimennin tukossa

Ketju pyorii tyhjakaynnilla

Kaasutin
Kytkin vaurioitunut tai jumittunut

-

Ota yhteys ECHO-myyjaan
Ota yhteys ECHO-myyjaan

A VAROITUS

¢+ Kaikki muut kuin kayttéohjeessa mainitut huoltotoimenpiteet on annettava ammattitaitoisen
huoltohenkilékunnan suoritettaviksi.
¢+ Polttoainehoyryt ovat erittdin helposti syttyvia ja voivat aiheuttaa tulipalon ja/tai rdjahdyksen.
Ali koskaan testaa sytytysvirtaa maadoittamalla sytytystulppaa lihelle sylinterin tulpan aukkoa, sillé se voi
aiheuttaa vakavia henkilévahinkoja.

25




Moottorisahan yllapito

A VAROITUS

Sammuta moottori ennen ketjun teroittamista.
Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet ketjuja.

A HUOMIO

Seuraavat viat lisaavat takapotkun riskia huomattavasti.
1) Terdhampaan kulma liian suuri

2) Viilan halkaisija liian pieni

3) Korkeusero liian suuri

HUOMAUTUS

Nama kulmia koskevat ohjeet liittyvat Oregon 21BPX-, 95TXL- ja Carlton K2L-
sahaketjuihin.
Jos kaytat muita teraketjuja, noudata niiden valmistajien ohjeita.

+ Oikein viilattujen leikkuuterien tiedot ovat alla.
A: Terahampaan kulma K2L; 35°, 21BPX ja 95TXL; 30°

B: Terdhampaan teroituskulma K2L; 60°, 21BPX ja 95TXL; 55°

C: Korkeusero K2L; 0,71 mm, 21BPX ja 95TXL; 0,65 mm

D: Korkeus

Vasen leikkuutera

Hihna

Oikea leikkuutera

Korkeusero

Vetolenkki

Niitti

Al koskaan kaytd moottorisahaa, jonka ketju on tylsé tai vaurioitunut.

Tutki, ovatko leikkuuterat vaurioituneet, jos ketjua on leikattaessa painettava huomattavasti,
tai se tuottaa purua puulastujen sijaan.

Ketjun teroittamisen tarkoituksena on pitaa ketjun koko kayttdian ajan samat kulmat ja profiilit,
jotka ovat olleet ketjussa alun perin.

Aina kun lisdat moottorisahaan polttoainetta, tarkista samalla, onko ketju vaurioitunut tai
kulunut.

ok wh=
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+ Teroitus
Ketjun teroittamiseen tarvitset: pydroviilan, viilaustelineen, lattaviilan ja mittatydkalun.
Teroittaminen on helpompaa, kun kaytat viilaustelinetta ja oikean kokoista viilaa (K2L; 4,5
mm:n py6réviila, 21BPX ja 95TXL; 4,8 mm:n pyoroviila).

Lisatietoja oikeankokoisista tydkaluista saat ECHO-myyjalta.

1. Lukitse ketju - paina etummaista takapotkusuojaa eteenpain.
Pyorita ketjua vetamalla etummainen takapotkusuoja etukahvaa kohti.

2. Ketjussa on vaihtoehtoisesti vasemman- tai oikeanpuoleiset leikkuuterat.
Teroita aina sisalta ulospain.

3. Pida viilaustelineen kulmat samassa linjassa ketjuun ja viilaa leikkuuteran takaosaa,
kunnes vaurioitunut alue (teréhampaan sivu ja teréhammas) on poistettu.

4. Pida viilaa kallistettuna 10° yl6spain.

Varo koskemasta viilalla vetorattaaseen.
Teroita pahiten vaurioitunut leikkuutera ensin ja teroita kaikki muut leikkuuterat samaan
pituuteen.

o o

7. Syvyyssaatd maarittda sahan tuottaman puulastun paksuuden.
Syvyyssaatd on pidettava oikeana koko ketjun kayttoian ajan.

8. Kun leikkuuhampaan pituutta vdhennetaan, syvyyssaatdohjaimen korkeus muuttuu, ja
sitd on madallettava.

9. Aseta syvyyssaatoohjain paikalleen ja viilaa pois ylimaarainen osa.

10. Pydrista syvyyssaatdohjaimen etuosa mahdollistaaksesi pehmean leikkauksen.

11. Vetolenkin tehtavana on poistaa puru teralaipan urasta.
Siksi vetolenkin alareuna on pidettava teravana.

Kun ketjun saaté on valmis, levita siihen 6ljya ja puhdista viilatut kohdat kunnolla ennen
kayttoa.

Jos ketju on viilattu laipassa, lisda siihen tarpeeksi 6ljya ja puhdista viilatut kohdat
pyorittdmalla ketjua hitaasti, ennen kuin kaytat sahaa uudelleen.

Jos moottorisahaa kaytetéaan niin, ettd uraan on jaanyt viilausjatetta, ketju ja teralaippa voivat
vaurioitua ennenaikaisesti.

Jos ketju likaantuu esimerkiksi pihkasta, puhdista se kerosiinilla ja upota 6ljyyn.
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Huolto

+ Jos sinulla on moottorisahaan tai sen kayttdon liittyvia kysymyksia tai ongelmia, ota
yhteys ECHO-myyjaan.

limansuodatin

1. Suodatinkotelon kiinnitysruuvi
2. llmanpuhdistimen kansi

3. llmansuodatin

4. Rikastimen saatonuppi

¢+ Tarkista ennen jokaista kayttokertaa.

+ Sulje rikastin.

+ Ka&anna suodatinkotelon kiinnitysruuvia kasin vastapaivaan ja poista ilmanpuhdistimen
kansi ja ilmansuodatin.
Poista poly varovasti, pese se tarvittaessa syttymattomalla puhdistusaineella tai vaihda
ilmansuodatin.

¢+ Kuivaa se hyvin ennen asentamista.

+ Asenna ilmansuodatin ja kansi takaisin paikoilleen.

Polttoainejarjestelman tarkistaminen

¢+ Tarkista ennen jokaista kayttokertaa.

+ Kun olet lisdnnyt polttoainetta, varmista etta polttoainetta ei ole valunut tai laikkynyt
polttoaineputkesta, polttoaineletkun lapivientikumista tai sailién korkin lahelle.

+ Polttoaineen vuotaminen tai laikkyminen voi aiheuttaa palovaaran.
Lopeta moottorisahan kaytté valittdmasti ja ota yhteys myyjaan vian tarkastamista tai
korjaamista varten.

Polttoainesuodatin

A VAARA

Bensiini ja polttoaine ovat erittdin helposti syttyvia.
Kasittele bensiinia tai polttoainetta erittidin varovasti.

1. Polttoainesuodatin
2. Polttoainesailion korkki

¢ Tarkista sdannollisesti.

- Al3 paasta polttoainesailiddn polya.

- Jos suodatin on tukossa, moottorin kadynnistdminen vaikeutuu tai se toimii
epanormaalisti.

- Poimi polttoainesuodatin polttoaineen tuloaukon kautta kayttdmalld apuna rautalankaa
tai vastaavaa.

- Jos suodatin on likainen, vaihda se uuteen.

- Jos polttoainesailidn sisdpuoli on likainen, se voidaan puhdistaa huuhtelemalla sailid
bensiinilla.

Oljynsuodatin

1. Oljynsuodatin
2. Oljysailién korkki
¢+ Tarkista saanndllisesti.
- Ala paasta 6ljysailiodn polya.
- Tukkeutunut dljysuodatin heikentda voitelujarjestelman toimintaa.
- Poimi suodatin éljyntayttdaukosta rautalangan tai muun apuvélineen avulla.
- Jos suodatin on likainen, puhdista se bensiinilla tai vaihda uuteen.
- Jos oljysailion sisdpuoli on likainen, voit puhdistaa sen huuhtelemalla sailién bensiinilla.

Sytytystulppa
*  Sytytystulpan hattu: 0,6 - 0,7 mm

+ Tarkista sdanndllisesti.

- Tavallinen sytytystulpan karkivalion 0,6 - 0,7 mm.

- Korjaa sytytystulpan karkivali, jos se on suurempi tai pienempi kuin vakiovali.
¢+ Kiristysmomentti: 15 - 17 Nem (150 - 170 kgfecm)
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Teralaippa

HUOMAUTUS

Jos vaihdat teralaipan tai sahaketjun, kysy lisatietoja ECHO-myyjalta.

1. Ura 2. Oljyaukko 3. Teréalaippa 4. Hammaspyora

¢+ Puhdista ennen kayttoa.
- Puhdista teralaipan ura esimerkiksi pienella ruuvitaltalla.
- Puhdista dljyaukot rautalangalla.
+ Ka&anna teralaippaa ympari sdanndllisesti.
¢+ Ennen kuin asennan teralaipan, tarkista hammaspyora ja kytkin ja puhdista laipan
asennusalue.
Vaihda kulunut hammaspyora ja kytkin uuteen.

Hammaspyora / kytkinrumpu

* Kuluma: 0,5 mm

+ Viallinen hammaspy6ra voi aiheuttaa sahaketjun ennenaikaisen vaurioitumisen tai
kulumisen.
- Vaihda hammaspy6ra uuteen, kun se on kulunut 0,5 mm tai enemman.
¢ Tarkista hammaspy0ra, kun asennat uuden ketjun.
Vaihda kulunut hammaspyoéra uuteen.
+ Tarkista, pydriikd kytkinrumpu vapaasti ja tasaisesti.
Jos ei, pyyda jalleenmyyjaa korjaamaan kytkin.

Kaasutin

A HUOMIO

Kun kdynnistat moottorisahan, joutokdyntinopeuden saadin (T) on saadettiva siten,
etté sahaketju ei pyori.
Jos kaasuttimessa on toimintavikoja, ota yhteys myyjaan.

T T: Joutokayntinopeuden saato
N\ ¢ Al saada kaasutinta, ellei se ole valttamétonts.

¢+ Saada kaasutin noudattamalla seuraavia ohjeita:
- Kaynnista moottori ja anna sen kdyda korkealla joutokdynnilla, kunnes se on lammin.
- Kaanna joutokayntinopeuden saadinta (T) vastapaivaan, kunnes sahaketjun liike
pysahtyy.
- Kaanna joutokayntinopeuden saadinta (T) viela puoli kierrosta.
- Kiihdytéa taydelle teholle ja tarkista sujuva siirtyminen joutokaynnilta taydelle kaasulle.

Automaattinen voitelulaite

1. Oljyn saatéruuvi 2. Vahenna 3. Lisaa

+ Automaattisen voitelulaitteen 6ljynkulutusmaaraksi on tehtaalla sdadetty noin 7 mil/min
7000 kierroksella minuutissa.
- Jos haluat lisata tehoa, kdanna saatéruuvia vastapaivaan.
Kun saatdéruuvi osuu pysayttimeen ja pysahtyy, kyseessa on suurin mahdollinen saaté.
(16,5 mL/min, 7000 r/min)
- Al k&&nna saatéruuvia sdadén maksimi- tai minimirajan yli.
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Sylinterin jaahdytysrivat (Jaahdytysjarjestelma)

¢+ Tarkista sdanndllisesti.
¢+ Tukkiutuneet rivat voivat aiheuttaa moottorin jadhdytyksen heikentymisen.
+ Poista pdly ja lika ripojen valista, jolloin jadhdytysilma paasee kulkemaan vapaasti.

Ainenvaimennin

HUOMAUTUS

Aanenvaimentimeen kertynyt karsta voi heikentda moottorin suorituskykya.
Tarkista kipinansammuttimen verkko saannollisesti.

1. Aanenvaimennin
2. Kipinansammuttimen verkko
3. Verkon suojus

Irrota ilmanpuhdistimen kansi ja sytytystulpan johdin.

Irrota kipindnsammuttimen verkon suojus ja verkko danenvaimentimesta.
Puhdista karsta 4dnenvaimentimen osista.

Vaihda verkko uuteen, jos se on revennyt tai siihen on palanut reikia.
Asenna osat takaisin paikoilleen painvastaisessa jarjestyksessa.

* o o o o

Teralaipan ja ketjun vaihtaminen

TARKEAA

+ Kayta ainoastaan valmistajan maarittdmia teralaippoja ja ketjuja tai vastaavia. Muussa
tapauksessa ne voivat aiheuttaa onnettomuuksia tai vaurioittaa laitetta.

CS-501SX
Pituus Hammaspyoran keha | Kytkinrumpu
Teralaippa Ketju
cm (Osanumero) (Osanumero)

33 Y33R20-56ML- ED | 95TXL-56E
V40R21-68AA- ED | 21BPX-68E

40
Y40R20-68ML- ED | 95TXL-68E
325-7
45 V45R21-72AA- ED | 21BPX-72E (175114-12530) (A556-001121)
Y45R20-72AL- ED | 95TXL-72E
0 V50R21-80AA- ED | 21BPX-80E
5
Y50R20-80AL- ED | 95TXL-80E
CS-501SXH
Pituus Hammaspyoran keha | Kytkinrumpu
Teralaippa Ketju
cm (Osanumero) (Osanumero)

40 V40R21-68AA- ED | 21BPX-68E
45 V45R21-72AA- ED | 21BPX-72E
50 V50R21-80AA- ED | 21BPX-80E

325-7

(175114-12530) | (A996-001121)
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Varastointi

Pitkaaikainen varastointi (yli 30 paivaa)

A VAROITUS

Ala varastoi moottorisahaa paikassa, jossa polttoainehdyryt voivat tiivistya tai olla
kosketuksissa avotuleen tai kipindihin.

[ ] HUOMAUTUS

Sailyta tdama kayttdohje tulevaa kayttoa varten.

Kun varastoit moottorisahaa pitkaan (yli 30 paivaa), tee aina seuraavat varastoinnin
yllapitotoimenpiteet:
1. Tyhjenna polttoainesailié kokonaan ja poista polttoaine kaasuttimesta vetamalla useita
kertoja kaynnistinlaitteen kahvasta.
Kéayta polttoaineen varastointiin vain hyvaksyttya astiaa.
Aseta sytytysvirran katkaisin STOP-asentoon.
Poista laitteen ulkopinnalle kertynyt rasva, 0ljy, lika ja sahausjate.
Tee kaikki vaaditut voitelu- ja huoltotoimenpiteet sdanndllisesti.
Kirista kaikki ruuvit, pultit ja mutterit.
Irrota sytytystulppa ja kaada sylinteriin sytytystulpan aukosta 10 mL puhdasta
kaksitahtimoottorioljya.
A. Aseta puhdas vaate sytytystulpan aukon paalle.
B. Vie dljy sylinteriin vetamalla kaynnistinlaitteen kahvasta kaksi tai kolme kertaa.
C. Katso mantaa sytytystulpan reiasta.
Veda kaynnistinlaitteen kahvasta hitaasti, kunnes manté on ylimmassa kohdassaan.
8. Asenna sytytystulppa (ala kytke sytytyskaapelia).

NookwN

9. Aseta terdlaipan suojus ketjun ja teralaipan paalle ennen varastointia.
10. Varastoi kuivassa, polyttomassa paikassa lasten ja muiden luvattomien kayttajien
ulottumattomissa.
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Jatteiden havittaminen

¢ Havita jatedljy paikallisten sdaddsten mukaisesti.

¢+ Laitteen muoviosiin on merkitty niiden materiaalikoodit.
Koodit viittaavat alla oleviin materiaaleihin.
Havita kyseiset muoviosat paikallisten sdadésten mukaisesti.

Merkinta Materiaali
>PA6-GF< Nailon 6 - lasikuitu
>PAB6-GF< Nailon 66 - lasikuitu
>PP-GF< Polypropeeni - lasikuitu
>PE-HD< Polyeteeni
>POM< Polyoxymetyleeni

+ Jos et tieda, miten jatedljy tai muoviosat pitaisi havittaa, kysy lisatietoja ECHO-myyjalta.
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Tekniset tiedot

(CS-501SX)
Malli CS-5018X
Ulkomitat: Pituus x Leveys x Korkeus mm 395 x 235 x 290
Paino: Saha ilman teralaippaa ja ketjua, tyhjat sailiot kg 4,7
Tilavuus:
Polttoainesailid cm® (mL) | 500
Ketjun voiteludljysailio cm?® (mL) | 280
Polttoaine (sekoitussuhde) Tavallinen bensiini.
Suosittelemme vahintdan 89-oktaanista lyijytonta
bensiinia.
Al3 kéyta polttoainetta, joka siséltaad metyylialkoho-
lia tai yli 10 % etyylialkoholia.
50 : 1 (2 %), ISO-L-EGD-standardi (ISO 13738),
JASO FC-, FD-laatu ja ECHON suosittelema 0ljy.
Oljy (ketjudljy) Erityinen ketjudljy tai moottoridljy
Teralaipan pituus:
Kaikki teralaipan maaritetyt ja kaytettavat leikkauspituudet cm 33, 40, 45, 50
Ketju:
Maaritetty kaltevuus mm 8,26 (0,325 tuumaa) 8,26 (0,325 tuumaa)
Maaritetty mitta (vetolenkkien vahvuus) mm 1,47 (0,058 tuumaa) 1,27 (0,050 tuumaa)
Teralaipan tyyppi cm 33, 40, 45, 50 (ECHO) | 33, 40, 45, 50 (ECHO)
Teralaipan mitta mm 1,47 (0,058 tuumaa) 1,27 (0,050 tuumaa)
Ketjun tyyppi Carlton K2L
Oregon 21BPX Oregon 95TXL
Ketjun nopeus
1,33-kertaisella moottorin enimmaisteholla m/s 25,6
Ketjun nopeus moottorin enimmaisteholla m/s 19,3
Voitelu Saadettava automaattinen oljypumppu
Hammaspyora:
Hampaiden maaritetty lukumaara 7
Maaritetty kaltevuus mm 8,26 (0,325 tuumaa)
Moottori:
Tyyppi limajdahdytteinen 2-tahtinen yksisylinterinen
Kaasutin Kalvotyyppinen
Magneetto Vauhtipyoramagneetto, CDI-jarjestelma
Sytytystulppa NGK BPMR8Y
Kaynnistin Kaynnistinlaite
Voimansiirto Automaattinen keskipakoiskytkin
Puolipuristin Ja
Moottorin iskutilavuus cm? 50,2
Varren maksimijarruteho (ISO 7293) kw 2,57
Moottorin suurin suositeltu kierrosnopeus teralaitteen kanssa r/min 13500
Suositeltu moottorin joutokayntinopeus r/min 2700 (2600 - 2800)
Aznenpaineen taso: (ISO 22868) Ly peq = dB(A) | 103,6
Epatarkkuus K4 = dB(A) |15
Melutaso: (ISO 22868) Ly arj+ra = dB(A) |113,5
Epéatarkkuus Ky = dB(A) | 1,0
Térina: (ISO 22867) Ekvivalenttiarvot a p, ¢4
Etukahva / Takakahva m/s2 52/54
Epatarkkuus K = m/s2 1,3
Muut laitteet: Etummainen takapotkusuoja,
Taaimmainen takapotkusuoja,
Kaasuliipaisimen lukitsin, Ketjusieppo, Ketjujarru,
Tarinanvaimennin, Kipindnsammuttimen verkko,
Kuorituki
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(CS-501SXH)

Malli CS-501SXH
Ulkomitat: Pituus x Leveys x Korkeus mm 395 x 235 x 290
Paino: Saha ilman teralaippaa ja ketjua, tyhjat sailiot kg 4,9
Tilavuus:
Polttoainesailio cm® (mL) | 500
Ketjun voiteludljysailié cm? (mL) | 280
Polttoaine (sekoitussuhde) Tavallinen bensiini.
Suosittelemme vahintaan 89-oktaanista lyijytonta
bensiinia.
Ala kayté polttoainetta, joka sisaltaa
metyylialkoholia tai yli 10 % etyylialkoholia.
50 : 1 (2 %), ISO-L-EGD-standardi (ISO 13738),
JASO FC-, FD-laatu ja ECHON suosittelema 0ljy.
Oljy (ketjudljy) Erityinen ketjudljy tai moottoridljy
Teralaipan pituus:
Kaikki teralaipan maaritetyt ja kaytettavat leikkauspituudet cm 40, 45, 50
Ketju:
Maaritetty kaltevuus mm 8,26 (0,325 tuumaa)
Maaritetty mitta (vetolenkkien vahvuus) mm 1,47 (0,058 tuumaa)
Teralaipan tyyppi cm 40, 45, 50 (ECHO)
Teralaipan mitta mm 1,47 (0,058 tuumaa)
Ketjun tyyppi Carlton K2L
Oregon 21BPX
Ketjun nopeus
1,33-kertaisella moottorin enimmaisteholla m/s 25,6
Ketjun nopeus moottorin enimmaisteholla m/s 19,3
Voitelu Saadettava automaattinen oljypumppu
Hammaspyora:
Hampaiden maaritetty lukumaara 7
Maaritetty kaltevuus mm 8,26 (0,325 tuumaa)
Moottori:
Tyyppi limajdahdytteinen 2-tahtinen yksisylinterinen
Kaasutin Kalvotyyppinen
Magneetto Vauhtipyoramagneetto, CDI-jarjestelma
Sytytystulppa NGK BPMR8Y
Kéynnistin Kaynnistinlaite
Voimansiirto Automaattinen keskipakoiskytkin
Puolipuristin Ja
Moottorin iskutilavuus cm?3 50,2
Varren maksimijarruteho (ISO 7293) kw 2,57
Moottorin suurin suositeltu kierrosnopeus teralaitteen kanssa r/min 13500
Suositeltu moottorin joutokayntinopeus r/min 2700 (2600 - 2800)
Aznenpaineen taso: (ISO 22868) Ly peq = dB(A) | 103,6
Epatarkkuus K4 = dB(A) |15
Melutaso: (ISO 22868) Ly orj+ra = dB(A) |113,5
Epatarkkuus Ky = dB(A) | 1,0
Tarina: (1ISO 22867) Ekvivalenttiarvot a p, g
Etukahva / Takakahva mis? | 52/54
Epatarkkuus K = m/s? |13
Muut laitteet: Etummainen takapotkusuoja,
Taaimmainen takapotkusuoja,
Kaasuliipaisimen lukitsin, Ketjusieppo, Ketjujarru,
Tarinanvaimennin, Kipindnsammuttimen verkko,
Kuorituki
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Vaatimustenmukaisuustodistus
(CS-501SX)

Allekirjoittanut valmistaja:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO

OHME ; TOKYO 198-8760
JAPANI

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

vakuuttaa, etta alla mainittu uusi laite:

KANNETTAVA MOOTTORISAHA

Merkki: ECHO
Tyyppi: CS-501SX

on seuraavien direktiivien ja standardien vaatimusten mukainen:

* Konedirektiivi 2006/42/EY
(harmonisoitu standardi ISO 11681-1: 2011)

* direktiivi 2014/30/EY
(harmonisoitu standardi EN ISO 14982: 2009)

* direktiivi 2011/65/EY
(harmonisoitu standardi EN 50581: 2012)

* direktiivi 2000/14/EY

Vaatimustenmukaisuus on maaritetty ANNEX V -litteen mukaisesti
Mitattu &&nenvoimakkuuden taso: Ly, 114 dB(A)
Taattu melutaso: Ly 117 dB(A)

CS-501SX Sarjanumerot 38001001-38100000
C76038001001-C76038100000

Tokio 1.2.2021

YAMABIKO CORPORATION Valtuutettu eurooppalainen edustaja, jolla on oikeus laatia
tekniset tiedot:

', Yhtio: CERTIFICATION EXPERTS B.V.
X \/ Osoite: P.O. box 5047, Merwedeweg 2,
3621 LR Breukelen, Alankomaat

H. Kobayashi Mr. Richard Glaser
Paajohtaja
Laadunvalvontaosasto
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(CS-501SXH)

Allekirjoittanut valmistaja:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO

OHME ; TOKYO 198-8760
JAPANI

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

vakuuttaa, etta alla mainittu uusi laite:

KANNETTAVA MOOTTORISAHA

Merkki: ECHO
Tyyppi: CS-501SXH

on seuraavien direktiivien ja standardien vaatimusten mukainen:

* Konedirektiivi 2006/42/EY
(harmonisoitu standardi ISO 11681-1: 2011)

* direktiivi 2014/30/EY
(harmonisoitu standardi EN ISO 14982: 2009)

* direktiivi 2011/65/EY
(harmonisoitu standardi EN 50581: 2012)

* direktiivi 2000/14/EY

Vaatimustenmukaisuus on maaritetty ANNEX V -litteen mukaisesti
Mitattu @dnenvoimakkuuden taso: L, 4 114 dB(A)
Taattu melutaso: Ly, 117 dB(A)

CS-501SXH Sarjanumerot 38001001-38100000
C76238001001-C76238100000

Tokio, 1.1.2021

YAMABIKO CORPORATION Valtuutettu eurooppalainen edustaja, jolla on oikeus laatia
tekniset tiedot:

'I Yhtio: CERTIFICATION EXPERTS B.V.

X u Osoite: P.O. box 5047, Merwedeweg 2,
3621 LR Breukelen, Alankomaat

H. Kobayashi Mr. Richard Glaser

Paajohtaja

Laadunvalvontaosasto
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Muistiinpanot
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YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO, OHME, TOKIO 198-8760, JAPANI
PUHELIN: 81-428-32-6118. FAKSI: 81-428-32-6145.

UECHD

Painettu Japanissa
X750 331-460 0

© 2021 YAMABIKO CORPORATION



¢

UECHD

NORSK
(Opprinnelige instruksjoner)

BRUKERHANDBOK

MOTORSAG

CS-501SX
CS-501SXH

@

A\ ADVARSEL

Les instruksjonene noye, og folg reglene for sikker bruk.
Hvis dette ikke gjores, kan det fare til alvorlig personskade.




Innledning

Denne motorsagen er designet for kutting av tre eller treprodukter.
Ikke kutt massivt metall, metallplater, plast eller materialer som ikke er av tre.

Nasjonale eller lokale forskrifter kan begrense bruken av denne motorsagen.

Det er viktig at du forstar alle forholdsreglene fgr du bruker motorsagen.
Feilaktig bruk av motorsagen kan fare til alvorlige kroppsskader.
La aldri barn bruke sagen.

Denne handboken inneholder regler for sikker bruk, riktig bruk, utfering av service og vedlikehold av ECHO-motorsagen.
Hvis du felger disse anvisningene, vil motorsagen fungere bra og ha en lang levetid.

Du bgr ta vare pa denne brukerhandboken for fremtidig referanse.

Hvis denne brukerhandboken blir uleselig eller mistes, kan du kjgpe en ny fra ECHO-forhandleren.

Nar du leier eller laner ut denne maskinen til en person som vil bruke den, ma du alltid la brukerhandboken fglge med, slik at
vedkommende kan lese forklaringene og anvisningene.
Nar et produkt overdras til andre, ma brukerhandboken alltid falge med.

Spesifikasjoner, beskrivelser og illustrasjoner i denne handboken er s& ngyaktige som kjent pa utgivelsestidspunktet, men kan
endres uten varsel.

lllustrasjoner kan vise ekstrautstyr og tilbehar, og de viser ikke n@dvendigvis alt standardutstyr.

Enheten leveres med sverdstyring og sagkjede hver for seg.

Montere sverdstyring og kjede.

Hvis det er noen punkter i denne handboken som er vanskelige & forsta, kan du kontakte ECHO-forhandleren.

Produsent

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO, OHME, TOKYO 198-8760, JAPAN

Autorisert representant i Europa

CERTIFICATION EXPERTS B.V.
P.O. box 5047, Merwedeweg 2, 3621 LR Breukelen, Nederland
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Klebemerker og symboler

A FARE

Dette symbolet sammen med ordet
FARE krever oppmerksomhet for en
handling eller et forhold som kan
fore til alvorlig personskade eller
dod for brukeren og tilskuerne.

A\ ADVARSEL

Dette symbolet sammen med ordet
ADVARSEL krever oppmerksomhet
for en handling eller et forhold som
kan fore til alvorlig personskade eller
dad for brukeren og tilskuerne.

A FORSIKTIG

FORSIKTIG indikerer en mulig farlig
situasjon som, hvis den ikke unngas,
kan fare til mindre eller moderat
skade.

Symbolet sirkel med
skrastrek over betyr at det
som vises er forbudt.

MERK

Denne beskjeden gir tips for bruk, stell
og vedlikehold av enheten.

VIKTIG

Tekst i ramme sammen med ordet
VIKTIG inneholder viktig informasjon
om bruk, kontroll, vedlikehold og
lagring av produktet som er beskrevet i
denne handboken.

Symbolform

Symbolbeskrivelse / bruk

Symbolform

Symbolbeskrivelse / bruk

Les denne brukerhandboken ngye

Kjedeoljepafylling

hode

Bruk beskyttelse for gyne, grer og

Justering av oljesmgrer for kjede

Advarsel!

>0

Rekyl kan forekomme!

Dekompresjonsenhet

Ngdstopp

o—

v0-0
e (e

Justere forgasseren
- Tomgangshastighet

O/0

Bruk av kjedebrems

Garantert lydeffektniva

2)

Olje- og bensinblanding

Finn dette sikkerhetsmerket pa enheten.
lllustrasjonen av hele enheten, som du finner i kapittelet

"Beskrivelse", kan hjelpe deg finne det.

Searg for at klebemerket er leselig, og at du forstar og falger

instruksene som star der.

Hvis det ikke er mulig & lese et klebemerke, kan du bestille et
nytt fra ECHO-forhandleren.




Regler for sikker bruk

1. Generelle forholdsregler

Brukerhandbok

+ Les brukerhandboken for motorsagen naye.
Gjer deg godt kjent med kontrollene til motorsagen og hvordan du bruker motorsagen
pa riktig mate.
Hvis du ikke fglger disse instruksjonene, kan det fare til personskade.

+ Hovis du har spgrsmal eller problemer, vennligst kontakt ECHO-forhandleren.

Fysisk beskaffenhet

+ |kke bruk motorsagen nar du er utslitt eller pavirket av alkohol eller medikamenter.

+ Du bar veere ved god fysisk og mental helse for & kunne bruke motorsagen pa en sikker
mate.
Feilvurderinger eller feil bruk kan fare til alvorlig ulykke eller dgd.
Hvis du har en fysisk tilstand som kan forverres ved hardt fysisk arbeid, ma du snakke med
legen din far du bruker en motorsag.
Ikke bruk motorsagen nar du er syk eller utslitt eller pavirket av stoffer eller medisiner som
kan pavirke syn, bevegelighet eller vurderingsevne.

+ Tenningssystemet pa dette produktet genererer elektromagnetiske felt under drift.
Magnetiske felt kan forarsake interferens eller driftsforstyrrelser i pacemakere.
For a redusere helserisikoer anbefaler vi at brukere av pacemakere konsulterer sin lege og
pacemakerprodusent fgr de bruker dette produktet.

Personlig utstyr

&\ FORSIKTIG

Det anbefales ikke a dytte bomull i grene.

+ Bruk alltid godkjente vernebriller for & beskytte aynene.
Sagspon, stgv, brukne grener og annet rusk kan bli kastet opp i ansiktet til brukeren av
kuttekjedet.
Vernebriller kan ogsa gi en viss beskyttelse hvis kuttekjedet skulle treffe brukeren i gynene.
Hvis forholdene krever at brukeren ma ha pa et visir med luftehull, skal vernebriller beeres
under.

+ ECHO anbefaler & alltid bruke harselsvern.
Hvis dette ikke etterfalges, kan det forarsake hearselstap.
Du bgr redusere risikoen for hgrselsskade ved & ha pa deg enten beskyttelse av
hodetelefontypen eller greplugger som er godkjent av en autorisert organisasjon.

+ Alle som bruker motorsag som en del av arbeidet sitt, bgr testes regelmessig for svekket
hgrsel.

+ Bruk alltid hjelm nar du arbeider med motorsag.
En hard vernehjelm anbefales pa det sterkeste ved felling av eller arbeid under treer, eller
nar du kan risikere a fa gjenstander over deg.

+ Bruk slitesterke, sklisikre hansker for a fa bedre grep og beskytte mot kulde og vibrasjon.

+ Du bgr ha pa deg taforsterkede vernesko med sklisikker séle.

+ Bruk aldri lgsthengende klzer, uknappede jakker, utsvingte ermer og oppbretter, skjerf,
lgse snorer, slips, kjeder, smykker osv. som kan sette seg fast i sagkjedet eller buskas.
¢+ Kleerne bgr veere fremstilt i et solid og beskyttende materiale.
De ber sitte tett inntil kroppen for & unnga at de setter seg fast i noe, men de méa veere lgse
nok til & gi bevegelsesfrihet.
+ Bukseben bgr ikke vaere utsvingt eller oppbrettet, og de ber enten stappes ned i skoene
eller legges opp.
+ Det er mulig a fa kjapt sikkerhetsvester, overtrekksbukser og skogsarbeiderbukser i
kevlar.
Det er brukerens ansvar a ta pa seg slik ekstra beskyttelse hvis forholdene krever det.
+ Bruk aldri en motorsag nar du er alene.
Searg for & ha noen i naerheten som hgrer deg hvis du skulle trenge hjelp.




Drivstoff

A FARE

Bensin og drivstoff er meget brannfarlig.

Hvis slik vaeske soles eller blir patent, kan det forarsake brann og alvorlig
personskade og skade pa omgivelsene.

Veer svart forsiktig nar du handterer bensin eller drivstoff.

Nar du har fylt pa drivstoff, ma du skru pafyllingslokket godt pa og se etter
lekkasjer.

Hvis det oppstar en drivstofflekkasje, ma denne repareres for bruk pa grunn av
brannfare.

w>N =

* o o o

Lokk til oljetank
Lokk til drivstofftank
Lgsneretning
Strammeretning

Bruk en drivstoffbeholder av riktig type.

Ta med deg et brannslukningsapparat eller spade i tilfelle brann.

Til tross for forholdsreglene som kan tas, finnes det alltid faremomenter ved & bruke en
motorsag eller bare & arbeide i skogen.

Ikke rgyk eller la flammer eller gnister komme neer drivstoff.

Drivstofftanken kan vaere under trykk.

Losne alltid pa lokket til drivstofftanken og vent til trykket er utlignet far du tar av lokket.

Har du problemer med a ta av lokket til drivstoff- eller oljetanken med fingrene, ma du
sgrge for at tenningsbryteren er av og sette starthandtaket inn i sporet pa lokket og dreie
det mot klokken.

Fyll pa drivstofftanken utenders pa bar mark, og sett lokket til drivstofftanken godt pa
plass.

Du ma ikke fylle drivstoff innenders.

Terk eventuelt sglt drivstoff av enheten.

Fyll aldri drivstoff mens motoren enna er varm, eller mens motoren er i gang.

Ikke oppbevar enheten med drivstoff i tanken. En drivstofflekkasje kan forarsake brann.
Fyll alltid kjedeolje farst, deretter drivstoffblandingen.




Starte motoren

Flytt motorsagen minst 3 meter fra pafyllingspunktet fer du starter motoren.

Ikke la andre personer sta neer motorsagen nar du starter den eller kutter med den.
Hold personer og dyr borte fra arbeidsomradet.

Ikke la noen holde trestykker som du skal kutte.

Ikke begynn & kutte fgr du har et ryddig arbeidsomrade, et stabilt stasted og en planlagt
tilbaktrekningsrute fra treet som skal kuttes ned.

For du starter motoren, ma du forsikre deg om at motorsagen ikke er i kontakt med noe.
Hold handtakene tgrre, rene og fri for olje- eller drivstoffblanding.

Bruk motorsagen bare i godt ventilerte omrader.

Eksosgasser, oljedamp (fra smaringen til motorsagen) eller sagspon kan veere
helseskadelig.

Transport

Sverdstyringsdeksel

Nar du transporterer motorsagen, ma du bruke riktig deksel til sverdstyringen.
Nar motoren er av, skal motorsagen beeres med sverdstyringen og sagkjedet vendt
bakover, og med lyddemperen bort fra kroppen.

Transport og oppbevaring

Serg alltid for at motoren er slatt av og forsikre deg om at skjaereenheten er forsvarlig
tildekket. Fest maskinen skikkelig under transport, slik at den ikke velter, drivstoffet
renner ut og enheten blir skadet.



2. Forholdsregler for rekyl

A FARE

Forholdsregler for rekyl for motorsagbrukere: Rekyl kan oppsta nar nesen eller
tuppen pa sverd styringen kommer i kontakt med en gjenstand eller nar treet naarmer
seg og legger klem pa sagkjedet i kuttet.

¢

1. Kraftig rekyl

I noen tilfeller kan kontakt med tuppen forarsake en lynrask revers reaksjon som vipper
sverdstyringen opp og tilbake mot brukeren (dette kalles rotasjonsrekyl).

Hvis sagkjedet kommer i klem langs toppen av sverdstyringen, kan det skyve
sverdstyringen raskt bakover mot brukeren (dette kalles lineeer rekyl).

Begge disse reaksjonene kan gjgre at du mister kontrollen pa sagen, og at du kommer
i kontakt med kjedet i bevegelse, noe som kan resultere i alvorlig personskade.

Som motorsagbruker bgr du ta en rekke forholdsregler for & hindre skader eller ulykker
under kuttejobber.

Hvis du har en grunnleggende forstaelse for rekyl, kan du redusere eller eliminere
overraskelsesmomentet.

Plutselige overraskelser bidrar til ulykker.

Veer oppmerksom pa at rotasjonsrekyl kan forhindres ved a passe pa at en ubeskyttet
sverdnese ikke kommer i kontakt med en gjenstand eller bakken.

Ikke bruk én hand nar du betjener motorsagen!

Betjening med én hand kan fere til alvorlig personskade for brukeren, hjelpere eller andre i
nzerheten.

Riktig kontroll oppnas ved alltid & bruke begge hendene nar du bruker en motorsag, der den
ene handen styrer knappen.

Ellers kan dette resultere i at motorsagen glir eller skrenser, noe som kan fgre til
personskade pa grunn av mangel pa kontroll.

Veer oppmerksom pé at det kan oppsta fenomener som gliding og spretting som falge av
rekyl.

Pass pa sa du ikke mister balansen pa grunn av fall i slutten av et kutt.

Nar motoren er pa, méa du ha et fast grep pa sagen med begge hender, der den hayre
handen ligger pa det bakre handtaket og den venstre pa det fremre handtaket.

Ta et fast grep med tomlene og fingrene rundt handtakene pa motorsagen.

Et fast grep vil bidra til & redusere rekyl og gi deg kontroll over sagen.

Bruk begge hendene til & kontrollere sagen til enhver tid.

Ikke strekk deg for langt eller forsgk & kutte noe hayere oppe enn brysthgyde.

Forsikre deg om at omradet der du kutter, er fri for hindringer.

Ikke la sverdnesen komme i kontakt med en kubbe, kvist eller andre hindringer som kan bli
truffet mens du bruker sagen.

Kutting ved hgyt motorturtall kan redusere sannsynligheten for rekyl.

Kutting ved lavt gasspadrag eller lavt motorturtall kan imidlertid vaere fordelaktig for &
kontrollere motorsagen i trange situasjoner, og det kan ogsa redusere sannsynligheten for
rekyl.

Folg produsentens instruksjoner for skjerping og vedlikehold av motorsagen.

Ved utskiftning av deler ma du bare bruke sverdstyring og kjeder som er angitt av
produsenten, eller godkjente tilsvarende deler til sverdstyringene og kjedene.




3. Andre forholdsregler

Vibrasjon og kulde

Det antas at et forhold som kalles Raynauds fenomen kan ha innvirkning pa fingrene til enkelte
personer nar de utsettes for kulde og vibrasjon.

Derfor er ECHO-motorsagen utstyrt med en antivibrasjonsmekanisme som gjer at
vibrasjonene du far gjiennom handtakene, blir mindre kraftige.

Eksponering for kulde og vibrasjoner kan forarsake dirring og svie etterfulgt av at fingrene
mister farge og blir falelseslgse. (Likfingersyndrom.)

Vi anbefaler pa det sterkeste at du tar falgende forholdsregler, fordi minimumsgrensen for det
som kan utlgse lidelsen, er ukjent.

+ Hold kroppen varm, spesielt hode, hals, fgtter, ankler, hender og handledd.

+ Hold blodsirkulasjonen i gang ved & utfgre kraftige armbevegelser i pausene og ved ikke
a royke.

¢+ Begrens antall arbeidstimer med bruk av motorsagen.
Prav a fyll deler av hver arbeidsdag med andre oppgaver enn bruk av motorsagen.

+ Huvis du opplever ubehag, radhet eller at fingrene hovner, etterfulgt av blekhet og
folelsestap, méa du ta kontakt med lege for du utsetter deg for mer kulde og vibrasjon.

Gjentatte belastningsskader
Man tror at for mye bruk av muskler og sener i fingre, hender, armer og skuldre kan forarsake
gmhet, hovenhet, nummenhet, utmattelse og smerte i omradene som er nevnt her.
Slik gj@r du for a redusere faren for belastningsskade:

+ Unnga a arbeide med handleddet i en bgyd, strukket eller vridd stilling over lengre tid.
Prov i stedet & arbeidet slik at hdndleddet kan veere rett.

Bruk dessuten hele handen nar du griper fatt i noe, ikke bare tommelen og pekefingeren.
Ta regelmessige pauser for &8 minimere gjentagelsen og la hendene fa hvile.

Reduser hastigheten og styrken pa den gjentatte bevegelsen.

Gjer gvelser for a styrke handen og armmusklene.

Kontakt lege hvis du fgler dirring, nummenhet eller smerte i fingrene, hendene, handleddet
eller armene.

* o o o

Vedrorende EU-direktivet om vibrasjon
EU-direktivet om vibrasjon (2002/44/EF) ble laget for & beskytte mennesker mot helse- og
sikkerhetsrisiko som oppstar pa grunn av mekanisk vibrasjon fra en maskin, ved & palegge
arbeidsgivere a begrense daglig eksponering av vibrasjon til standardiserte 8 timer, A(8).

Alle personer eller bedrifter som ansetter en person til & betjene en maskin, ma ta hensyn til
A(8)-verdien nar de lar personen bruke maskinen.

Mekaniske vibrasjonsverdier (tilsvarende vibrasjonsverdi) for denne maskinen, som skal
brukes som en veiledning for & beregne A(8)-verdien, er som fglger:

MODELL-type CS-501SX CS-501SXH
Fremre / venstre handtak (m/s?) 3,6 3,6
Bakre / hgyre handtak (m/s?) 3,7 3,7



Maskinens beskaffenhet

4 ADVARSEL

Det ma ikke foretas endringer av noe slag pa motorsagen.

Det er bare lov a bruke festeanordninger og deler levert av ECHO eller som er
uttrykkelig godkjent av ECHO for bruk sammen med de bestemte motorsagmodellene
fra ECHO.

Selv om visse typer uautoriserte festeanordninger kan brukes sammen med ECHO-
kraftuttaket, kan det faktisk vaere uhyre farlig a bruke dem.

+ Ikke bruk en motorsag som er skadet, justert pa feil mate, eller som ikke er fullstendig
eller sikkert satt sammen.
Ikke bruk motorsagen hvis lyddemperen er Igs eller gdelagt.
Kontroller at sagkjedet slutter & bevege seg nar gassknappen slippes.

+ Hovis sagen blir utsatt for hgy belastning pa grunn av fall eller stgt, ma du alltid foreta en
visuell inspeksjon og funksjonskontroll for & finne ut om det er noe galt far du fortsetter
arbeidet.

Kutting

& FORSIKTIG

Ikke ror de varme flatene pa sylinderdekselet og lyddemperen nar du har brukt
motorsagen.

+ lkke bruk motorsagen i et tre med mindre du har fatt oppleering til & gjere det.

+ Hold alle kroppsdeler unna sagkjedet nar motoren er pa.

+ Veer ytterst forsiktig ved kutting av mindre busker og treer, da tynne materialer kan sperre
sagkjedet og bli kastet mot deg eller gjgre at du mister balansen.

+ Hvis du star i en skraning, ma du stille deg pa oppsiden ved oppkutting og kvisting av
temmerstokker som kan rulle nar de kuttes.

+ Nar du kutter en gren som star i spenn, ma du vaere oppmerksom pa at den kan slenges
tilbake, slik at du ikke blir truffet av grenen eller motorsagen nar spennet i trefibrene
slippes fri.

+ Kutting mens du star pa en stige er sveert farlig, fordi stigen kan gli, og du har begrenset
kontroll over motorsagen.

Det a arbeide oppe i luften ber forbeholdes profesjonelle.

+ Hold begge beina pa bakken.

Ikke jobb i posisjoner der du ikke har bakkekontakt.
+ Sla av motoren fgr du setter fra deg motorsagen.

Fremgangsmater for tre

+ For a kunne bruke en motorsag pa en sikker mate kreves en motorsag som er i god
stand, god vurderingsevne og kjennskap til metodene som skal benyttes i hver
kuttesituasjon.

+ Ikke la noen bruke sagen med mindre vedkommende har lest brukerhandboken og har full
forstaelse av instruksjonene.

+ Bruk sagen kun til & kutte tre eller treprodukter.

Ikke kutt solid metall, metallplater, plast eller materialer som ikke er av tre.

Tjenester
+ Alt vedlikehold pa motorsagen annet enn det som er oppfert i brukerhandbokens
vedlikeholdinstruksjoner, skal utfgres av kompetent servicepersonell.
(Dette gjelder for eksempel hvis et upassende verktgy brukes til & holde svinghjulet for
a fierne clutchen, da kan det oppsta strukturskade pa svinghjulet, og det kan fare til at
svinghjulet sprekker.)
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Beskrivelse
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Tapp - Enhet som er plassert foran festepunktet il
sverdstyringen og som fungerer som et dreiepunkt ved
kontakt med et tre eller en kubbe.

Lyddemper - Lyddemperen kontrollerer eksosstayen og
hindrer at varme, gladende karbonpartikler kommer ut av
lyddemperen.

Fremre handvern - Vern mellom det fremre handtaket
og sagkjedet som beskytter handen mot skader, og
bidrar til & kontrollere motorsagen hvis du mister grepet
pa handtaket.

Dette handvernet brukes for & aktivere kjedebremsen
som stopper sagkjederotasjonen.
Dekompresjonsmekanismee - Enhet som reduserer
kompresjonen i sylinderen for a lette startingen.
Chokeknapp - Enhet som gker drivstoff-/luftblandingen i
forgasseren ved kaldstart.

Bakre handtak (til heyre hand) - Stgttehandtak plassert
mot den bakre delen av motorhuset.

Bakre handvern - Utvidelse av den nedre delen av det
bakre handtaket som beskytter handen hvis kjedet blir
odelagt eller gar ut av sporet.

Clutchdeksel - Beskyttende deksel for sverdstyringen,
sagkjedet, clutchen og kjedetannhjulet nar motorsagen
eri bruk.

Justeringsinnretning - Enhet for justering av
kjedestramming.

Kjedestopper - En forlengelse som er utviklet for &
redusere risikoen for at brukerens hgyre hand blir truffet
av et kjede som er gdelagt, eller som har gatt ut av sporet
til sverdstyringen under kutting.

. Sverdstyring - Delen som statter og styrer sagkjedet.
12.
13.

Kjede - Kjede som fungerer som et kutteredskap.
Type og serienummer

11

14.
15.

16.

17.

19.

20.
. Knapp pa filterdeksel - Enhet for montering av

21

22.
23.

24.

25.

26.

27.

(890345-39231)

Oljetanklokk - For & lukke oljetanken.
Starterhandtak - Grepet til starteren for starting av
motoren.

Drivstofftanklokk - Til & lukke drivstofftanken.

Gassknapp - Innretning som aktiveres av brukerens
finger, for styring av motorhastigheten.

. Gassknappsperre - En sikkerhetsspak som ma trykkes

ned fgr gassknappen kan aktiveres, for & forhindre bruk
av gassknappen ved et uhell.

Tenningsbryter - Innretning for til- og frakobling av
tenningssystemet, slik at motoren kan startes og
stoppes.

Deksel for luftfilter - Dekker luftfilteret.

luftfilterdekselet.

Sikkerhetsmerke - Delenummer 890345-39231
Fremre (til venstre hand) - Stettehandtak plassert mot
den fremre delen av motorhuset.

Sylinderdeksel - Grill for kjgleluftflyt.

Det dekker sylinderen, tennpluggen og lyddemperen.
Brukerhandbok - Falger med enheten.

Les denne far bruk, og ta vare pa den for fremtidig bruk
for & leere de riktige teknikkene for sikker bruk.

Verktoy - 13 x 19 mm T-ngkkel (kombinert skrutrekker /
tennpluggnakkel).

Deksel for sverdstyring - Innretning som dekker
sverdstyringen og sagkjedet under transport og i andre
tilfeller der motorsagen ikke er i bruk.



Montering

Montere sverd styring og kjede

4 ADVARSEL

Av sikkerhetsmessige hensyn ma du alltid stoppe motoren for du utferer noen av de
felgende handlingene.

A\ FORSIKTIG

1. Alle justeringer skal utferes mens motorsagen er slatt av.
2. Bruk alltid hansker nar du arbeider pa kjedet.
3. lkke bruk motorsagen hvis kjedet er lgs.

MERK

Beveg spaken for kjedebremsen (fremre handvern) helt bakover for & fjerne eller sette pa
clutchdekselet pa motorsagen.

1. Lasne kjedebremsen
2. To mutre
3. Clutchdeksel

Installer sverdstyring og kjede pa felgende mate.
¢+ Skru lgs to muttere og fjern clutchdekselet.

+ Monter sverdet, og skyv det mot clutchen for & gjere det enklere a sette pa kjedet.
4. Sverdstyring

5. Clutch
6. Sverdhull

+ Sett pa sagkjedet som vist.
(Forsikre deg om at kutterne peker i riktig retning)

+ Lasne kjedebremsen, og sett pa clutchdekselet over boltene til sverd styringen.

Stram til to mutre med fingrene.
Forsikre deg om at justeringsinnretningen for kjedestramming passer i sverdhullet.

7. Justeringsinnretning for stramming

8. Retning kjedet strammes i

+ Hold opp sverdnesen, og vri justeringsinnretningen med klokken til kjedet sitter godt mot
undersiden av sverdet.

A: Riktig stramming
B: Feil stramming

+ Stram til begge mutrene mens sverdnesen holdes opp.

+ Dra kjedet rundt sverdet for hand.
Lasne pa kjedet hvis du kjenner at det sitter for stramt noen steder.
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Bruk

Drivstoff og smoeremiddel

A FORSIKTIG

Nar du apner opp drivstofftanken, ma du alltid lasne lokket sakte og vente til trykket
i tanken er utjevnet for du tar av lokket.

+ Drivstoffet er en blanding av vanlig bensin og motorolje beregnet for luftkjglte
totaktsmotorer.
Vi anbefaler minimum 89 oktan blyfri bensin.
Ikke bruk drivstoff som inneholder metanol eller mer enn 10 % etanol.
¢+ Anbefalt blandingsforhold: 50: 1 (2 %) til ISO-L-EGD-standard (ISO 13738), JASO FC,
FD-kvalitet og ECHO-anbefalt olje.
- Bruk aldri totaktsolje beregnet for vannkjglte motorer, motorsykkelmotorer.
- Drivstoffet ma ikke blandes direkte i motorens drivstofftank.
- Unnga & sele bensin eller olje.
Drivstoffsgl ma alltid terkes opp.
- Bensin ma handteres med forsiktighet, den er svaert brannfarlig.
- Drivstoffet ma alltid lagres i godkjent beholder.

Smgremiddel til kjede

+ Riktig smaring av kjedet mens det er i drift gir mindre friksjon mellom kjedet,
sverdstyringen og kjedehjulet, og ogsa mellom clutchkomponenter som nalelager og
selve clutchen.

Bruk ECHO original kjedeolje eller olje som er spesielt beregnet for sverdstyringer og
kjeder, som er anbefalt av ECHO for riktig smaring.

Disse oljene inneholder stoffer som virker klebende og anti-oksiderende, og motvirker
aldring.

Radfgr deg med din ECHO-forhandler med hensyn til riktig kjedeolje.

+ Bruk aldri spillolje eller gjenvunnet olje. Dermed unngar du diverse feil pa oljesystemet,
clutchsystemet, kjedet og sverdstyringen.

Smaringsproblemer som skyldes bruk av feil type olje, vil gjgre garantien ugydlig.

+ Seerlig plantebasert kjedeolje blir raskt til harpiks og kleber seg til oliepumpe, kjede,
sverdstyring, clutchens nalelager og selve clutchen.

Det forarsaker funksjonsfeil og forkorter produktets levetid.
Hvis lokale / kommunale regler eller annet krever bruk av plantebasert olje, skal
kjedeoljesystemet spyles med mineral- eller kjemisk basert kjedeolje etter bruk.

+ Ren motorolje av typen SAE 10W-30 kan brukes til ngddrift i korte perioder.

Lokkindikasjon
Drivstoff- og oljetanker indikeres av fglgende illustrasjoner.

Drivstofftanklokk
(oransje)

Kjedeoljetanklokk
(svart)
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Drift om vinteren

MERK

+ Sett Iufteventilen til kald stilling (med sngmannsymbolet vendt opp) nar temperaturen
utenfor er 5 °C eller lavere.

+ Sett lufteventilen tilbake til opprinnelig stilling ved drift over 5 °C.

+ Huvis du ikke gjgr det, vil motoren ga varm.

1. Lufteventil
2. Stilling for kaldt veer (sngmannsymbol)
3. Stilling for varmt vaer (solsymbol)

Bruk lufteventilen for & unnga problemer med forgasseren om vinteren.

+ Trekk i chokeknappen, og fiern luftfilterdekselet og luftfilteret.

¢+ Ta ut lufteventilen, og sett den inn med sngmannsymbolet vendt opp.

+ Sett lufteventilen tilbake til opprinnelig stilling ved drift over 5 °C (med solsymbolet vendt

opp).

* Bryter for varmehandtak (CS-501SXH)

A FORSIKTIG

Husk a bruke hansker selv om handtakene er oppvarmet.

+ Bade det fremre og det bakre handtaket er utstyrt med elektrisk varmespiral.
Disse far strem fra en innebygd generator i motorsagen.
Nar bryteren lgftes opp, skrus varmen pa.

+ Sla av bryteren nar du er tilstrekkelig varm pa hendene, utetemperaturen blir hgy nok
eller motoren er justert.

* Sneskjerm

En sngskjerm hindrer at det kommer sng inn gjennom starterhuset nar du bruker produktet i

Sn@veer.

+ Plasser sngskjermen pé starterhuset.

¢+ Fest sngskjermen med de to skruene som felger med.

+ Nar det ikke sner lenger og lufttemperaturen er over -5 °C, tar du av sngskjermen ved &
skru ut skruene.
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Starte en kald motor

4\ ADVARSEL

Etter at chokeknappen er trukket ut og knappen deretter returneres til
opprinnelig posisjon, forblir gassen litt apen (lasetilstand).

Hvis motoren startes i denne laste tilstanden, begynner kjedet a dreie.
Du ma ikke starte motoren for kjedebremsen er aktivert.

A\ FORSIKTIG

Etter at motoren er startet, ma du umiddelbart trykke pa og slippe gassknappen,
slik at gasslasen kobles ut og motoren gar tilbake til tomgang.
Skyv umiddelbart handvernet mot operateren. (Kjedebrems i FRIGITT posisjon)

2. Du ma ikke gke motorturtallet mens kjedebremsen er aktivert.

w

Bruk bare kjedebremsen til & starte motoren eller i ngdstilfeller.

4. Du ma ikke bruke gasslasen til skjaring.

Den skal bare brukes til & starte motoren.

MERK

Du ma ikke trekke startervaieren ut til maks. posisjon.
Du ma ikke la starterhandtaket smekke tilbake mot huset.

aOrON= P

-

. o

Starterhandtak

Kjedebrems i AKTIVERT posisjon
Tenningsbryter (PA)
Dekompresjonsenhet
Chokeknapp (LUKKET)
Chokeknapp (APEN)

Fyll opp drivstofftanken med drivstoffblandingen.

Det er ikke lov a fylle drivstoff til over skulderniva pa drivstofftanken.
Fyll kjedeoljetanken med smgremiddel.

Skyv handvernet forover.

(Kjedebrems i AKTIVERT posisjon)

Laft tenningsbryteren opp.
Trykk pa dekompresjonsenheten.

Trekk chokeknappen hele veien ut.

Hold motorsagen i et godt grep.
Kontroller at sverd styringen og sagkjedet ikke kommer i kontakt med noe nar du starter

sagen.
Trekk i starterhandtaket mange ganger til du hgrer den forste oppstartslyden.

Skyv chokeknappen helt inn.
Trykk pa dekompresjonsenheten og dra i starterhandtaket igjen.
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Starte en varm motor

Kjedebrems i AKTIVERT posisjon
Bekreft at det er drivstoff og kjedeolje pa tankene.

Skyv handvernet forover.
(Kjedebrems i AKTIVERT posisjon)
Loft tenningsbryteren opp.

Trykk pa dekompresjonsenheten.

Hold motorsagen i et godt grep.

Dra i starterhandtaket.

Choken kan brukes ved behov, men etter at du har hart den farste lyden, trekker du litt
i gassknappen for a frigjere gasslasen og choken.

Etter at chokeknappen er trukket ut og knappen deretter returneres til opprinnelig
posisjon, forblir gassen litt apen (lasetilstand).

Drift
Kjedebrems i FRIGITT posisjon

2. Gassknappsperre
3. Gassknapp

‘.

¢

* o o o o

Nar motoren har startet, lar du den ga pa tomgang i noen minutter.

Trekk det fremre handvernet mot brukeren umiddelbart.
(Kjedebrems i FRIGITT stilling)

Press gradvis pa gassknappen & gke motorturtallet.

Kjedet begynner & bevege seg nar motoren nar ca. 3900 o/min.

Sikre korrekt akselerering og smering av sagkjedet og sverd styringen.
Du ma ikke kjgre motoren ungdvendig ved hey hastighet.

Kontroller at sagkjedet slutter a8 bevege seg nar gassknappen er frigitt.
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Stoppe motoren

MERK

Hvis motoren ikke stopper, ma du trekke chokeknappen helt ut for & stoppe den.
Ta med enheten tilbake til den autoriserte ECHO-forhandleren for & kontrollere og reparere
tenningsbryteren for du starter motoren igjen.

1. Gassknapp
2. Tenningsbryter

+ Slipp gassknappen og la motoren ga pa tomgang.
+ Skyv tenningsbryteren ned.

Kontrollere kjedestrammingen

4 ADVARSEL

Kontroller at motoren er slatt av nar du kontrollerer kjedestrammingen.

MERK

Du m4 alltid Igsne mutrene til clutchdekslet far du snur justeringsinnretningen for
kjedestramming, ellers vil clutchdekslet og strammeren bli skadet.

+ Kjedestrammingen bgr kontrolleres regelmessig under arbeid og korrigeres ved behov.
+ Stram kjedet sa stramt som mulig, men sa det fortsatt enkelt kan trekkes langs sverdet for
hand.

Test av smoremiddel til kjede

+ Hold kjedet akkurat over en tarr overflate og dpne gassen til halv hastighet i 30 sekunder.
Du skal se en tynn linje med olje som har blitt slynget ut av motorsagen pa den terre
overflaten.

Test for skjeering

¢+ Gjgr deg kjent med motorsagen fgr du starter det faktiske skjserearbeidet.

+ Til dette formalet kan det vaere lurt & @ve ved & skjeere noen sma stokker eller kubber flere
ganger.

+ Du ma ikke tillate verken folk eller dyr & oppholde seg i arbeidsomradet.
Flere brukere — Hold trygg avstand mellom to eller flere brukere nar dere arbeider sammen.
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Korrekt bruk av kjedebremsen

A FARE

Rekylbevegelsen er sveert farlig.

Hvis tuppen av sverdet bergrer tre eller lignende, slar den umiddelbart hardt bakover.
Kjedebremsen reduserer muligheten for skader som fglge av rekyl.

Du ma alltid kontrollere at kjedebremsen fungerer korrekt for bruk.

MERK

+ Huvis du vil gve deg, kan du skyve det fremre vernet fremover for & aktivere bremsen
mens du kutter et lite tre.

+ Kontroller til enhver tid at bremsen fungerer korrekt fgr hver oppgave.

+ Hovis kjedebremsen er tilstoppet med treflis, reduseres funksjonen til bremsen noe.
Du ma alltid holde enheten ren.

+ Du ma ikke gke motorturtallet mens kjedebremsen er aktivert.

+ Kjedebremsen brukes i ngdstilfeller.
Du m4 bare bruke denne nar det er helt ngdvendig.

+ Nar du bruker gasslasen ved oppstart, ma du holde kjedebremsen i posisjon.
Nar du har startet motoren, ma du slippe bremsen umiddelbart.

+ Du ma ikke prave bremsen i et omrade der det finnes gasser fra bensin.

Kjedebrems

Kjedebremsens funksjon er a stoppe kjederotasjonen etter at rekyl har inntruffet.

Den verken forhindrer eller reduserer rekyl.

Du ma ikke stole pa kjedebremsen for beskyttelse mot rekyl.

Selv om du har kjedebrems, ma du stole pa din egen sunne fornuft og korrekte kuttemetoder,
som om det ikke fantes noen kjedebrems.

Selv ved vanlig bruk og korrekt vedlikehold, kan responstiden til bremsen bli lenger.

Det folgende kan forstyrre bremsens evne til & beskytte brukeren:

+ Sagen holdes for neer brukerens kropp.
Rekyltiden kan veere for rask, selv for en perfekt vedlikeholdt brems, til & reagere i tide.

+ Brukerens hand er kanskje ikke i posisjon for & komme i kontakt med handvernet.
Bremsen vil ikke utlgses.

¢+ Mangel pa korrekt vedlikehold forlenger bremsens stoppetid, og gjer den mindre effektiv.

+ Smuss, fett, olje, kvae osv. som kommer inn i de bevegelige delene i mekanismen, kan
forlenge stoppetiden.

+ Slitasje pa og svekking av den aktiverende bremsefjeeren, og slitasje pa bremse- /
clutchtrommelen og dreiepunktene kan forlenge bremsens stoppetid.

+ Skadet handvern og spak kan gjgre at bremsen ikke fungerer.
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Kontrollere bremsefunksjonen

1. Legg motorsagen pa bakken.
2. Hold handtaket med begge hender og akselerer motoren til hay hastighet ved a bruke

gassknappen.

3. Bruk kjedebremsen ved & vri det venstre handleddet mot det fremre handvernet mens du
holder i det fremre handtaket.

4. Kjedet stopper umiddelbart.

5. Slipp gassknappen.

Hvis ikke sagen stopper umiddelbart, ma du ta med sagen til ECHO-forhandleren for
reparasjon.

Losne kjedebremsen

+ Nar det fremre handvernet er trukket helt mot brukeren, lasnes kjedebremsen.

Ikke-manuell kjedebrems

VIKTIG

Nar du kontrollerer driften av den ikke-manuelle kjiedebremsen, ma du bruke et materiale
med myk overflate som gir etter, f.eks. tre, slik at sagen ikke blir skadet.

1). Enden av sverd styringen kan plasseres ved en hgyde pa ca. 35 cm.
2). Bakre handtak skal holdes lett med det hgyre hand.

Den ikke-manuelle kjedebremsen stanser driften av sagens kjede pa en slik mate at rekyl som
produseres pa enden av sverd styringen, setter i gang kjedebremsen.

Hvis du vil kontrollere at den ikke-manuelle kjedebremsen fungerer riktig, ma du gjgre
felgende:

1. Stoppe motoren i sagen.

2. Bruke det fremre og bakre handtaket med hendene (hold dem Igst) slik at sverd styringen
kan plasseres ved en hgyde pa ca. 35 cm, slik det vises i fig.

3. Fjern den venstre handen forsiktig fra det fremre handtaket og la enden av sverd
styringen bergre enden av trestykket eller lignende som er plassert under, slik at
maskinen mottar et stgt.

(*péa dette tidspunktet skal du holde det bakre handtaket lett med hgyre hand)

4. Statet overfores til bremsespaken som setter i gang kjedebremsen.

19



Kutteinstruksjoner

A FARE

Du ma ikke la nesen pa sverd styringen komme i kontakt med noe mens motoren er i
gang, for a unnga rekyl.

VIKTIG

Syrer fra gammel palmetresevje kan forarsake korrosjon i veivhus og oljetankhus av
aluminium og magnesiumlegeringer.

Searg for a falge rengjeringsprosedyren nedenfor for & redusere sjansen for at det skal skje.
Searg for & rengjgre metalldeler for palmesevje umiddelbart etter bruk.

+ Fjern dekselet til kjedehjulet.
Rengjgr dekselet og motorens veivhus for trespon og sadflis.

+ Bruk aldri metallverktgy til rengjgring, da det kan lage riper i metallakk og forarsake
korrosjon.

+ Fjern sevje som har samlet seg pa metalldeler med en klut og varmt sapevann.

+ Skyll med rent vann og terk metallflatene.

+ Pafer litt motor- eller sverd- og kjedeolje p4 metalldelene etter at de er rengjort.

Generelt

Bruk av motorsagen er under alle forhold en énmannsjobb.

Det er til tider vanskelig & passe pa egen sikkerhet, derfor du bgr ikke pata deg ansvaret for
en hjelper i tillegg.

Etter at du har leert de grunnleggende teknikkene for & bruke sagen, er det beste
hjelpemiddelet din egen sunne fornuft.

Den godtatte maten & holde sagen pa er a sta til venstre for sagen med den venstre handen
pa det fremre handtaket, slik at du kan bruke gassknappen med den hgyre pekefingeren.
For du forsgker a felle et tre, bar du skjsere noen sma stokker eller kvister.

Gjer deg kjent med betjeningskontrollene og hvordan sagen reagerer.

Start motoren og kontroller at den gar som den skal.

Trykk pa knappen for & apne gassen, og begynn deretter a kutte.

Det er ikke nadvendig a trykke ned hardt for at sagen skal kutte.

Hvis sagen er skikkelig slipt, skal ikke kuttingen kreve seerlig anstrengelse.

Hvis du presser sagen for hardt, vil du redusere motorhastigheten og kuttingen blir faktisk
vanskeligere.

Enkelte materialer har negativ innvirking pa huset til motorsagen.

(For eksempel palmesyre, gjedsel osv.)

Hvis du vil unnga at huset forringes, kan du forsiktg fierne all oppsamlet sagmugg rundt
clutchen og sverd styringsomradet og vaske med vann.
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Felle et tre

Et tre som faller over ende kan pafgre betydelig skade hvis det faller over noe, f.eks. en bil, et
hus, et gjerde, en stramledning eller et annet tre.

Det finnes mater som du kan felle et tre pa, slik at det faller der du vil. Fgrst ma du bestemme
hvor det er.

For du kutter, ma du rydde omradet rundt treet.

Du trenger godt fotfeste mens du arbeider, og du skal vaere i stand til & arbeide med sagen
uten & treffe noen hindringer.

Deretter ma du velge hvor du skal trekke deg tilbake.
Nar treet begynner a falle, skal du trekke deg tilbake bort fra fallretningen i en vinkel pa 45
grader og minst 3 m fra stammen, for & unnga rekyl over trestubben.

Begynn skjaeringen pa den siden som treet skal falle mot.

+ Hakk: 1/3 av diameteren og 30° til 45° vinkel
¢+ Hovedskjeer: 2,5 til 5 cm hgyere

1
25-5
+ Hengsel som ikke er kuttet: 1/10 av diameteren

Lag et hakk ca. 1/3 inn i stammen.

Posisjonen til dette hakket er viktig fordi treet vil prave a falle inn i det hakket.

Fellingskuttet gjgres pa motsatt side av hakket.

Lag fellingskuttet ved a plassere en tapp 2,5 til 5 cm over bunnen av hakket og stopp
skjaeringen nar det star igjen ca. 1/10 av diameteren til den innerste kanten av hakket, slik at
det star igjen en ukuttet del av treet som en hengsel.

Kutt til hakk

Hovedskjaer

Kiler (nar det er plass)

Fall

La det veere igjen et hengsel pa 1/10 av diameteren

ZhrowoN -~

Du ma ikke prave a skjaere gjennom hakket med fellingskuttet.

Det gjenvaerende treet mellom hakket og fellingskuttet vil fungere som en hengsel nar treet
faller, og fare treet i ansket retning.

Nar treet begynner a falle, ma du stoppe motoren, plassere sagen pa bakken og trekke deg
raskt tilbake.

Felle et stort tre.

1. Kutt til hakk
2. Dra over-metode
A A 3. Hovedskjaer
b7 T 4. Dra over-metode
l(ﬂ((@w‘ g 5. Felingskutt
““&\\@Jﬂ A: Kiler
Q/J/ Hvis du skal felle et tre som har en diameter pa mer enn to ganger sverdlengden, skal du starte

kuttene til hakkene fra én side og dra sagen gjennom til den andre siden av hakket.

Start hovedskjeeret pa én side av treet med tappen aktivert, og drei sagen gjennom for a forme
den gnskede hengslen pa den siden.

Fjern deretter sagen for a lage det andre kuttet.

For sagen sveert forsiktig inn i det farste kuttet, sa du ikke forarsaker rekyl.

Det avsluttende kuttet gjares ved & dra sagen fremover i kuttet for & na hengslen.

21



Kvisting

&\ FORSIKTIG

Du ma ikke sage i hgyder som er over brysthoyde.

Kvisting av et felt tre er mye det samme som oppkutting.
Du mé4 aldri fierne trekvist som stetter vekten din.

Veer forsiktig sa tuppen ikke kommer borti andre kvister.
Du ma alltid bruke begge hendene.

Du ma ikke kutte med sagen over hodet eller med sverdet i en vertikal posisjon.
Hvis sagen skulle foreta en rekylbevegelse, kan det hende du ikke har god nok kontroll til &
forhindre eventuelle skader.

Vit hvordan kvister star i spenn

1. La stettende kvister sta igjen il slutt.

2. Skyv stgttestokker under stammen.

3. Ergrenene tykke, ma du jobbe utenfra og inn for & unnga at sverdstyringen og kjedet kiler
seg fast.

Oppkutting

A FORSIKTIG

Sta pa oversiden av stokken.

Ved oppkutting sager du en stokk eller et felt tre opp i mindre deler.
Det er noen f& grunnleggende regler som gjelder for all oppkutting.
Hold begge hendene pa handtakene til enhver tid.

Stett stammene hvis det er mulig.

Nar du kutter i nedoverbakke, skal du alltid sta pa oversiden.

Du ma ikke sta pa stammen.
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Stramming og kompresjon i temmer

4\ ADVARSEL

Du ma ikke bruke gasslasen til kuttejobber.

A FORSIKTIG

Hvis du har feiltolket effekten av stramming og kompresjon og kutter fra feil side, vil
temmeret knipe i sverd styringen og kjedet og lase det fast.

Hvis du ruser motoren med kjedet i en fastlast posisjon, vil du slite ut clutchen.
Hvis kjedet blir fastlas og sagen ikke kan fjernes fra kuttet, ma du ikke tvinge sagen ut.
Stopp sagen, og sett inn en kile i kuttet for & apne det opp.

Du ma aldri uteve kraft pa en sag nar den sitter fast.

Du ma ikke tvinge sagen inn i kuttet.

Et slitt kjede er ikke trygt og vil fore til overdreven slitasje pa skjarefestet.

En enkel mate a se at kjedet er slitt, er at det kommer ut fin sagmugg i stedet for

sagspon.
1. Hengsel
2. Apnet

3. Lukket

En lengre tsmmerstokk som ligger pa bakken, vil veere utsatt for spenning og kompresjon,
avhengig av pa hvilke punkter hovedstgtten ligger.

Nar temmerstokken stettes i endene, er kompresjonssiden gverst og spenningssiden er
nederst.

Hvis du skal skjeere mellom disse stgttepunktene, gjor du det fgrste kuttet nedover ca. 1/3 av
temmerdiameteren.

Det andre kuttet gjgres oppover og skal mgte det forste kuttet.

Tung belastning
4. 1/3 diameter. For & unnga splitt.
5. Svekkende kutt til slutt.

Nar stammen bare er stattet i én ende, ma du gjere det farste kuttet oppover, ca. 1/3 av

temmerdiameteren.
Det andre kuttet gjeres nedover og skal mgte det farste kuttet.

Oppkutting pa oversiden
6. Ned
7. Ende uten statte

4 Oppkutting fra undersiden
8. Opp
9 9. Kile

Foreta et vinkelkutt nar en del kan hvile pa en annen del.
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Handbok for service og vedlikehold

Omrade Vedlikehold Side For bruk Manedlig
Luftfilter Rengjgre / skifte 28 .
Drivstoffsystem Kontrollere 28 .
Drivstoffilter Kontrollere / rengjgre / skifte 28 .
Oljefilter Kontrollere / rengjare / skifte 28 .
Tennplugg Kontrollere / rengjgre / justere / skifte 28 .
Kjglesystem Kontrollere / rengjore 30 .
Sverdstyring Kontrollere / rengjgre 29 .
Kjedehjul / Clutchhus Kontrollere / skifte 29 . .
Forgasser Justere / skifte og justere 29 .
Lyddemper Kontrollere / trekke til / rengjore 30 0
Kjedebrems Kontrollere / skifte 18 0
Startvaier Kontrollere - .
Skruer, bolter og muttere | Kontrollere, trekke til / skifte - 0

4\ ADVARSEL

O Hvis produktet ikke vedlikeholdes tilstrekkelig, kan det forarsake alvorlige helseskader.

A FORSIKTIG

Kontroller anti-vibrasjonsgummien eller fjaeren for og etter bruk for a sikre at den ikke er slitt, sprukket eller deformert.

MERK

Produktets ytelse kan bli svekket av manglende vedlikehold.

VIKTIG

De viste tidsintervallene er maksimumsintervaller.
Bruk og erfaring vil avgjgre hvor ofte det trengs vedlikehold.

Inspiser samtlige deler hvis sagen blir utsatt for hay belastning pa grunn av fall eller stgt.
Hvis du hele tiden bruker plantebasert kjedeolje, ma du foreta kontroll og vedlikehold ofte.

Finner du noe galt, ma du henvende deg til din ECHO-forhandler for reparasjon.
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Feilsgking

Problem
Motor - vanskelig & starte Arsak Tiltak
- starter ikke
Motoren Drivstoff i Ikke drivstoff i forgasseren | ¢ Drivstoffilter tilstoppet * Rengjer eller skift
starter forgasseren + Drivstoffrer tilstoppet + Rengjoar
+ Forgasser + Spegr ECHO-forhandleren
Drivstoff i sylinder Ikke drivstoff i sylinder + Forgasser + Sper ECHO-forhandleren
Lyddemper vat av drivstoff | ¢+ Drivstoffblandingen er + Apne chokespjeldet
for fet + Rengjor / skift |uftfilter
+ Juster forgasseren
+ Sper ECHO-forhandleren
Gnistpaendenav Ingen gnist pa enden av + Tenningsbryter av + SIa pa bryter
tennpluggledning tennpluggledningen + Elektrisk problem + Spgr ECHO-forhandleren
Gnist ved pluggen Ingen gnist ved pluggen + Feil gnistgap ¢ Juster 0,6 til 0,7 mm
+ Dekket av sot * Rengjer eller skift
+ Tilsglt med drivstoff ¢+ Rengjer eller skift
+ Defekt tennplugg + Skift plugg
Motoren ¢+ Internt motorproblem + Sper ECHO-forhandleren
dreier ikke
rundt
Motoren gar | Kveles eller akselererer darlig + Skittent luftfilter * Rengjer eller skift
+ Skittent drivstoffilter ¢+ Rengjer eller skift
+ Drivstoffventil er tilstoppet | ¢+ Rengjor
+ Tennplugg + Rengjer og juster / skift
¢+ Forgasser + Juster
+ Kjglesystem tilstoppet + Rengjoar
+ Eksosapning/lyddemper ¢+ Rengjor
tilstoppet
Roterende sagkjede pa tomgangshastighet ¢+ Forgasser ¢+ Spgr ECHO-forhandleren

Clutch skadet eller fastkjart

-

Spgr ECHO-forhandleren

servicepersonell.

A\ ADVARSEL

+ All service pa motorsagen bortsett fra punktene som er angitt i brukerhandboken, skal utferes av kompetent

+ Drivstoffdamp er meget brannfarlig og kan forarsake brann og / eller eksplosjon.
Du ma aldri teste om du har tenningsgnist ved a jorde tennpluggen nzer sylinderplugghullet.
Det kan fore til alvorlig personskade.
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Vedlikehold av sagkjede

4 ADVARSEL

Sla av motoren for du skjerper kjedet.
Bruk alltid hansker nar du arbeider pa kjedet.

A FORSIKTIG

Folgende feil vil gke risikoen for rekyl betraktelig.
1) Topplatevinkel er for stor

2) Fildiameter er for liten

3) Dybdemaler er for stor

MERK

Disse vinklene blir referert til som Oregon 21BPX-, 95TXL- samt Carlton K2L- sagkjeder.
Ved bruk av sagkjeder av andre merker ma du felge instruksjonene fra kjedeprodusenten.

+ Kuttere som er filt pa riktig mate, vises nedenfor.
A: Topplatevinkel K2L; 35°, 21BPX og 95TXL; 30°

B: Kuttevinkel for topplate K2L; 60°, 21BPX ogd 95TXL: 55°

C: Dybdemaler K2L; 0,71 mm, 21BPX og 95TXL; 0,65 mm

D: Parallell

Venstrehandskutter
Festerem
Heyrehandskutter
Dybdemaler
Drivlenke

Nagle

Bruk aldri motorsagen hvis kjedet er slavt eller skadet.

Hvis kjedet krever ekstra trykk for & kutte, eller hvis det produserer stav i stedet for sagspon,
ma kutterne undersgkes for skade.

Nar kjedet skjerpes, er malet & ha de samme vinklene og profilene gjennom hele levetiden
som da kjedet var nytt.

Undersgk kjedet for skade eller slitasje hver gang du fyller drivstoff pa motorsagen.

ok wnN =
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+ Skjerping
For a file kjedet pa riktig mate trenger du: rund fil og filholder, flat fil og dybdemaler.
Ved a bruke den riktige filstgrrelsen (K2L; rund fil pa 4,5 mm, 21BPX og 95TXL; rund fil pa

)
4,8 mm) og en filholder er det enklere & fa et godt resultat.
/ Ta kontakt med ECHO-forhandleren for mer informasjon om riktige verktay og stgrrelser for

skjerping.

1. Las kjedet — skyv det fremre handvernet fremover.
Roter kjedet — skyv det fremre handvernet mot det fremre handtaket.

2. Kjedet vil ha alternative kuttere for venstre og hgyre hand.
Skjerp alltid kjedet fra innsiden og ut.

3. Hold vinkellinjene til filholderen parallelle med linjen til kjedet, og fil kutteren ned til det
skadede omradet (sideplate og topplate) er fiernet.

4. Hold filen vippet 10° oppover.

5. Unnga & bergre festeremmene med filen.
6. Skjerp den mest skadede kutteren forst, og fil deretter alle de andre kutterne ned til
samme lengde.

7. Dybdekontrollen avgjer tykkelsen pa sagsponet som produseres, og ma vedlikeholdes pa
riktig mate gjennom hele levetiden til kjedet.

Nar kutterlengden reduseres, endres dybdekontrollhgyden, slik at den ma reduseres.
Plasser dybdemaleren, og fil av alt av dybdekontrollen som stikker ut.

© ®

10. Avrund fronten pa dybdekontrolleren for & fa jevn kutting.

11. Drivlenken fjerner sagspon fra sporet til sverd styringen.
Hold derfor den nederste kanten pa drivlenken skarp.

Nar kjedet er satt pa, skal den dynkes i olje, og filspon skal vaskes helt bort fgr bruk.

Nar kjedet er festet til sverdet, m& du péfare tilstrekkelig med olje og rotere kjedet sakte for &
vaske bort filspon fgr bruk.

Hvis motorsagen brukes med filspon i sporet, vil sagkjedet og sverd styringen bli skadet fgr
tiden.

Hvis sagkjedet blir tilsglt med for eksempel kvae, ma du rense det med parafin og dynke den
i olje.
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Service

+ Hvis du har spgrsmal eller problemer, vennligst kontakt ECHO-forhandleren.
Luftfilter

Knapp pa filterdeksel
Deksel for luftfilter
Luftfilter
Chokeknapp

LN =

-

Kontroller fgr hver bruk.

Lukk chokepjeldet.

Drei knappen pa filterdekselet for hand mot urviseren, og ta av dekselet for luftfilteret og ta
ut luftfilteret.

Tork forsiktig av stav, eller vask det i en ikke-brennbar vaeske ved behov, eller skift ut
luftfilteret.

+ La det tarke fullstendig fer du setter det pa plass.

+ Sett Iuftfilteret og dekselet pa plass.

-

-

Kontrollere drivstoffsystemet

¢+ Kontroller fgr hver gangs bruk.

+ Nar at du har fylt drivstoff, ma du se etter at det ikke lekker eller siver ut drivstoff rundt
drivstoffraret, drivstoffmansjetten eller drivstofftanklokket.

+ Hovis det er drivstofflekkasje eller svetting der, er det brannfare.
Slutt & bruke maskinen umiddelbart, og be forhandleren kontrollere eller skifte deler.

Drivstoffilter

A FARE

Bensin og drivstoff er meget brannfarlig.
Veer sveert forsiktig nar du handterer bensin eller drivstoff.

1. Drivstoffilter
2. Drivstofftanklokk

¢+ Sjekk regelmessig.

- lkke la stev komme inn i motorens drivstofftank.

- Et tilstoppet filter vil forarsake vansker nar motoren startes eller avvik i motorytelsen.

- Dra ut drivstoffilteret gjennom inngangsporten til drivstofftanken med en staltrad eller
lignende.

- Buytt filteret nar det er skittent.

- Narinnsiden av drivstofftanken er skitten, kan den rengjeres ved a skylle tanken med
bensin.

Oljefilter

1. Oljefilter
2. Oljetanklokk

+ Sjekk regelmessig.
- Ikke la stgv komme inn i oljetanken.
- Et tilstoppet oljefilter vil pavirke det normale smaresystemet.
- Dra det ut gjennom hullet der oljen fylles pa, med en staltrad eller lignende.
- Huyis filteret er skittent, mé du vaske det i bensin eller skifte det.
- Narinnsiden av oljetanken er skitten, kan den rengjeres ved & skylle tanken med bensin.

Tennplugg
* Tennpluggap: 0,6 til 0,7 mm

¢+ Sjekk regelmessig.

- Standard tennpluggap er 0,6 til 0,7 mm.

- Endre tennpluggapet hvis det er bredere eller smalere enn standardgapet.
+ Tiltrekkingsmoment: 15 til 17 Nem (150 til 170 kgfecm)
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Sverd styring

MERK

Nar du skal skifte sverd styringen eller sagkjedet, bgr du ta kontakt med ECHO-
forhandleren.

1. Spor 2. Oljehull 3. Sverd styring 4. Kjedetannhjul

+ Rengjer for bruk.
- Rengjer sporet til sverd styringen med en liten skrutrekker, for eksempel.
- Rengjer oljehullene med en staltrad.

¢+ Snu om pa sverd styringen regelmessig.

+ Kontroller kjedetannhjulet og clutchen, og rengjer festeomradet til sverdet far
sverdstyringen settes pa.
Bytt én eller begge hvis de er slitt.

Kjedehjul / clutchhus

*  Slitasje: 0,5 mm

+ Det skadede kjedehjulet kan forarsake skade eller slitasje pa sagkjedet for tiden.
- Nar kjedehjulet har en slitasje pa 0,5 mm eller mer, skal det skiftes.

+ Kontroller kjedehjulet nar du setter pa det nye kjedet.
Skift hvis utslitt.

+ Kontroller om clutchuset roterer fritt og smidig.
Hvis ikke, kontakt forhandleren for reparasjon.

Forgasser

A\ FORSIKTIG

Nar du starter, ma justeringsinnretning for tomgang (T) justeres slik at sagkjedet ikke
roterer.
Hvis det er problemer med forgasseren, ma du kontakte forhandleren.

T: Justeringsinnretning for tomgang

+ Du ma ikke justere forgasseren med mindre det er nadvendig.
+ Slik gjor du ved justering av forgasser:
- Start motoren og la den ga pa heyt tomgangsturtall til den er varm.
- Vrijusteringsinnretningen for tomgang (T) mot klokken til sagkjedet slutter & bevege seg.
- Vri justeringsinnretningen for tomgang (T) mot klokken en ekstra 1/2 omdreining.
- Akselerer til full gass for a kontrollere om det er jevn overgang fra tomgang til full gass.

Automatisk oljesmorer

1. Oljejusteringsskrue 2. Redusere 3. Oke

+ Utslippsmengden til den automatiske oljesmareren justeres til omtrent 7 mL/min ved
7000 o/min fgr den sendes fra fabrikken.
- Hyvis du vil gke utslippsmengden, kan du vri justeringsskruen mot klokken.
Nar justeringsskruen bergrer stopperen og stopper opp, indikerer denne posisjonen
maksimal utslippsmengde. (16,5 mL/min ved 7000 o/min)
- lkke vri justeringsskruen lenger enn maksimums- eller minimumsgrensen for
justeringsmengden.
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Sylinderribber (Kjaglesystem)

¢+ Sjekk regelmessig.
+ Tilstoppede ribber vil fare til darlig motorkjaling.
+ Fjern skitt og stav mellom ribbene for & la kjgleluften g& enkelt gjennom.

Lyddemper

MERK

Kullavleiringer i lyddemperen vil fgre til redusert motorytelse.
Gnistfangerskjermen ma kontrolleres jevnlig.

1. Lyddemper

2. Gnistfangerskjerm

3. Skjermdeksel

Fjern dekselet for luftfilteret og tennpluggledningen.

Fjern dekselet pa gnistfangerskjermen og skjermen fra lyddemperenheten.
Fjern kullavleiringer fra lyddemperkomponentene.

Skift ut skjermen hvis den har sprekker, eller hvis det er brent huller i den.
Sett sammen komponentene i motsatt rekkefalge.

* o o o o

Skifte sverdstyring og kjede

VIKTIG
+ Sverdstyring og kjede skal bare skiftes ut med reservedeler som er godkjent av
produsenten eller tilsvarende. Ellers er det fare for ulykker og skader pa maskinen.
CS-501SX
Lengde Tannhjulskrans Clutchhus
Sverdstyring Kjede
cm (Delenummer) (Delenummer)
33 Y33R20-56ML- ED 95TXL-56E
V40R21-68AA- ED 21BPX-68E
40
Y40R20-68ML- ED 95TXL-68E
325-7
45 V45R21-72AA- ED 21BPX-72E (175114-12530) (A556-001121)
Y45R20-72AL- ED 95TXL-72E
0 V50R21-80AA- ED 21BPX-80E
5
Y50R20-80AL- ED 95TXL-80E
CS-501SXH
Lengde Tannhjulskrans Clutchhus
Sverdstyring Kjede
cm (Delenummer) (Delenummer)
40 V40R21-68AA- ED 21BPX-68E
325-7
45 V45R21-72AA- ED 21BPX-72E (175114-12530) (A556-001121)
50 V50R21-80AA- ED 21BPX-80E
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Oppbevaring

Langvarig oppbevaring (over 30 dager)

4 ADVARSEL

Enheten ma ikke oppbevares pa innestengte steder der det kan samle seg
drivstoffdamp, eller pa steder der den kan komme i narheten av apne flammer eller
gnister.

MERK

Du bgr beholde denne brukerhandboken for fremtidig referanse.

Ikke la enheten bli liggende i en lengre periode (30 dager eller mer) uten & utfere vedlikehold
som vil beskytte enheten under oppbevaring.
Dette omfatter fglgende:
1. Tem drivstofftanken helt, og trekk i rekylstarterhandtaket flere ganger for a fjerne drivstoff
fra forgasseren.
Drivstoffet ma alltid lagres pa godkjent beholder.
Sett tenningsbryteren i STOPP-stilling.
Fjern ansamlinger av fett, olje, skitt og rusk fra utsiden av enheten.
Utfar all regelmessig smaring og vedlikehold som kreves.
Stram til alle skruer, mutre og bolter.
Ta ut tennpluggen, og hell 10 mL fersk og ren 2-taktsolje inn i sylinderen gjennom
tennplugghullet.
A. Legg en ren fille over tennplugghullet.
B. Trekk i rekylstarterhandtaket 2 eller 3 ganger for a fordele oljen inne i sylinderen.
C. Se etter stempelstillingen gjennom tennplugghullet.
Trekk sakte i rekylstarterhandtaket til stemplet nar toppen av bevegelsen sin, og la det
sta der.
8. Settitennpluggen (ikke koble til tenningskabelen).

Nooakwd

9. Dekk til kjedet og sverd styringen med dekselet for sverd styringen for du setter dem bort.
10. Oppbevar enheten pa et tart og stevfritt sted hvor den ikke er tilgjengelig for barn eller
andre uautoriserte personer.
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Avhendingsprosedyre

+ Avhend restolje i henhold til lokale forskrifter.

+ Store plastdeler som utgjer produktet, har koder som viser hvilke materialer de bestar

av.

Kodene henviser til nedenfor nevnte materialer. Disse plastdelene skal avhendes i henhold

til lokale forskrifter.

Merke Materiale
>PAB-GF< Nylon 6 - Glassfiber
>PA66-GF< Nylon 66 - Glassfiber
>PP-GF< Polypropylen - glassfiber
>PE-HD< Polyetylen
>POM< Polyoksymetylen

¢+ Kontakt ECHO-forhandleren hvis du ikke vet hvordan du skal avhende restolje/

plastdeler.
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Spesifikasjoner

(CS-501SX)
Modell CS-5018X
Utvendige mal Lengde x Bredde x Hgyde mm 395 x 235 x 290
Masse: Sag uten sverdstyring og kjede, tomme tanker kg 4,7
Volum:
Drivstofftank cm? (ml) | 500
Tank til kjedeolje cm? (ml) | 280
Drivstoff (blandingsforhold) Vanlig bensin.
Vi anbefaler minimum 89 oktan blyfri bensin.
Ikke bruk drivstoff som inneholder metanol eller mer enn
10 % etanol.
50 : 1 (2 %) til ISO-L-EGD-standard (ISO 13738),
JASO FC, FD-kvalitet og ECHO-anbefalt olje.
Olje (kjedeolje) Spesiell kjedeolje eller motorolje
Kuttelengde:
Alle spesifiserte kuttelengder pa sverdstyringen cm 33, 40, 45, 50
Kjede:
Spesifisert stigning mm 8,26 (0,325 tommer) 8,26 (0,325 tommer)
Spesifisert dimensjon (tykkelsen pa styretenner) mm 1,47 (0,058 tommer) 1,27 (0,050 tommer)
Sverdstyringstype cm 33, 40, 45, 50 (ECHO) 33, 40, 45, 50 (ECHO)
Sverdstyringsmaler mm 1,47 (0,058 tommer) 1,27 (0,050 tommer)
Kjedetype Carlton K2L
Oregon 21BPX Oregon 95TXL
Kjedehastighet
ved 1,33 ganger maks. motorhastighet m/s 25,6
Kjedehastighet ved maksimal motoreffekt m/s 19,3
Smaring Justerbar, automatisk oljepumpe
Kjedehjul:
Spesifisert antall tenner 7
Spesifisert stigning mm 8,26 (0,325 tommer)
Motor:
Type Luftavkjelt ensylindret totakts
Forgasser Membrantype
Magnet Svinghjulmagnet, CDI-system
Tennplugg NGK BPMR8Y
Starter Rekylstarter
Kraftoverfgring Automatisk sentrifugalclutch
Dekomprimeringsenhet Med
Motorens sylindervolum cm?3 50,2
Maksimal bremsekraft pa akselen (ISO 7293) kW 2,57
Anbefalt maksimal hastighet med skjeereanordning o/min | 13500
Anbefalt hastighet pa tomgang o/min | 2700 (2600 - 2800)
Lydtrykkniva: (ISO 22868) L, peq = dB(A) | 103,6
Awik Kya = dB(A) |1,5
Lydeffektniva: (1ISO 22868) Ly af+Ra = dB(A) | 113,5
Awik Ky = dB(A) |1,0
Vibrasjon: (ISO 22867) Tilsvarende verdier a p,, ¢q
Fremre handtak / bakre handtak m/s? 52/5,4
Awik K = m/is? | 1,3

Andre enheter:

Fremre handvern, bakre handvern,
gassknappsperre, kjedestopper, kjedebrems,
anti-vibrasjonsenhet, gnistfangerskjerm,
buffer med spisser
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(CS-501SXH)

Modell CS-501SXH
Utvendige mal Lengde x Bredde x Hgyde mm 395 x 235 x 290
Masse: Sag uten sverdstyring og kjede, tomme tanker kg 4,9
Volum:
Drivstofftank cm?® (ml) | 500
Tank til kjedeolje cm? (ml) | 280
Drivstoff (blandingsforhold) Vanlig bensin.
Vi anbefaler minimum 89 oktan blyfri bensin.
Ikke bruk drivstoff som inneholder metanol eller mer enn
10 % etanol.
50 : 1 (2 %) til ISO-L-EGD-standard (ISO 13738),
JASO FC, FD-kvalitet og ECHO-anbefalt olje.
Olje (kjedeolje) Spesiell kjedeolje eller motorolje
Kuttelengde:
Alle spesifiserte kuttelengder pa sverdstyringen cm 40, 45, 50
Kjede:
Spesifisert stigning mm 8,26 (0,325 tommer)
Spesifisert dimensjon (tykkelsen pa styretenner) mm 1,47 (0,058 tommer)
Sverdstyringstype cm 40, 45, 50 (ECHO)
Sverdstyringsmaler mm 1,47 (0,058 tommer)
Kjedetype Carlton K2L
Oregon 21BPX
Kjedehastighet
ved 1,33 ganger maks. motorhastighet m/s 25,6
Kjedehastighet ved maksimal motoreffekt m/s 19,3
Smaring Justerbar, automatisk oljepumpe
Kjedehjul:
Spesifisert antall tenner 7
Spesifisert stigning mm 8,26 (0,325 tommer)
Motor:
Type Luftavkjglt ensylindret totakts
Forgasser Membrantype
Magnet Svinghjulmagnet, CDI-system
Tennplugg NGK BPMR8Y
Starter Rekylstarter
Kraftoverfaring Automatisk sentrifugalclutch
Dekomprimeringsenhet Med
Motorens sylindervolum cm?3 50,2
Maksimal bremsekraft pa akselen (ISO 7293) kW 2,57
Anbefalt maksimal hastighet med skjeereanordning o/min 13500
Anbefalt hastighet pa tomgang o/min | 2700 (2600 - 2800)
Lydtrykkniva: (ISO 22868) L, peq = dB(A) | 103,6
Awik Kyp = dB(A) |15
Lydeffektniva: (ISO 22868) Ly arj+ra = dB(A) | 113,5
Awik Ky = dB(A) | 1,0
Vibrasjon: (ISO 22867) Tilsvarende verdier a p o4
Fremre handtak / bakre handtak m/s? 52/5,4
Awik K = mis? 1,3

Andre enheter:

Fremre handvern, bakre handvern,
gassknappsperre, kjedestopper, kjedebrems,
anti-vibrasjonsenhet, gnistfangerskjerm,
buffer med spisser
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Samsvarserklzering
(CS-501SX)

Undertegnede produsent:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO

OHME; TOKYO 198-8760
JAPAN

Denne samsvarserkleeringen er ene og alene produsentens ansvar.

erkleerer at den nye enheten spesifisert nedenfor:

BARBAR MOTORSAG

Merke: ECHO
Type: CS-501SX

er i samsvar med:

* kravene i maskindirektiv 2006/42/EF
(bruk av harmonisert standard 1ISO 11681-1: 2011)

* kravene i direktiv 2014/30/EU
(bruk av harmonisert standard EN 1ISO 14982: 2009)

* kravene i direktiv 2011/65/EU
(bruk av harmonisert standard EN 50581: 2012)

* kravene i direktiv 2000/14/EF

Vurderingsprosedyre for samsvar ifelge VEDLEGG V
Malt lydeffektniva: Ly s 114 dB(A)
Garantert lydeffektniva: Lz 117 dB(A)

CS-501SX Serienummer 38001001 til 38100000
C76038001001 til C76038100000

Tokyo, 1. Februar 2021

YAMABIKO CORPORATION Den godkjente representanten i Europa som er autorisert til &
utarbeide den tekniske filen:

', Firma: CERTIFICATION EXPERTS B.V.
X \/ Adresse: P.O. box 5047, Merwedeweg 2,
3621 LR Breukelen, Nederland

H. Kobayashi Mr. Richard Glaser

Administrerende direktor
Kvalitetssikringsavdelingen

35



(CS-501SXH)

Undertegnede produsent:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO

OHME; TOKYO 198-8760
JAPAN

Denne samsvarserkleeringen er ene og alene produsentens ansvar.

erkleerer at den nye enheten spesifisert nedenfor:

er i samsvar med:

* kravene i maskindirektiv 2006/42/EF

Merke: ECHO
Type: CS-501SXH

BARBAR MOTORSAG

(bruk av harmonisert standard 1ISO 11681-1: 2011)

* kravene i direktiv 2014/30/EU

(bruk av harmonisert standard EN 1ISO 14982: 2009)

* kravene i direktiv 2011/65/EU

(bruk av harmonisert standard EN 50581: 2012)

* kravene i direktiv 2000/14/EF

Vurderingsprosedyre for samsvar ifalge VEDLEGG V

Malt lydeffektniva: L4

114 dB(A)

Garantert lydeffektniva: Ly, 117 dB(A)

CS-501SXH Serienummer 38001001 til 38100000
C76238001001 til C76238100000

Tokyo, 1. januar 2021

YAMABIKO CORPORATION

s A Jly

H. Kobayashi

Administrerende direktor
Kvalitetssikringsavdelingen

Den godkjente representanten i Europa som er autorisert til a
utarbeide den tekniske filen:
Firma: CERTIFICATION EXPERTS B.V.
Adresse: P.O. box 5047, Merwedeweg 2,
3621 LR Breukelen, Nederland

Mr. Richard Glaser
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Notater
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YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO, OHME, TOKYO 198-8760, JAPAN
TELEFON: 81-428-32-6118. FAKS: 81-428-32-6145.

UECHD

Trykt i Japan
X750 331-460 0

© 2021 YAMABIKO CORPORATION
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UECHD

SVENSKA
@ (Originalanvisningar)

ANVANDARHANDBOK

MOTORSAG

CS-501SX
CS-501SXH

&

A\ VARNING

Las igenom anvisningarna noga och folj instruktionerna for
saker anvandning.
Underlatenhet kan leda till allvarliga skador.




Inledning

Denna motorsag ar konstruerad for att saga tra eller traprodukter.
Saga inte kompakt metall, plat, plast eller nagot annat material annat an tra.

Anvandningen av motorsagen kan begransas av nationella eller lokala regler.

Det ar viktigt att du forstar alla sdkerhetsatgarder ordentligt innan du anvander motorsagen.
Felaktig anvandning av motorsagen kan leda till allvarlig kroppsskada.
Lat aldrig barn anvanda sagen.

Denna bruksanvisning visar regler for séker och korrekt anvandning samt skétsel och underhall f6r din ECHO-motorsag.
Folj dessa instruktioner for att halla sagen i gott skick med lang livslangd.

Spara denna anvandarhandbok fér framtida bruk.

Om anvandarhandboken blivit olaslig pa grund av férsamring eller om den tappas bort kan du bestalla en ny fran din
ECHO-aterforsaljare.

Om du hyr eller lanar ut maskinen till en person som tanker anvdnda den maste anvandarhandboken medfélja. Den innehaller
férklaringar och anvisningar.
Nar produkten transporteras maste anvandarhandboken alltid medfélja.

Specifikationer, beskrivningar och illustrationsmaterial i denna skrift ar aktuella vid tryckningens tidpunkt, men kan komma att
andras utan féregdende meddelande.

lllustrationerna kan innehalla alternativ utrustning och tillbehér och omfattar eventuellt inte all standardutrustning.

Enheten levereras med styrskena och sagkedja omonterade.

Installera styrskena och kedja.

Om nagot avsnitt i denna anvandarhandbok ar for svart att forsta, var vanlig kontakta din ECHO-handlare.

Tillverkare

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO, OHME, TOKYO 198-8760, JAPAN

Auktoriserad representant i Europa

CERTIFICATION EXPERTS B.V.
P.O. box 5047, Merwedeweg 2, 3621 LR Breukelen, Nederlanderna
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Dekaler och symboler

A FARA

Den hér symbolen tillsammans med
ordet "FARA" uppmarksammar en
handling eller ett tillstand som leder
till att anvandare eller personer i
narheten skadas allvarligt eller dor.

A VARNING

Den héar symbolen tillsammans med
ordet "VARNING" uppmarksammar
en handling eller ett tillstand som
kan leda till att anvandare eller
personer i ndrheten skadas allvarligt
eller dor.

A SE UPP

"SE UPP" indikerar en tankbar farlig
situation som kan resultera i smarre
eller mattliga skador om den inte
undviks.

Genomstruken cirkel
innebéar att det som visas ar
forbjudet.

OBS!

Meddelandet ger tips om enhetens
anvandning, skotsel och underhall.

VIKTIGT

Inramad text med ordet "VIKTIGT"
innehaller viktig information om
produktens anvandning, kontroll,
underhall och férvaring.

Symbolform / utformning

Symbolbeskrivning / tillampning

Symbolform / utformning

Symbolbeskrivning / tillampning

noga

Las igenom anvandarhandboken

Fylining av kedjeolja

Anvand égon-, 6ron- och

Justering av smorjenhet for kedja

R
)
<+
o
¥

huvudskydd
Varning! Tryckminskningsenhet
1 Rekyleffekt kan uppsta!
Gah,
Noédstopp Justering av férgasare
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=30
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— Tomgangsvarvtal

O/0

Anvandning av kedjebroms

Garanterad ljudeffektsniva

2)

Olje- och bensinblandning

Leta ratt pa denna varningsdekal pa apparaten.
Bilden pa hela apparaten i kapitlet "Beskrivning" hjalper dig

att hitta dem.

anvisningar.

Se till att dekalen &r laslig och att du forstar och foljer dess

Om en dekal ar olaslig kan du bestalla en ny fran

ECHO-aterforsaljare.




Regler for sdaker anvandning

1. Allmanna forsiktighetsatgarder

Anvandarhandbok

+ Las din motorsags anvandarhandbok noggrant.
Bekanta dig med motorsagens styrfunktioner och med hur du anvandar motorsagen pa
ratt satt.
Om du underlater att folja dessa anvisningar kan det leda till olyckor med personskador
som foljd.

+ Var god kontakta din ECHO-handlare vid eventuella fragor eller problem.

Fysisk halsa

+ Anvand inte motorsagen nar du &r uttréttad eller har anvant alkohol eller droger.

+ Du bor befinna dig vid god fysisk och mental hdlsa for att anvanda motorsagen pa ett sékert
satt.
Brister i omdome eller utférande kan vara allvarliga eller dédliga.
Om du har nagon fysisk &komma som kan bli varre av hart kroppsarbete, hor forst med din
lakare innan du anvander en motorsag.
Anvand inte motorsagen nar du ar sjuk eller utmattad, eller har tagit nagot
paverkningsamne eller medicin som kan paverka ditt seende, rorlighet eller omdéme.

+ Produktens tandsystem genererar elektromagnetiska falt under drift.
Magnetiska falt kan orsaka storningar i en pacemaker eller att en pacemaker gar sénder.
For att minska halsoriskerna, rekommenderar vi att pacemakeranvandare radgér med
lakare samt med tillverkaren av pacemakern innan man anvander denna produkt.

Personlig utrustning

A SE UPP

Det rekommenderas inte att stoppa bomull i 6ronen.

+ Ha alltid pa dig godkanda glastgon for att skydda dina égon.
Sagkedjan kan slunga traflisor, damm, knackta grenar eller annat avfall mot anvandarens
ansiktsomrade.
Glasdgon kan ocksa erbjuda begransat skydd i handelse att sadgkedjan traffar anvandaren
i 6gonomradet.
Om tillstandet ar sadant att du maste ha pa dig ett ventilerat visir maste du anda ha
glaségon under.

+ ECHO rekommenderar att du alltid bar horselskydd.
Om detta inte efterleves kan hérselskada uppsta.
Du bor minska risken for horselskada genom att ha pa dig antingen skydd i form av
"hérlurar" eller 6ronproppar som godkants av en auktoriserad organisation.

5 6 + Alla personer som tjénar del av sitt uppehélle genom anvandning av motorsagar bor

genomga horseltest med jamna mellanrum.
@; @ Bar alltid hjalm nar du arbetar med motorsagen.
Vi rekommenderar starkt att man anvander en hard sakerhetshjalm nar du faller eller

arbetar under trad, eller nar foremal kan falla ner pa dig.

+ Ha pa dig tjocka, taliga och glidsakra handskar for ett bra grepp och dven som skydd
som kyla och skakningar.

+ Du bor ha pa dig halksakra skor eller stovlar med sékerhetsspets.

-

+ Ha aldrig pa dig I6sa klader, oknappta jackor, vida &rmar och manschetter, halsdukar,
dragskor, slipsar, snéren, smyckeskedjor etc. vilka kan fastna i motorsagen eller i
terrangen.

Kladesplagg ska vara gjorda av kraftigt och skyddande material.
De ska sitta tatt pa kroppen men vara tillrackligt rymliga for att du ska kunna réra dig
obehindrat.

+ Byxben bor inte vara utstdende eller ha slag och ska antingen stoppas in i stévlarna eller
laggas upp sa att de ar korta.

+ Det finns sakerhetsvastar, benskydd och skogshuggarbyxor i bastant material.

Det ar anvandarens ansvar att ha pa sig extra skydd om forhallandena sa kraver.

¢+ Anvand aldrig en motorsag nar du &r ensam.

Se till att nagon stannar kvar dar han / hon kan héra dig i handelse du behdver hjalp.
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Bransle

A FARA

¢+ Bensin och bransle ar extremt brandfarliga.
Om brinslet spills eller tidnds pa av en tindgnista kan det orsaka eldsvada och
allvarlig person- eller egendomsskada.
Du maste vara extremt forsiktigt ndr du handhar bensin eller bransle.

+ Dra at brénslelocket ordentligt och kontrollera avseende lackage nar du har fylit
pa bransle.
I hdndelse av bransleldckage maste du utfora reparationer innan du anvéander
sagen p.g.a. brandrisk.

Oljetanklock
Bransletanklock
Lossningsriktning
Atdragningsriktning

w>N =

+ Anvand en lamplig slags branslebehallare.
+ Ta med en slackare eller spade i handelse av brand.
Oavsett de forsiktighetsatgarder som kan vidtas finns det faror med att anvénda en
motorsag eller att arbeta i skolgen.
+ Varken rok eller 1at eldflammor eller gnistor komma i narheten av bransleutrustning.
+ Bréansletanken kan sta under tryck.
Lossa alltid branslelocket och vanta pa att trycket utjdmnas innan du tar bort locket.

+ Nar det ar svart att fa loss locket for bransle eller olja med fingrarna, se till att
tandningslaset ar avstangt, och satt starthandtaget i lockets skara och vrid moturs.

+ Fyll pa tanken utomhus dver 6ppen mark och dra at branslelocket ordentligt.
Tanka aldrig inomhus.

+ Torka av eventuellt bransle fran enheten.

+ Fyll aldrig pa enheten nar motorn ar varm eller igang.

¢+ Forvara inte enheten med bransle i tanken eftersom ett ev. bransleldckage kan starta en
brand.

+ Fyll alltid pa kedjeoljan forst och fyll sedan pa bransleblandningen.




Starta motorn

Flytta motorsdgen minst 3 m fran den plats dar du tankat innan du startar motorn.

Tillat inte andra personer att vara nara motorsagen nar du startar den eller sagar med den.
Hall askadare och djur borta fran arbetsomradet.

Lat inte nagon halla i virket som du ska saga.

Borja inte saga forran du har en fritt arbetsomrade, sakert underlag och en planerad vag
bort fran det fallande tradet.

Se till att motorsagen inte vidrér nagonting innan du startar den.

Hall handtagen torra, rena och fria fran olja eller brénsleblandning.

Anvand endast motorsagen inom valventilerade omraden.

Avgas, oljestank (fran motorsagens smorjning) eller damm fran sagningen ar skadligt for
hélsan.

Transport

Styrskenans skydd

Anvand lampligt skydd for styrskenan nar du transporterar din motorsag.
Bar motorsagen nar motorn ar avstangd, med styrskenan och sagkedjan bakat samt
ljuddéamparen bort fran din kropp.

Transport och lagring

Hall alltid motorn avstangd och se till att skaranordningen ar ordentligt téckt. Vid
transport av maskinen, ska den férvaras pa ett sakert satt for att férhindra att den valter,
samt att det blir bransleutslapp och skador pa enheten.



2. Forsiktighetsatgarder avseende rekyleffekt

A FARA

Forsiktighetsatgarder avseende rekyleffekt for anvdandare av motorsag: rekyleffekt
kan uppsta nar styrskenans framdel eller spets vidror ett féoremal eller nér virket
tréngs ned och klammer sagkedjan under skarningen.

¢

1. Hog rekyleffekt

| vissa fall kan kontakt med spetsen orsaka en blixtsnabb omvand reaktion som gor att
styrskenan kastas uppat och bakat mot anvandaren (detta kallas roterande rekyleffekt).
Om sagkedjan klams langs styrskenans 6versida kan styrskenan snabbt kastas tillbaks mot
anvandaren (detta kallas linjar rekyleffekt).

Vilken som helst av dessa reaktioner kan leda till att du tappar kontrollen éver sadgen och
kommer i kontakt med den roterande kedjan, vilket kan leda till allvarlig personskada.
Som motorsagsanvandare bor du vidta flera atgarder for att undvika olyckor eller skador
under sagarbete.

Genom att generellt forsta konceptet rekyleffekt kan du minska eller eliminera
Overraskningstillfallen.

Plotslig 6éverraskning bidrar till olyckor.

Inse att roterande rekyleffekt gar att férebygga genom att inte lata en oskyddad skenspets
réra vid nagot foremal eller marken.

Anvand inte en motorsag med en hand!

Om du anvander motorsagen med en hand kan allvarlig skada uppsta hos anvéndare,
medhjalpare eller askadare.

Anvand alltid tva hander nar du anvander motorsagen, en till att styra gasknappen, for att
kunna styra den ordentligt.

Annars kan detta leda till att motorsagen "glider" eller hoppar vilket kan resultera i
personskada pa grund av att anvandaren tappar kontrollen.

Var beredd pa sadant som att sagen "glider" eller "hoppar”, samt en storre risk for bladrekyl.
Var forsiktig sa att du inte tappar balansen vid "rycket" i slutet av ett skar.

Hall ett stadigt tag om sadgen med bada handerna, hdger hand pa det bakre handtaget
och vanster hand pa det framre handtaget, nar motorn &ar pa.

Anvand ett fast grepp och anvand tummarna och fingrarna till att greppa runt om
motorsagens handtag.

Ett fast grepp hjalper dig att minska rekyleffekten samt bibehalla kontroll 6ver sagen.
Du maste alltid anvanda tva hander for att styra sagen.

Strack dig inte utdver din formaga eller saga 6ver brosthojd.

Se till att omradet dar du sagar ar fritt fran hindrande foremal.

Lat inte skenspetsen rora vid nagon stock, gren eller annat hindrande féremal som kan
vidréras nar du anvander sagen.

Om du sagar pa hogt motorvarvtal kan riskerna for rekyleffekt minskas.

Daremot kan det vara battre att saga pa halvfart eller lagt varvtal for att kunna styra
motorsagen i trangda situationer och kan ocksa minska risken for rekyleffekt.

Folj tillverkarens instruktioner for slipning och underhall av motorsagen.

Anvand endast reservstyrskenor- och kedjor som specificerats av tillverkaren eller
godkanda motsvarigheter till sadana styrskenor och kedjor.




3. Ovriga forsiktighetsatgarder

Vibration och kyla

Det sags att Raynauds fenomen, vilket paverkar vissa personers fingrar, kan vara féljden av
att man utsétts for kyla och vibration.

Foljaktligen ar din ECHO-motorsag utrustad med en enhet som motverkar vibrationer som ar
konstruerad for att minska skakningarnas intensitet genom handtagen.

Kyla och vibration kan orsaka sveda och stickningar som sedan foljs av att fingrarna tappar
farg och domnar. (Vita fingrar)

Vi rekommenderar starkt féljande forsiktighetsatgarder eftersom det ar okant hur mycket som
kravs for att krdmporna ska utldsas.

+ Hall kroppen varm, i synnerhet huvud och nacke, fétter och fotleder samt hander och
handleder.

+ Set till att blodcirkulationen ar god genom att géra kraftfulla armévningar under manga
pauser samt genom att inte roka.

+ Begransa antalet arbetstimmar med motorsagen.
Forsok att anvanda en del av arbetsdagen till andra arbetsuppgifter &n sagning med
motorsagen.

+ Om fingrarna blir réda eller svullnar och sedan tappar farg och domnar, maste du
kontakta lakare innan du utsatter dig sjalv for fortsatt kyla eller vibration.

Upprepad stress
Det sags att om musklerna dveranstrangs, eller senorna i fingrar, hander, armar och axlar, kan
det leda till kanslighet, svullnad, stelhet, svaghet och extrem smarta pa nyss namnda stéllen.
Gor foéljande for att minska risken for repetitiv belastningsskada:

+ Undvik att arbeta med bdjd, strackt eller vriden handled.

Forsok istallet att hela tiden halla handleden rak.

Anvand dessutom hela handen nér du greppar handtaget och inte bara tumme och
pekfinger.

Ta manga pauser for att minimera enformiga rérelser och for att vila handerna.

Minska hastigheten och styrkan for den upprepande rorelsen.

Gor 6vningar for att starka hand- och armmuskler.

Kontakta lakare om du kéanner stickningar, domning eller smarta i fingrar, hander, handleder
eller armar.

* o o o

Angaende till EU-direktivet "Vibration"
EU-direktivet "Vibration" (2002/44/EC) konstruerades for att skydda manniskor fran
sakerhets- och halsorisker som uppstar fran mekanisk vibration fran en maskin genom att
kréva att arbetsgivare begransar att man utsatts for vibration till en standardiserad 8-timmars
dag, A(8).
Varje person eller organisation som anstaller en person for att anvanda en maskin maste
beakta A(8) nar de later personen anvanda maskinen.
De mekaniska vibrationsvardena (motsvarande vibrationsvarde) fér denna maskin, vilka ska
anvandas som en riktlinje for att férenkla berakningen av A(8)-vardet, lyder som foljer:

MODELLtyp CS-5018SX CS-501SXH
Fram / vénster handtag (m/s?) 3,6 3,6
Bak / héger handtag (m/s?) 37 37



Maskintillstand

A VARNING

Foérandra inte en motorsag pa nagot sitt.

Det dr endast tillatet att anvéanda tillbehor eller delar som tillhandahalls av ECHO eller
ar uttryckligen godkidnda av ECHO for specifika motorsagsmodeller fran ECHO.
Trots att vissa icke-godkénda tillbehor gar att anvdnda med ECHO:s manéverhuvud,
kan det i sjdlva verket vara extremt farligt att anvanda sadana.

+ Anvand inte en motorsag som ar skadad, inkorrekt justerad eller inte &r sammansatt pa
ett komplett och sakert satt.
Anvand inte motorsagen om ljuddamparen sitter I6st eller ar defekt.
Se till att motorsagen slutar att rotera nar du slapper gasknappen.

+ Om din sag utsatts for hdg belastning pa grund av fall eller slag, ska en inspektions- och
driftkontroll alltid utféras, for att bekrafta om det &r nagot fel innan du fortsatter arbetet.

Saga

A SE UPP

Vidror inte de heta ytorna pa cylinderskyddet och ljuddamparen efter att du anvant
motorsagen.

+ Anvand inte motorsagen pa ett trdd om du inte har utbildats specifikt for detta.

+ Hall alla kroppsdelar bort fran motorsagen nar motorn ar pa.

+ Var mycket forsiktig nar du kapar sma buskar och trad eftersom sadant material kan
fastna i sdgkedjan och sla till dig eller fa dig ur balans.

+ Stanna kvar i ett hogre lage nar du kapar eller kvistar stockar som kan rulla ivag nar de
har sagats.

+ Nar du sagar en gren som ar spand, akta dig for att den kan dras tillbaks sa att du inte
tréffas av grenen eller motorsagen nar de spanda trafibrerna ger efter.

+ Det ar extremt farligt att sdga nar du star pa en stege eftersom stegen kan slinta och din
kontroll dver motorsagen ar begransad.
Lat endast professionella yrkesman arbeta hogt uppe.

+ Hall bada fétterna pa marken.
Arbeta inte i lagen dar du inte star pa marken.

+ Stang av motorn innan du lagger ned motorsagen.

Traprocedurer

¢+ For att kunna anvanda en motorsag pa ett sakert satt krvs att motorsagen ar i gott
anvandningsskick, bra omdéme och kunskap om de metoder som bér anvandas vid
olika sagningstillfallen.

+ Lat inte nagon person anvanda sagen om denna person inte har last den har
anvandarhandboken och helt forstatt instruktionerna.

+ Anvand endast sagen till att saga tra eller traprodukter.
Saga inte kompakt metall, plat, plast eller nagot annat material annat an tra.

Underhall

+ Alla underhallsatgarder for motorsagen, annat an de som finns i listan i
anvandarhandbokens underhallsinstruktioner, ska utféras av kompetent
servicepersonal.

(Till exempel, om ett olampligt verktyg anvands for att halla svanghjulet nar kopplingen
tas bort kan strukturella skador uppsta pa svanghjulet vilket kan leda till att svanghjulet
spricker.)
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10.

11.
12.
13.

Beskrivning

uecKo

—
—
—

e ]
25

26

Dampare - Enhet som sitter framfor styrskenans
monteringspunkt och fungerar som en svangaxel nar den
kommer i kontakt med ett tréd eller en stock.
Ljuddampare - Ljuddamparen reglerar avgasljudet och
forhindrar att heta, glédande kolpartiklar lamnar
ljuddamparen.

Handskydd fram — Skydd mellan det framre handtaget
och motorsagen for att skydda handen fran skador samt
hjalpa till att styra motorsagen om handen skulle glida av
handtaget.

Detta skydd anvéands till att aktivera kedjebromsen vilken
stoppar sagkedjans rotation.
Dekompressionsanordning — Anordning for att sanka
kompressionen i cylindern, fér att underlatta start.
Styrknapp for choke — Enhet for att forbattra bransle-/
luftblandningen i férgasaren for att underlatta kallstart.
Handskydd bak (for héger hand) — Stédhandtag sitter
bakom motorkapan.

Handskydd bak - Foérlangning pa den nedre delen av
det bakre handtaget for att skydda handen fran kedjan
om denna skulle ga sénder eller spara ur.
Kopplingsskydd — Skyddande hdlje for styrskenan,
sagkedjan, kopplingen och kugghjulet nar motorsagen ar
i drift.

Reglage for kedjespanning — Enhet for att justera
kedjespanningen.

Kedjefangare — En utstaende del som &r designad for
att minska risken for att anvandarens hogra hand traffas
av kedjan om denna skulle ga sénder eller spara ur fran
styrskenan under sagning.

Styrskena — Den del som stéder och styr sagkedjan.
Kedja — Kedjan &r sjalva sagningsredskapet.

Typ och serienummer
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14.
15.

16.
17.

19.

20.

21

22.
23.

24.

25.

26.

(890345-39231)

Oljetanklock — For att stdnga oljetanken.
Starthandtag — Startmotorns handtag for att starta
motorn.

Bréansletanklock — For att stdnga bransletanken.
Gasreglage — Mandvreras av operatdéren med ett finger
for att kontrollera motorns varvtal.

. Lasknapp for gasreglage — En sdkerhetsbrytare som

maste sldppas upp innan gasreglaget kan aktiveras for
att forebygga oavsiktlig anvandning av gasreglaget.
Tandningskontakt — Reglage for att sla av och pa
tédndsystemet och darigenom kunna stoppa och starta
motorn.

Luftrenarkapa — Skyddar Iuftfiltret.

. Knapp for luftrenarkapa - Enhet for att installera luft

renarkapan.

Varningsdekal — Artikelnummer 890345-39231
Handskydd fram (for vanster hand) — Stédhandtag
sitter framfér motorkapan.

Cylinderskydd — Kylluftsgaller.

Det skyddar cylindern, téandstiftet och ljuddamparen.
Anvandarhandbok — Inkluderas med enheten.

Las den innan anvandning och behall den for framtida
bruk for att lara dig ordentliga och sakra
anvandningsmetoder.

Verktyg — 13 x 19 mm T-nyckel (kombination av
skruvmejsel / tandstiftshylsa).

. Styrskenans skydd — Anordning som skyddar

styrskenan och sagkedjan under transport och vid andra
tillfallen nar motorsagen inte anvands.



Hopsattning

Montera styrskena och kedja

A VARNING

For din egen sikerhet, stang alltid av motorn innan du utfér nagon av féljande
atgarder.

A SE UPP

1. Alla justeringar ska goras pa kall maskin.
2. Anvand alltid handskar nar du arbetar med kedjan.

3. Anvand inte med en 16s kedja.

OBS
Flytta kedjebromsreglaget (framre handskyddet) helt bakat for att ta bort eller montera
kopplingsskyddet pa motorsagen.

1. Lossa kedjebromsen
2. Tva muttrar
3. Kopplingsskydd

Montera styrskenan och kedjan som foljer.

+ Skruva bort tvd muttrar och ta bort kopplingsskyddet.

+ Montera skenan och dra den mot kopplingen fér att géra montering av sagkedjan
enklare.

4. Styrskena

5. Koppling
6. Haliskenan

+ Montera sagkedjan som det beskrivs har.
(Se till att sdgarna pekar at ratt hall)

¢+ Lossa kedjebromsen och montera kopplingsskyddet 6ver styrskenans bultar.
Dra at de tva muttrarna med fingrarna.
Se till att reglaget for kedjespanning passar in i skenans hal.

7. Spanningsreglage

8. Riktning for att spanna kedjan

+ Hall skenspetsen uppat och vrid reglaget medurs tills kedjan ligger tatt mot skenans
undersida.

A: Korrekt spanning
B: Okorrekt spanning

+ Dra at bada muttrarna medan skenspetsen pekar uppat.

¢+ Dra for hand kedjan runt skenan.
Lossa pa reglaget om du marker att det finns for spanda stéllen.
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Drift

Bransle och smorjmedel

A SE UPP

Nar du 6ppnar bransletanken, lossa alltid locket mycket langsamt och vanta pa att
trycket i tanken utjamnas innan du tar bort locket.

+ Brénsle ar en blandning av vanlig bensin och en luftkyld tvataktsmotorolja.
Minst 89 oktan blyfri bensin rekommenderas.
Anvand inte bransle innehallande metylalkohol eller mer &n 10 % etanol.
+ Rekommenderat blandningsférhallande; 50 : 1 (2 %) para aceite recomendado
ISO-L-EGD Standard (ISO 13738), JASO FC, FD y ECHO.
- No utilice aceite de dos tiempos para motores refrigerados por agua o para motores de
motocicletas.
- Blanda inte direkt i bransletanken.
- Var forsiktig sa att du inte spiller ut bensin eller olja.
Utspillt bransle ska alltid torkas upp.
- Hantera bransle forsiktigt, eftersom det ar synnerligen lattantandligt.
- Forvara alltid bransle i godkénd behallare.

Smorjmedel for kedja

¢+ Korrekt smérjning av kedjan under drift minimerar friktionen mellan kedjan, styrskenan
och kuggen och aven kopplingskomponenter sdsom nallagret och
kopplingsanordningen.
Anvand ECHO akta kedjeolja eller ECHO rekommenderade kedjeolja speciellt framtagen
for styrskenor och kedjor for korrekt smorjning.
Dessa oljor innehaller klibbmedel, anti-aldrande och anti-oxidationsmedel.
Kontakta din ECHO aterforsaljare for korrekt kedjeolja.

+ Anvand aldrig spillolja eller atervunnen olja for att undvika olika fel pa oljesystem,
kopplingssystem, kedja och styrskena.
Smorjproblem som orsakas av anvandning av felaktig olja upphaver garantin.

+ Vegetabilisk kedjeolja forvandlas snabbt till harts och fastnar pa oljepump, kedja,
styrskena, nallager i koppling och kopplingsanordning.
Det orsakar stérningar och ger en kort livslangd.
Spola kedjeoljesystemet med mineralisk eller kemisk kedjeolja efter anvandning, om det
kravs att vegetabilisk olja anvands enligt lokala/lkommunala regler eller ndgon annan
anledning.

+ FOor en kort tid vid ndddrift, kan farsk SAE 10W-30 motorolja anvandas.

Lockindikator
Bransle- och oljetankar visas med foljande bilder.

Bransletanklock
(Orange)

Kedjeoljetanklock
(Svart)
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Vinterbruk

OBS

+ Andra luftspjéllet till det kalla laget (med sndgubbemarket vant uppat) nar
utomhustemperaturen ar 5 °C eller lagre.

+ For anvandning over 5 °C, ska luftspjéallet stéllas tillbaka i det ursprungliga laget.

¢+ Om det inte gérs kommer motorn att dverhettas.

1. Luftspjall

2. Lage for kallt vader (snégubbemarke)

3. Lage for varmt vader (solmarke)

Anvand luftspjallet for att forhindra férgasarproblem pa vintern.

+ Drai choken och ta bort luftrenarkapan och luftrenaren.

+ Dra ut luftspjallet och satt i det med snégubben vand uppat.

+ For anvandning dver 5 °C, ska luftspjallet stallas tillbaka i det ursprungliga laget (med

solmarket vant uppat).

* Brytare for handtagsvarme (CS-501SXH)

A SE uPP

Kom ihag att anvanda handskar nar handtagen varms upp.

+ Bade det framre och det bakre handtaget ar utrustat med elektrisk varmeslinga.
Dessa matas med elektricitet fran en generator som &r inbyggd i motorsagen.
Nar brytaren lyfts upp slas varmen pa.

+ Sténg av brytaren nar handerna blir tillrackligt varma, temperaturen i luften utomhus blir
tillrackligt hdg, eller motorn justeras.

* Snoskold

Sndskolden hindrar snd fran att komma in genom starthéljet, nar du anvander produkten i

snoiga forhallanden.

+ Placera snoskolden pa starthdljet.

+ Fast snoskolden med tva medfdljande skruvar.

¢+ Nar det inte langre ar sndigt och lufttemperaturen ar éver -5 °C, ta bort sndskdélden genom
att ta bort skruvarna.
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Starta en kall motor

A VARNING

+ Nar choken har dragits ut och sedan atergar till sitt ursprungslage forblir
gasspjéllet lite Oppet (sparrtillstand).

+ Om motorn startas i detta sparrtillstand borjar kedjan att rora pa sig.
Starta inte motorn forran kedjebromsen har aktiverats.

A SE UPP

1. Na&r motorn startats ska du omedelbart trycka upp gasspjallstriggern sa att
gasspjallssparren slapps upp och atergar till tomgang varefter det framre
handskyddet omedelbart ska dras mot operatoren. (Kedjebroms LOSSAT lége)

2. Oka inte motorvarvtalet medan kedjebromsen ir aktiverad.

Anvand kedjebromsen endast nar motorn startas eller i nédlagen.

4. Anvand aldrig gasspjallssparren for sagning.

Anvand den bara néar du startar motorn.

d

OBS!

Dra inte ut startrepet till maxlaget.
Lat inte starthandtaget klicka tillbaks in i holjet.

Starthandtag

Kedjebroms AKTIVERAT lage
Tandningslas (PA)
Tryckminskningsenhet

Choke (STANG)

Choke (OPPEN)

Fyll bransletanken med bransleblandningen.

Branslenivan far inte dverskrida axelnivan i bransletanken.
+ Fyll tanken for kedjeolja med smorjmedel.

+ Pressa handskyddet framat.

(Kedjebroms AKTIVERAT lage)

R LN

-

Lyft upp tandningslaset.
Tryck pa tryckminskningsenheten.

. o

¢+ Dra ut choken helt.

+ Hall motorsagen pa ett sakert satt.
+ Set till att styrskenan och sagkedjan inte rér vid nagonting nar du startar sagen.
+ Drai starthandtaget flera ganger tills det forsta startljudet hors.

¢ Tryck in choken helt.
Tryck pa tryckminskningsenheten och dra i starthandtaget igen.

-
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1.

1.

Starta en varm motor

Kedjebroms AKTIVERAT lage
Bekrafta att det finns bransle och kedjeolja i tankarna.

Pressa handskyddet framat.
(Kedjebroms AKTIVERAT lage)
Lyft upp tandningslaset.

Tryck pa tryckminskningsenheten.

Hall motorsagen pa ett sakert satt.

Dra i starthandtaget.

Choken kan anvandas om det behdvs, men dra nagot i gassjallstriggern efter det forsta
startljudet for att lossa gasspjallssparren och choken.

Nar choken har dragits ut och sedan atergar till sitt ursprungsléage forblir gasspjallet lite
Oppet (sparrtillstand).

Igang
Kedjebroms LOSSAT lage

2. Sparr for gasspjallstrigger
3. Gasspjallstrigger

‘.

¢

* o o o o

Lat motorn ga pa tomgang i nagra minuter efter att den startat.

Dra det framre handskyddet genast mot anvandaren.
(Kedjebroms LOSSAT lage)

Klam gradvis pa gasspjallstriggern for att 6ka motorvarvningen.
Kedjan borjar réra pa sig nar motorn uppnar cirka 3900 r/min.

Se till att sagkedjan och styrskenan accelereras och smorjs ordentligt.
Kor inte motorn pa hogt varvtal om det inte behdvs.

Se till att sagkedjan slutar att rotera nar du slépper gasknappen.
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Stoppa motorn

OBS!

Dra ut choken helt for att stdnga av motorn om motorn inte stannar.
Lama enheten till en godkand ECHO-handlare for att kontrollera och reparera
tandningslaset innan du startar motorn igen.

1. Gasspjallstrigger
2. Tandningslas

+ Slapp gasspjallstriggern och Iat motorn ga pa tomgang.
¢+ Tryck ned tandningslaset.

Kontrollera kedjespanningen

A VARNING

Se till att motorn ar avstangd nar du kontrollerar kedjespanningen.

OBS

Lossa alltid muttrarna pa kopplingsskyddet innan du vrider pa reglaget for kedjespanning.
Annars kommer kopplingsskyddet och spannrullen att skadas.

+ Kedjespanningen bor kontrolleras ofta under arbetet och rattas till vid behov.
+ Spann kedjan sa stramt som majligt men sa att den fortfarande gar latt att dra langs skenan
fér hand.

Kedjesmorjningstest

+ Hall kedjan precis ovanfér en torr yta och 6ppna gasspjallet till halvt varvtal i 30
sekunder.
Det bor ga att se en tunn linje av "kastad" olja pa den torra ytan.

Forsagningstest

¢+ Gor dig bekant med din motorsag innan du bérjar med den riktiga sagningen.

¢+ For detta andamal kan det vara klokt att 6va genom att sdga nagra sma stockar eller kvistar
flera ganger.

+ Tillat varken manniskor eller djur att tilltrada arbetsomradet.
Flera anvandare - hall ett sakert avstdnd mellan tva eller flera anvandare nar de jobbar
tillsammans samtidigt.
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Korrekt anvandning av kedjebroms

A FARA

Rekyleffekten ar mycket farlig.

Om skenspetsen ror vid tra eller liknande slas styrskenan omedelbart bakat.
Kedjebromsen minskar risken for skada pa grund av rekyleffekt.

Kontrollera alltid att kedjebromsen fungerar ordentligt fore anvdandning.

OBS!

+ For 6vnings skull, tryck det framre skyddet framat for att aktivera bromsen nar du sagar
ett litet trad.

+ Kontrollera alltid att bromsen fungerar ordentligt innan du utfér en uppgift.

+ Om kedjebromsen ar blockerad med traflis fungerar bromsen nagot samre.
Hall alltid enheten ren.

+ Oka inte motorvarvningen medan kedjebromsen &r aktiverad.

+ Kedjebromsen anvands i nédfall.
Anvand den inte om det inte ar absolut nédvandigt.

+ Nar du anvander gasspjallssparren vid start se till att halla kedjebromsen i dess lage.
Och slapp loss bromsen omedelbart efter att du har startat motorn.

+ Testa aldrig bromsen i ett omrade dar det finns bensinangor.

Kedjebroms

Kedjebromsens funktion ar att stoppa kedjans rotation efter rekyleffekt.

Den varken férebygger eller minskar rekyleffekt.

Forlita dig inte pa kedjebromsen som skydd mot rekyleffekt.

Fastan du har en kedjebroms, forlita dig pa ditt eget goda omdéme och ordentliga
sagningsmetoder precis som om det inte fanns nagon kedjebroms.

Bromsens reaktionstid kan férlangas aven om du anvander sagen normalt och underhaller
den ordentligt.

Foljande kan paverka bromsens formaga att skydda anvandaren:

+ Sagen halls felaktigt for ndra anvandarens kropp.
Rekyleffekten kan vara for snabb for att till och med en perfekt underhallen broms ska
hinna reagera i tid.

¢+ Anvandarens hand kan befinna sig i fel Iage for att vidrora handskyddet.
Bromsen kommer inte att utldsas.

+ Brist pa ordentligt underhall férlanger bromsens stopptid och gér den mindre effektiv.

+ Smuts, fett, olja, kada, etc. som nar in till de mekaniska delarna kan férlanga stopptiden.

+ Slitage och nétthet hos den aktiverande bromsfjadern liksom slitage pa bromsen /
kopplingstrumman och vridpunkterna kan férlanga bromsens stopptid.

+ Ett skadat handskydd och reglage kan gora att bromsen inte gar att anvanda.
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Kontrollera bromsens bromsfunktion

1. Placera motorsagen pa marken.

2. Hall handtaget med bada handerna och accelerera motorn til hogt varvtal genom att
anvanda gasspjallstriggern.

3. Anvand kedjebromsen genom att vrida vanster handled mot det framre handskyddet
medan du greppar framhandtaget.

4. Kedjan stannar omedelbart.

5. Slapp gasspjallstriggern.

Om kedjan inte stannar omedelbart maste du ta sagen till din ECHO-handlare for reparation.

Lossa kedjebromsen

¢ Nar det framre handskyddet ar helt utdraget mot anvandaren ar kedjebromsen lossad.

Automatisk kedjebroms

VIKTIGT

Anvand en mjuk yta som t.ex. trd som motstand nar du kontrollerar anvandningen av den
automatiska kedjebromsen sa att sagkedjan inte skadas.

1). Styrskenans @nde kan placeras pa en hojd pa 35 cm.
2). Handtag bak bor hallas Iatt med héger hand.

Den automatiska kedjebromsen stoppar anvandningen av sagkedjan pa ett sadant satt att
rekyleffekten som producerades vid styrskenans énde utldser kedjebromsen automatiskt.
Utfor foljande steg for att sakerstélla att den automatiska kedjebromsen fungerar normailt:

1. Sténg av motorsagens motor.

2. Anvand de framre och bakre handtaget med hinderna (greppa dem latt) sa att styrskena
kan placeras pa 35 centimeters hdjd som visas pa bilden.

3. Lyft forsiktigt bort vanster hand fran det framre handtaget och lat styrskenans énde réra
vid trat eller liknande som placerats nedanfor sa att maskinen méter ett motstand.
(* nu ar det dags att greppa det bakre handtaget latt med héger hand)

4. Motstandet 6verfors till bromsreglaget vilket utiéser kedjebromsen.
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Sagningsinstruktion

A FARA

Lat inte styrskenans spets réra vid nagonting medan motorn ar igang for att undvika
rekyleffekt.

VIKTIGT

Syror fran ruttnande palmsav kan korrodera vevhus och oljetankar av aluminium- och
magnesiumlegeringar.

Se till att folja rengdringsproceduren nedan, for att minimera risken for att detta intraffar.
Se till att rengdra metalldelar fran palmsav genast efter anvandning.

+ Ta bort kuggkapan.
Rengor flis och sagspan fran kapa och motorns vevhus.

+ Anvand aldrig metallverktyg for reng6ring som kan repa metallféarg och gora att
korrosion uppstar.

+ Rengor sav som ackumulerats pa metalldelar med trasa och varmt tvalvatten.

+ Skolj med rent vatten och torka metallytor.

+ Applicera ett tunt lager av motor- eller styrskens- och kedjeolja pa metalldelar efter att de
rengors.

Allmant

Anvandning av motorsagen ar under alla omstandigheter ett enmansjobb.

Ibland &r det svart att varna om din egen sakerhet sa ta inte pa dig ansvaret for en medhjalpare
ocksa.

Nar du val har lart dig de grundldggande metoderna fér anvandning av sagen &r din basta
medhjalpare ditt egna goda omdéme.

Det godkanda sattet att halla sdgen pa ar att sta till vanster om sagen med vanster hand pa
det framre handtaget sa att du kan anvanda gasspjallstriggern med ditt hdgra pekfinger.
Saga nagra sma stockar eller kvistar innan du forsoker falla ett trad.

Se till att du kanner till maskinens alla mekanismer och hur sagen reagerar pa dessa.

Starta motorn och kontrollera att den fungerar korrekt.

Klam triggern for att &ppna gasspjallet helt och bérja sedan sagningen.

Det ar inte n6dvandigt att trycka hart nedat for att sdgen ska saga.

Om sagen slipas ordentligt bor det ga nastan utan anstrangning att saga.

Om du pressar for hart med sagen gar motorn langsammare och det blir faktiskt svarare att
saga.

Vissa material kan paverka motorsagskapan pa odnskat satt.

(Exempel: palmtradssyra, gédsel etc.)

Ta bort allt packat sdgdamm fran kopplingen och omradet kring styrskenan och tvatta med
vatten for att undvika att kapan slits ut.
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Falla ett trad

Ett fallande trad kan allvarligt skada vad det an traffar — en bil, ett hus, ett staket, en elledning
eller ett annat trad.

Det finns satt att lata ett trad falla dar du vill att det ska falla, sa bestam forst var det ar!
Rensa omradet runt tradet innan du sagar.

Du kommer att behdva ett stabilt fotfaste nar du arbetar och du bér kunna arbeta med sagen
utan att traffa nagra hindrande féremal.

Vilj harnast en vag bort.

Nar tradet borjar falla maste du kunna komma bort fran det hall dit tradet faller med en
45-graders vinkel och minst 3 m fran stammen for att undvika stammen nar den studsar ver
stubben.

Borja saga pa den sida at vilket hall tradet ska falla.

+ Riktskar: 1/3 av diametern och 30° till 45° vinkel
+ Bakatskar: 2,5 till 5 cm hogre upp
+ Osagat tra som gangjarn: 1/10 av diametern

Saga ett riktskar cirka 1/3 in i tradet.

Riktskarets lage ar viktigt eftersom tradet kommer att forsdka falla "in i" riktskaret.

Fallskaret gors pa motsatt sida av riktskaret.

Gor fallskaret genom att placera en vibrationsdampare 2,5 cm till 5 cm dver det undre
riktskaret och sluta saga cirka 1/10 av diametern till riktskarets inre kant sa att en osagad del
av tradet lamnas kvar som ett gangjarn.

Riktskar

Bakatskar

Kilar (nar det finns plats)

Fall

Lamna 1/10 av diametern som gangjarn

Saga inte igenom till riktskaret med fallskaret.

Det kvarvarande trat mellan riktskaret och fallskaret fungerar som ett gangjarn nar tradet faller
och leder det i 6nskad riktning.

Stang av motorn nar tradet borjar falla. Placera sagen pa marken och ta snabbt till retratt.

ZHhwON~

Félla ett stort trad.

Riktskar

Dra igenom-metod
Bakatskar

Dra igenom-metod
Fallskar

Kilar

For att falla stora trad med en diameter som ar langre en tva ganger skenans langd startar du
riktskaren fran ena sidan och drar sagen genom till andra sidan av riktskaren.

Starta bakatskaret pa ena sidan av tradet med vibrationsdamparen aktiverad och vrid sadgen
igenom sa att 6nskat gangjarn formas pa den sidan.

Ta sedan bort sagen for det andra skaret.

Stick mycket forsiktigt in sagen i det forsta skéaret sa att rekyleffekt inte uppstar.

Det avslutande skaret gors genom att dra sagen framat in i skaret tills det nar gangjarnet.

ZPOrON =~
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Kvista

A SE UPP

Saga inte 6ver brosthojd.

Att kvista ett fallt trad liknar att kapa.

Ta aldrig bort en gren fran ett trad nar den bar upp din kroppsvikt.
Var forsiktig sa att spetsen inte vidrér andra kvistar.

Anvand alltid bada handerna.

Saga inte med sagen over ditt huvud eller med skenan i vertikalt lage.
Om séagen far rekyleffekt ar det mgjligt att du inte har kontroll god nog att férebygga potentiell
skada.

Se till att du vet hur grenen belastas

1. Ta stddjande grenar sist.

2. Lagg stddstockar under stammen.

3. Om du har tjocka grenar, ska du arbeta utifran och inat for att undvika att skenan och
kedjan fastnar.

Kapning

A SE UPP

Stanna kvar i ett hogre lage an stockarna.

Kapning innebar att sdga en stock eller ett fallt trad till mindre bitar.

Det finns nagra grundlaggande regler som géller for alla kapningsatgarder.
Hall alltid bada héanderna pa handtagen.

Stotta stockarna om det behdvs.

Nar du sagar staende pa en sluttning eller bergssida, sta alltid i ett hogre lage an stockarna.

Sta inte pa stocken.
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Spanning och tryck i timmer

A VARNING

Anvand aldrig gasspjallsspéarren for sagning.

A SE UPP

Om du har missbedomt effekterna av spanning och tryck och sagar fran fel sida
kommer timret att kliAmma styrskenan och kedjan och halla fast den.

Om du rusar motorn nar kedjan sitter fast kommer kopplingen att ga sénder.
Tvinga inte ut sdgen om kedjan sitter fast och det inte gar att ta bort sagen fran skaret.
Stidng av sagen, tryck in en kil i skaret sa att det 6ppnas.

Tvinga aldrig ut sagen néar den sitter fast.

Tvinga inte sagen in i skaret.

Det dr osédkert att ha en sl6 kedja och leder till extremt slitage pa skérinsatsen.

Ett bra satt att avgora om kedjan &r slo6 ar nar fint sdagdamm kommer ut istéllet for flis.

1. Gangjarn
2. Oppen
3. Stangd

En timmerstock som ligger pa marken innehar spanning och tryck beroende pa var de
huvudsakliga stddpunkterna finns.

Nar timret stéds vid &ndarna ar trycksidan pa ovansidan och spanningssidan pa undersidan.
For att saga mellan dessa stédpunkter gor det forsta skaret cirka 1/3 av diametern ner i timret.
Det andra skaret gors uppat och ska méta det forsta skaret.

Tung belastning
4. 1/3 diameter. Undvika klyvning.
5. Forsvagande skar for att avsluta.

Nar timret endast stdds pa ena anden gor du det forsta skaret cirka 1/3 av timrets diameter
uppat.
Det andra skaret gérs nedat och ska méta det forsta skaret.

Overkapning
6. Ner
7. Ostoéttad ande

Underkapning

8. Upp

9. Kil

Gor ett vinklat skar nar den ena delen kan komma att luta sig mot den andra.
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Handbok for service och underhall

Omrade Underhall Sida Fo6re anvdndning Varje manad
Luftfilter Rengdr / byt ut 28 .
Branslesystem Undersok 28 .
Branslefilter Undersok / rengor / byt ut 28 .
Oljefilter Undersok / rengor / byt ut 28 .
Tandstift Undersok / rengor / justera / byt ut 28 .
Kylsystem Undersok / rengor 30 .
Styrskena Undersok / rengor 29 .
Kugge / Kopplingstrumma | Undersok / byt ut 29 . .
Foérgasare Justera / byt ut och justera 29 .
Ljuddampare Undersok / dra at / rengor 30 0
Kedjebroms Undersok / byt ut 18 0
Startrep Undersok - .
Skruvar, bultar och muttrar | Undersok, dra at / byt ut - 0

A VARNING

O Om inte underhallet gors pa réatt satt, kan produkten utgoéra en allvarlig risk for den fysiska halsan.

A SE UPP

Kontrollera det vibrationsdampande gummit eller fjadern, fore och efter anviandning av produkten, for att se till att det
inte ar slitet, sprucket eller deformerat.

OBS!

Om det inte underhalls pa ratt satt, kan produktens prestanda férsédmras.

VIKTIGT

Visade tidsintervall &r maximum.

Faktisk anvandning och din egen erfarenhet bestdmmer hur ofta underhall &r nddvandigt.
Om din sag utsatts for hog belastning pa grund av fall eller slag, maste varje del inspekteras.
Om du hela tiden anvander vegetabilisk kedjeolja,undersdk och gor underhall ofta.

Om du hittar nagot fel, kontakta din ECHO-aterforsaljare for reparation.
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Felsokning

Problem
Motor ~ — svér att starta Orsak Atgérd
— startar inte
Motorn | Bransle i férgasaren  Inget bransle i forgasaren | ¢ Branslefiltret blockerat + Rengor eller byt ut
startar ¢+ Bréansleledning blockerad ¢+ Rengor
+ Forgasare + Kontakta din ECHO-
aterforsaljare
Bransle i cylindern Inget bransle i cylindern ¢+ Forgasare + Kontakta din ECHO-
aterférsaljare
Ljuddamparen bloét av + Bransleblandning ar for fet + Oppna choken
bransle + Rengor / byt ut luftfiltret
+ Justera forgasaren
+ Kontakta din ECHO-
aterférsaljare
Gnista i tdndkabelns  Ingen gnista i tdndkabelns | ¢+ Tandningslaset av + Vrid om kontakten
ande ande + Elproblem + Kontakta din ECHO-
aterforsaljare
Gnista vid tandstift Ingen gnista vid tandstift | ¢+ Felaktigt elektrodavstand + Justera 0,6 till 0,7 mm
¢+ Téackt av kol ¢+ Rengor eller byt ut
+ Nedsmutsat av bransle + Rengor eller byt ut
+ Tandkabeln ar defekt + Byt ut kontakten
Motorn + Internt motorproblem + Kontakta din ECHO-
startar aterforsaljare
inte
Motorn | Dor eller accelererar daligt Smutsigt luftfilter Rengor eller byt ut
kor Branslefiltret ar smutsigt Rengdr eller byt ut

* & o o o o o

Bransleventilen ar smutsig
Tandstift

Foérgasare

Kylsystemet ar blockerat
Avgasport / ljuddamparen
blockerad

* o o o+ o o o

Rengor
Rengdr och justera / byt ut
Justera
Rengdr
Rengdr

Sagkedjan roterar vid tomgang

Foérgasare

Koppling skadad eller
sitter fast

Kontakta din ECHO-
aterférsaljare
Kontakta din ECHO-
aterforsaljare

kompetent servicepersonal.

A\ VARNING

+ Alla underhalisatgarder for motorsagen, annat an de som finns i listan i anvandarhandboken, ska utféras av

+ Bréansleangor ar extremt lattantéandliga och kan orsaka brand och / eller explosion.
Testa aldrig tandningsgnistan med jordat tandstift i narheten av cylinderns stifthal eftersom det kan leda till
allvarliga skador.
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Underhall av sagkedja

A VARNING

Stang av motorn innan du slipar kedjan.
Anvand alltid handskar nar du arbetar med kedjan.

A SE UPP

Foljande fel 6kar vasentligt risken for rekyleffekt.
1) Den ovre plattans vinkel ar for stor

2) Filens diameter ar for liten

3) Djupmataren ar for stor

OBS

Sagkedjor med dessa vinklar kallas Oregon 21BPX, 95TXL och Carlton K2L.
For sagkedjor av andra marken, folj kedjetillverkarens instruktioner.

+ Korrekt filade sagar visas nedan.
A: Den 6vre plattans vinkel K2L; 35°, 21BPX och 95TXL; 30°

B: Den Ovre plattans skarvinkel K2L; 60°, 21BPX och 95TXL; 55°

C: Djupmétare K2L; 0,71 mm, 21BPX och 95TXL; 0,65 mm

D: Parallell

Sag for vanster hand

Dragrem

Sag for hoger hand

Djupmatare

Korlank

Nit

Anvand aldrig en motorsag som har en sl6 eller skadad kedja.

Inspektera sdgarna om kedjan behdver extremt tryck for att saga eller producerar damm
istallet for traflis.

Nar du slipar kedjan ar malet att bibehalla samma vinklar och profiler fér hela dess livslangd
som nar den var ny.

Inspektera kedjan avseende skador eller slitage varje gang du fyller pa bransle i din motorsag.

ok whN =
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+ Slipning
For att fila kedjan pa ett korrekt satt behdver du féljande: rundfil och filhallare, plattfil och ett
djupmatarverktyg.
Genom att anvanda en korrekt filstorlek (K2L; 4,5 mm rundfil, 21BPX och 95TXL; 4,8 mm
rundfil) och en filhallare ar det lattare att na ett bra resultat.

Konsultera din ECHO-handlare for korrekta slipverktyg och storlekar.

1. Las kedjan - tryck det framre handskyddet framat.
Rotera kedjan - dra det framre handskyddet mot det framre handtaget.

2. Din kedja kommer att ha alternativa vanster- och hogersagar.
Slipa alltid inifran och ut.

3. Hallfilhallarens vinkellinjer parallellt med kedjans linje och slipa ned sagen till det skadade
omradet (sidoplatta och dverplatta).

4. Luta filen 10° uppat.

5. Undvik att réra vid dragremmarna med filen.
6. Slipa forst den varst skadade sagen och slipa sedan ned alla andra sagar till samma
langd.

7. Djupstyrningen avgor hur tjock traflis som produceras och maste bibehallas pa ett korrekt
satt under hela sagens livslangd.

Nar saglangden minskas forandras djupstyrningens hojd och maste minskas.

Placera djupmataren och fila bort den djupstyrning som sticker fram.

© ®

10. Runda djupstyrningen for att underlatta smidig sagning.

11. Korlanken har till uppgift att avlagsna sagspan fran styrskenans spar.
Hall darfér korlankens nedre egg vass.

Nar kedjan val stallts in, blotlagg den i olja och tvatta bort filningarna helt innan du anvander
kedjan.

Nar kedjan har filats pa skenan, se till att den far tillrackligt mycket olja samt rotera kedjan
langsamt sa att filningarna tvattas bort innan du anvander kedjan igen.

Om motorsagen anvands nar filningar ar blockerade pa sparet skadas sagkedjan och
styrskenan i fortid.

Om sagkedjan blir nedsmutsad med t.ex. harts, tvatta den med fotogen och lagg den i olja.
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Service

+ Var god kontakta din ECHO-handlare vid eventuella fragor eller problem.
Luftfilter

Knapp for rengdringskapa
Luftrenarkapa

Luftfilter

Styrknapp for choke

LN =

-

Kontrollera fore varje anvandning.

Stang choken.

Vrid knappen for rengdringskapan fér hand moturs och ta bort luftrenarkapan samt luftfiltret.
Borsta bort dammet forsiktigt och rengér den med flamsakert I6sningsmedel vid behov, eller
byt luftfiltret.

+ Se till att det ar helt torrt fore installation.

+ Montera tillbaks luftfiltret och kapan.

-

-

Kontroll av branslesystem

¢+ Kontrollera fére varje anvandning.

+ Efter branslepafylining maste du kontrollera att bransle inte lacker eller sipprar ut runt
branslerdret, branslegenomféringen eller bransletanklocket.

+ Utsipprande eller lackande bransle utgor en brandrisk.
Sluta anvanda maskinen omedelbart och kontakta din handlare for kontroll eller byte.

Branslefilter

A FARA

Bensin och bréansle ar extremt brandfarliga.
Du maste vara extremt forsiktigt nar du handhar bensin eller bransle.

1. Branslefilter
2. Bransletanklock

+ Kontrollera med jamna mellanrum.

- Latinte damm komma in i brénsletanken.

- Ett blockerat filter gor det &r svart att starta motorn eller leder till onormal
motorprestanda.

- Plocka bort branslefiliret genom 6ppningen for bransletillférsel med en bit staltrad eller
liknande.

- Byt ut filtret nar det ar smutsigt.

- Nar bransletankens insida ar smutsig kan den rengéras genom att skélja ur tanken med
bensin.

Oljefilter

1. Oljefilter
2. Oljetanklock

+ Kontrollera med jamna mellanrum.
- Lat inte damm komma in i oljetanken.
- Ett blockerat oljefilter paverkar det normala smérjsystemet.
- Plocka bort det genom halet fér oljepafylining med en bit staltrad eller liknande.
- Om filtret &r smutsigt ska det tvattas med bensin eller bytas ut.
- Nar oljetankens insida blir smutsig kan den rengdras genom att skdlja ur tanken med
bensin.

Tandstift

* Elektrodavstand: 0,6 till 0,7 mm

¢+ Kontrollera med jdmna mellanrum.

- Standardavstandet ar 0,6 till 0,7 mm.

- Justera elektrodavstandet om det ar storre eller mindre an standardavstandet.
+ Atdragningsmoment: 15 till 17 Nem (150 till 170 kgfecm)
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Styrskena

OBS!

Fraga din ECHO-handlare nar du byter ut styrskenan eller sagkedjan.

1. Spar 2. Oljehal 3. Styrskena 4. Kugge

¢+ Rengor fore anvandning.
- Rengor styrskenans spar med t.ex. en liten skruvmejsel.
- Rengor oljehalen med en vajer.
+ Vand pa styrskenan med jamna mellanrum.
+ Kontrollera kuggen och kopplingen och rengér omradet dér skenans faste innan styrskenan
monteras.
Byt ut den ena eller bada om de ar slitna.

Kugge / kopplingstrumma

* Utsliten: 0,5 mm

+ Den skadade kuggen kommer att leda till fortida skador eller slitage pa motorsagen.
- Byt ut kuggen nar den ar nedsliten till 0,5 mm eller mer.

+ Kontrollera kuggen nar du monterar en ny kedja.
Byt ut den om den &r utsliten.

+ Kontrollera om kopplingstrumman roterar fritt och smidigt.
Om inte, kontakta aterforsaljaren.

Forgasare

A SE UPP

Vid start ska tomgangsjusteraren (T) vara justerad sa att sagkedjan inte roterar.
Om det ar problem med férgasaren maste du kontakta din aterférsaljare.

T T: Tomgangsjusterare
&\ + Justera inte forgasaren om det inte ar nédvandigt.

+ Gatill vaga enligt féljande for att justera férgasaren:
- Starta motorn och kér den pa hégt motorvarvtal pa tomgang tills den &r varm.
- Vrid tomgangsjusteraren (T) moturs tills sagkedjan slutar réra pa sig.
- Vrid tomgangsjusteraren (T) moturs ytterligare ett halvt varv.
- Oka till full gas for att kontrollera att en smidig évergang sker fran tomgang till full gas.

Automatisk smorjenhet

1. Oljejusteringsskruv 2. Minska 3. Oka

+ Flédesvolymen for den automatiska smorjenheten justeras till 7 mL/min pa cirka 7000
r/min innan leverans fran fabriken.
- For att 6ka tillférselvolymen vrid justeringsskruven moturs.
Nar justeringsskruven kommer till slutpunkten och stannar indikerar detta I1age den
maximala flédesvolymen. (16,5 mL/min pa 7000 r/min)
- Vrid inte justeringsskruven férbi den maximala eller minimala gréansen for
volymjustering.
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Cylinderflansar (Kylsystem)

Kontrollera med jamna mellanrum.
Blockerade flansar resulterar i att motorn inte kyls ner pa ratt satt.
Avlagsna smuts och damm fran flansarnas mellanrum sa att kylluft Iatt kan tranga igenom.

Ljuddampare

OBS!

Kolavlagringar i ljuddamparen medfér forsamrad maskineffekt.

Gnistfangarskarmen maste kontrolleras periodiskt.

1. Ljuddaémpare
2. Gnistfangarskarm
3. Skarmkapa

* o o o o

Ta bort luftrenarképan och tandkabeln.
Avlagsna gnistfangarskarmens kapa och skarmen fran ljuddamparen.
Ta bort kolavlagringarna pa ljudddmparens komponenter.

Byt ut skdrmen om den ar sprucken eller har brannhal.

Montera komponenterna i omvand ordning.

Utbytesstyrskena och kedja

VIKTIGT

+ Anvand endast utbytesskenor och kedjor som angetts av tillverkaren eller likvardig
enhet. Annars kan det finnas risk fér olyckor och skador pa maskinen.

CS-501SX
Langd Kugghjulsskarm | Kopplingstrumma
Styrskena Kedja
cm (Artikelnummer) (Artikelnummer)
33 Y33R20-56ML- ED 95TXL-56E
V40R21-68AA- ED 21BPX-68E
40
Y40R20-68ML- ED 95TXL-68E
325-7
45 V45R21-72AA- ED 21BPX-72E (175114-12530) (A556-001121)
Y45R20-72AL- ED 95TXL-72E
0 V50R21-80AA- ED 21BPX-80E
5
Y50R20-80AL- ED 95TXL-80E
CS-501SXH
Langd Kugghjulsskarm | Kopplingstrumma
Svard Kedja
cm (Artikelnummer) (Artikelnummer)
40 V40R21-68AA- ED 21BPX-68E
325-7
45 V45R21-72AA- ED 21BPX-72E (175114-12530) (A556-001121)
50 V50R21-80AA- ED 21BPX-80E
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Forvaring
Langtidsférvaring (Over 30 dagar)

A VARNING

Foérvara inte maskinen i ett instingt utrymme dar bransleangor kan samlas eller
komma i kontakt med en 6ppen laga eller gnista.

[ ] OBS!

= Spara denna anvandarhandbok for framtida bruk.

Stall inte undan maskinen for lange (30 dagar eller mer) utan att ha utfort forberett den for
forvaring, vilket inkluderar foljande:
1. Tom bransletanken fullstédndigt och dra i rekylstarthandtaget flera ganger for att avlagsna
bransle fran forgasaren.
Forvara alltid bransle i godkand behallare.
Stall tandningslaset i lage "STOP".
Avlagsna fett, olja, smuts och avlagringar fran maskinens utsida.
Utfor all smorjning och underhall enligt foreskrivna intervall.
Dra at alla skruvar, bultar och muttrar.
Avlagsna tandstiftet och tillsatt 10 mL ren, ny tvataktsmotorolja i cylindern via
tandstiftshylsan.
A. Placera en ren trasa Over tandstiftshylsan.
B. Dra 2 eller 3 ganger i rekylstarthandtaget for att férdela oljan i cylindern.
C. Observera kolvens lage genom tandstiftshalet.
Dra i rekylstarthandtaget langsamt tills kolven nar sitt maxlage och lamna den dar.
8. Montera tandstiftet (Anslut inte tdndningskabeln).

NookwN

9. Tack kedjan och styrskenan med skyddet for styrskenan innan du lamnar dem pa
forvaring.

10. Stall undan maskinen pa en torr, dammfri plats utom rackhall fér barn och andra
obehdriga personer.
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Avfallsprocedur

¢+ Hantera avfallsolja i enlighet med lokala féreskrifter.

¢+ De huvudsakliga plastdelarna i produkten &r markta med koder som indikerar deras
bestandsdelar.
Koderna hanvisar till foljande material; hantera dessa plastdelar i enlighet med lokala
foreskrifter.

Markering Material
>PAB-GF< Nylon 6 — glasfiber
>PA66-GF< Nylon 66 — glasfiber
>PP-GF< Polypropylen — glasfiber
>PE-HD< Polyetylen
>POM< Polyoxymetylen

¢+ Var vanlig kontakta din ECHO-handlare om du inte vet hur du ska hantera avfallsolja /
plastdelar.
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Specifikationer

(CS-501SX)
Modell CS-5018X
Externa dimensioner: Langd x Bredd x Hojd mm 395 x 235 x 290
Vikt: Sag utan styrskena och kedja, tomma tankar kg 4,7
Volym:
Bransletank cm® (ml) | 500
Tank for kedjesmorjolja cm3 (ml) | 280
Bransle (blandningsférhallande) Vanlig bensin.
Minst 89 oktan blyfri bensin rekommenderas.
Anvand inte bransle innehallande metylalkohol eller mer
an 10 % etanol.
50 : 1 (2 %) for ISO-L-EGD Standard (ISO 13738),
JASO FC, FD-grad och ECHO-rekommenderad olja.
Olja (kedjeolja) Speciell kedjeolja eller motorolja
Sagningslangd: Alla specificerade sagningslangder
som gar att anvdnda med svardet cm 33, 40, 45, 50
Kedja:
Specificerad gangstigning mm 8,26 (0,325 tum) 8,26 (0,325 tum)
Specificerad matare (tjocklek pa korlankar) mm 1,47 (0,058 tum) 1,27 (0,050 tum)
Typ av svard cm 33, 40, 45, 50 (ECHO) 33, 40, 45, 50 (ECHO)
Svardets matare mm 1,47 (0,058 tum) 1,27 (0,050 tum)
Typ av kedja Carlton K2L
Oregon 21BPX Oregon 95TXL
Kedjehastighet vid 1,33 ganger max motoreffekt 25,6
Kedjehastighet vid max motoreffekt m/s 19,3
Smorjning m/s Justerbar automatisk oljepump
Kugghijul:
Specificerat antal kuggar 7
Specificerad gangstigning mm 8,26 (0,325 tum)
Motor:
Typ Luftkyld tvatakts encylindrig
Férgasare Membrantyp
Magnet Magnetsvangskiva, CDI-system
Tandstift NGK BPMR8Y
Startmotor Startrepanordning
Kraftéverforing Automatisk centrifugalkoppling
Tryckminskningsenhet Med
Motordeplacement cm3 50,2
Maximal axelbromskraft (ISO 7293) kW 2,57
Rekommenderad maximal hastighet med skarinsats r/min 13500
Rekommenderad hastighet vid tomgéng r/min 2700 (2600 - 2800)
Ljudtrycksniva: (ISO 22868) L, peq = dB(A) | 103,6
Osékerhet K, 5 = dB(A) |15
Ljudeffektsniva: (ISO 22868) Ly arj+ra = dB(A) |113,5
Oséakerhet Kiys = dB(A) | 1,0
Vibration: (ISO 22867) Motsvarande vérden a p, o4
Framre handtag / bakre handtag m/s?> |52/54
Osékerhet K = m/s? | 1,3

Andra enheter:

Handskydd fram, Handskydd bak,

Lasknapp for gasreglage, Kedjefangare, Kedjebroms,
Vibrationsdampande enhet, Gnistfangarskarm,
Stétdampare med piggar
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(CS-501SXH)

Modell CS-501SXH
Externa dimensioner: Langd x Bredd x Hojd mm 395 x 235 x 290
Vikt: Sag utan styrskena och kedja, tomma tankar kg 4,7
Volym:
Bransletank cm? (ml) | 500
Tank for kedjesmorjolja cm? (ml) | 280
Bransle (blandningsférhallande) Vanlig bensin.
Minst 89 oktan blyfri bensin rekommenderas.
Anvand inte bransle innehallande metylalkohol eller mer
an 10 % etanol.
50 : 1 (2 %) for ISO-L-EGD Standard (ISO 13738),
JASO FC, FD-grad och ECHO-rekommenderad olja.
Olja (kedjeolja) Speciell kedjeolja eller motorolja
Sagningslangd: Alla specificerade sagningslangder
som gar att anvanda med svardet cm 40, 45, 50
Kedja:
Specificerad gangstigning mm 8,26 (0,325 tum)
Specificerad matare (tjocklek pa koérlankar) mm 1,47 (0,058 tum)
Typ av svard cm 40, 45, 50 (ECHO)
Svéardets matare mm 1,47 (0,058 tum)
Typ av kedja Carlton K2L
Oregon 21BPX
Kedjehastighet vid 1,33 ganger max motoreffekt m/s 25,6
Kedjehastighet vid max motoreffekt m/s 19,3
Smoérjning Justerbar automatisk oljepump
Kugghijul:
Specificerat antal kuggar 7
Specificerad gangstigning mm 8,26 (0,325 tum)
Motor:
Typ Luftkyld tvatakts encylindrig
Foérgasare Membrantyp
Magnet Magnetsvangskiva, CDI-system
Tandstift NGK BPMR8Y
Startmotor Startrepanordning
Kraftéverforing Automatisk centrifugalkoppling
Tryckminskningsenhet Med
Motordeplacement cm? 50,2
Maximal axelbromskraft (ISO 7293) kW 2,57
Rekommenderad maximal hastighet med skarinsats r/min 13500
Rekommenderad hastighet vid tomgang r/min 2700 (2600 - 2800)
Ljudtrycksniva: (ISO 22868) L, peq = dB(A) |103,6
Osékerhet K, 5 = dB(A) | 1,5
Ljudeffektsniva: (ISO 22868) Ly arj+ra = dB(A) |113,5
Oséakerhet Kiys = dB(A) | 1,0
Vibration: (ISO 22867) Motsvarande varden a p, ¢q
Framre handtag / bakre handtag m/s2 52/54
Osékerhet K = m/s? | 1,3

Andra enheter:

Handskydd fram, Handskydd bak,

Lasknapp for gasreglage, Kedjefangare, Kedjebroms,
Vibrationsdampande enhet, Gnistfangarskarm,
Stétdampare med piggar

34




Deklaration om overensstammelse
(CS-501SX)

Undertecknad tillverkare:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO

OHME ; TOKYO 198-8760
JAPAN

Denna forsakran om dverensstammelse utfardas pa eget ansvar av tillverkaren.

forklarar harmed att nedan specificerade enhet:

BARBAR MOTORSAG

Marke: ECHO
Typ: CS-501SX

uppfyller:

* kraven i maskindirektivet 2006/42/EG
(6verensstdammande standard ISO 11681-1: 2011)

* kraven i direktiv 2014/30/EU
(6verensstammande standard EN ISO 14982: 2009)

* kraven i direktiv 2011/65/EU
(6verensstammande standard EN 50581: 2012)

* direktivet 2000/14/EG

Overensstammelsens vardering enligt ANNEX V
Uppmatt ljudeffektsniva: Ly, 114 dB(A)
Garanterad ljudeffektsniva: Ly, 117 dB(A)

CS-501SX Serienummer 38001001 till 38100000
C76038001001 till C76038100000

Tokyo, 1 februari 2021

YAMABIKO CORPORATION Auktoriserad representant i Europa som har ratt att
sammanstilla den tekniska dokumentationen:

', Foretag: CERTIFICATION EXPERTS B.V.
X \/ Adress: P.O. box 5047, Merwedeweg 2,
3621 LR Breukelen, Nederlanderna

H. Kobayashi Mr. Richard Glaser

Verkstéllande direktor
Avdelningen for kvalitetssdkring.
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(CS-501SXH)

Undertecknad tillverkare:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO

OHME ; TOKYO 198-8760
JAPAN

Denna forsakran om dverensstammelse utfardas pa eget ansvar av tillverkaren.

forklarar harmed att nedan specificerade enhet:

BARBAR MOTORSAG

Marke: ECHO
Typ: CS-501SXH

uppfyller:

* kraven i maskindirektivet 2006/42/EG
(6verensstammande standard ISO 11681-1: 2011)

* kraven i direktiv 2014/30/EU
(6verensstammande standard EN ISO 14982: 2009)

* kraven i direktiv 2011/65/EU
(6verensstammande standard EN 50581: 2012)

* direktivet 2000/14/EG

Overensstammelsens vardering enligt ANNEX V
Uppmatt ljudeffektsniva: L,, 114 dB(A)
Garanterad ljudeffektsniva: Ly, 117 dB(A)

CS-501SXH Serienummer 38001001 till 38100000
C76238001001 till C76238100000

Tokyo, 1 januari 2021

YAMABIKO CORPORATION Auktoriserad representant i Europa som har ratt att
sammanstilla den tekniska dokumentationen:

'I Foretag: CERTIFICATION EXPERTS B.V.
X u Adress: P.O. box 5047, Merwedeweg 2,
3621 LR Breukelen, Nederldnderna

H. Kobayashi Mr. Richard Glaser
Verkstéllande direktor
Avdelningen for kvalitetssdkring.
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YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO, OHME, TOKYO 198-8760, JAPAN
TELEFON: 81-428-32-6118. FAX: 81-428-32-6145.

UECHD

Tryckt i Japan
X750 331-460 0

© 2021 YAMABIKO CORPORATION
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UECHD

DANSK
(Originalvejledning)

BRUGERVEJLEDNING

KZAEDESAV

CS-501SX
CS-501SXH

&

Laes disse anvisninger grundigt, og folg reglerne for sikker

betjening.

Undlades dette, kan det forarsage alvorlig kvaestelse.

A\ ADVARSEL




Introduktion

Denne kaedesav er konstrueret til at save i treeer eller i traeprodukter.
Den ma ikke bruges til at save metal, blik, plast eller andre materialer.

Nationale eller lokale forordninger kan begraense brugen af denne kaedesav.

Det er vigtigt at forsta alle sikkerhedsregler korrekt, far du bruger kaedesaven.
Misbrug af keedesaven kan forarsage alvorlige kveestelser.
Lad aldrig bagrn betjene saven.

Denne manual viser reglerne for sikker betjening, korrekt brug, eftersyn samt vedligeholdelse af ECHO ksedesaven.

Felg disse anvisninger med henblik pa at holde produktet i god stand og opna lang levetid.

Gem denne manual til senere brug.

Hvis brugermanualen bliver ulaeselig, fordi den bliver beskadiget, eller hvis den bortkommer, kan du fa en ny hos en ECHO
forhandler.

Hvis du udlejer eller 1&ner denne maskine til en anden person, skal brugermanualen altid falge med, da den indeholder alle de
ngdvendige forklaringer og anvisninger.
Hvis maskinen overdrages til andre, skal brugermanualen ligeledes falge med.

Manualens specifikationer, beskrivelser og illustrationsmateriale er sa ngjagtigt som muligt pa udgivelsestidspunktet, men der kan
foretages aendringer uden forudgaende varsel.

lllustrationerne kan indeholde ekstraudstyr og tilbehgr og omfatter muligvis ikke alt standardudstyr.

Enheden leveres med savsvaerd og savkaede separat.

Montér sveerd og kaede.

Hvis der er noget i denne manual, der er vanskeligt at forsta, bedes du tage kontakt til en ECHO forhandler.

Producent

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO, OHME, TOKYO 198-8760, JAPAN

Autoriseret repraesentant i Europa

CERTIFICATION EXPERTS B.V.
P.O. box 5047, Merwedeweg 2, 3621 LR Breukelen, Nederlandene
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Skilte og symboler

A FARE

Dette symbol ger sammen med
ordet "FARE" opmarksom pa en
handling eller et forhold, der kan
fore til alvorlige kvaestelser eller
dod for brugerne og
omkringstaende personer.

A\ ADVARSEL

Dette symbol ger sammen med
ordet "ADVARSEL" opmarksom
pa en handling eller et forhold, der
kan fore til alvorlige kvaestelser
eller ded for brugerne og
omkringstaende personer.

A FORSIGTIG

"FORSIGTIG" angiver en potentielt
farlig situation, der, hvis den ikke

undgas, kan medfere mindre eller
moderate la@sioner.

Et cirkelsymbol med
streg igennem betyder,
at det, der vises, er
forbudt.

BEMARK

Denne vedlagte meddelelse giver
gode tips til apparatets brug, pleje og
vedligeholdelse.

VIGTIGT

Indrammet tekst med ordet
"VIGTIGT" indholder vigtig
information om brug, kontrol,
vedligeholdelse og opbevaring af
produkter beskrevet i denne manual.

Symbolets form / facon

Symbolbeskrivelse / anbringelse

Symbolets form / facon | Symbolbeskrivelse / anbringelse

Laes brugermanualen grundigt

Pafyldning af kaedeolie

Brug beskyttelsesbriller, hgreveern
og hjelm

Justering af kaeedesmgreenhed

Advarsel!
Der kan opsta tilbageslag!

.
-
T
)
¥

Dekomprimeringsanordning

581
=50

Nadstop

-]

Justering af karburatoren
- Tomgangshastighed

O/0

Keedebremsefunktion

Garanteret lydeffektniveau

2)

Olie og benzinblanding

Find dette sikkerhedsskilt pa maskinen.
Den komplette illustration af maskinen, der findes i afsnittet
"Beskrivelse" er en hjeelp til at finde skiltene.

Veer sikker p4, at skiltet er lseseligt, og at du forstar og falger
anvisningerne pa skiltet.
Hvis et skilt ikke kan lzeses, kan der bestilles et nyt hos en

ECHO forhandler.




Regler for sikker drift

1. Generelle forholdsregler

Brugermanual

Laes brugermanualen til keedesaven grundigt.

Saet dig grundigt ind i keedesavens kontrolknapper, og hvordan du bruger kaedesaven.
Undlades det at fglge disse anvisninger, kan det fore til kvaestelser.

Hvis du har spergsmal eller problemer, er du velkommen til at kontakte en ECHO
forhandler.

Fysiske forhold

Du bgr ikke bruge kaedesaven, nar du er traet eller under indflydelse af alkohol eller
medicin.

Du bgr veere rask fysisk og psykisk for at kunne handtere kaedesaven sikkert.

Fejlskan eller fejl i udfgrelsen kan have sveere eller dedelige falger.

Hvis du lider af en sygdom, der kan blive forveerret af hardt fysisk arbejde, skal du sperge
din laege til rads, fer du bruger en kaedesav.

Du bgr ikke bruge kaedesaven, nar du er syg eller traet eller under indflydelse af stoffer eller
medicin, der kan pavirke dit syn, din beheendighed eller din demmekraft.
Teendingssystemet pa dette produkt genererer elektromagnetiske felter under betjening.
Magnetiske felter kan indvirke pa en pacemakers funktion.

For at mindske risici for helbredet anbefaler vi, at brugere af pacemaker taler med deres
leege og producenten af pacemakeren, for de betjener dette produkt.

Personligt sikkerhedsudstyr

A FORSIGTIG

Det kan ikke anbefales at stikke vat i grerne.

Du ber altid bruge godkendte sikkerhedsbriller til at beskytte dine gjne.

Treespaner, stav, grene der kneekker og andet kan blive kastet omkring af kaeden og
ramme brugeren i ansigtet.

Sikkerhedsbriller kan ligeledes give begraenset beskyttelse i tilfaelde af, at kaeden skulle
ramme brugeren i omrédet omkring gjnene.

Hvis forholdene foreskriver brug af ventileret ansigtsskeerm, skal du baere
sikkerhedsbriller inde under.

ECHO anbefaler, at der altid bruges hgrevaern.

Hvis ikke, kan det medfare tab af harelse.

Du bar reducere risikoen for hgreskade ved enten at bruge hareveern eller hgrepropper, der
er godkendt af en autoriseret organisation.

Alle der bruger keedesav som en del af deres arbejde, ber regelmaessigt have en
hgreprgve.

Brug altid kasket eller hat, nar du arbejder med en kaedesav.

Det anbefales steerkt at bruge sikkerhedshjelm, nar du feelder eller arbejder under traeer,
eller hvor der er risiko for at genstande kan ramme dig i hovedet.

Brug kraftige, skridsikre handsker til at forbedre dit greb samt for at beskytte dine haender
mod kulde og vibration.

Brug sko eller stgvler med tadbeskyttelse og skridsikker sal.

Brug aldrig lgsthaengende tgj, opknappede jakker, vide aermer og manchetter,

tarklaeder, bindesnore, slips, snore, kaeder, smykker osv., der kan haenge fast i
savkaeden eller lavere vegetation.

Dine klaeder skal veere af kraftigt, beskyttende materiale.

Tojet skal sidde til for at undga, at det haenger fast, men vaere lgst nok til, at du frit kan
beveege dig.

Bukseben bgr ikke veere vide eller have opslag, og skal enten veere stukket ned i stavlerne
eller holdt korte.

Der kan fas sikkerhedsvest, benbeskyttelse og sikkerhedsbukser med savvaern.

Det er brugerens ansvar at bruge sadan ekstra beskyttelse, hvis forholdene foreskriver det.
Du ma aldrig arbejde med en keedesav, nar du er alene.

Searg for, at en anden person befinder sig inden for hgreafstand, hvis du skulle fa brug for
hjeelp.




Braendstof

A FARE

Benzin og brandstof er yderst braendbart.

Hvis de spildes eller anteendes af en antaendingskilde, kan der opsta brand og
alvorlige kvaestelser eller tingsskader.

Der skal udvises den storste forsigtighed ved handtering af benzin og braendstof.
Stram braendstofdakslet godt til efter pafyldning, og undersgg, om der er
laekage.

| tilfelde af lazkage skal maskinen repareres, for den benyttes, da der er fare for
brand.

W >N~

Olietankens daeksel
Breendstoftankens deeksel
Lgsningsretning
Stramningsretning

Brug en passende braendstofbeholder.

Medbring en brandslukker eller en skovl til brug, hvis der skulle opsta brand.

Pa trods af foranstaltningerne der tages, er der farer forbundet med at bruge en motorsav,
eller bare det at arbejde i skoven.

Det er forbudt at ryge eller udsaette braendstofferne for flammer eller gnister.
Benzintanken kan vaere under tryk.

Losn altid braendstofdeekslet, og vent pa, at trykket udlignes, inden du tager daekslet af.

Hvis braendstoftankdaekslet eller olietankdaekslet er vanskeligt at skrue af med fingrene,
skal starthandtaget seettes i rillen i deekslet og drejes mod uret.

Fyld braendstof pa breendstoftanken udendgrs over bar jord, og skru breendstofdaekslet
forsvarligt pa.

Haeld ikke benzin pa inden dgre.

Tor spildt braendstof af maskinen.

Fyld aldrig breendstof pa, mens motoren stadig er varm.

Fyld heller ikke braendstof pa, mens motoren kearer.

Maskinen ma aldrig opbevares med breendstof i tanken, da en braendstoflaekage kan
forarsage brand.




Start af motoren

Kaedesaven skal veere mindst 3 m fra braendstofpafyldningsstedet, far motoren startes.
Lad aldrig andre personer vaere i naerheden af keedesaven, nar du starter eller bruger
kaedesaven.

Hold tilskuere og dyr pa god afstand af arbejdsomradet.

Lad aldrig andre holde det trae, du arbejder pa.

Du mé ikke pabegynde feeldning fgr arbejdsomradet er ryddet, far du star sikkert pa benene
og fer du har planlagt en flugtvej vaek fra det faldende tree.

Far du starter motoren, skal du sikre dig, at savkaeden ikke bergrer noget.

Hold handtaget tart, rent og fri for olie eller breendstofblandinger.

Brug kun kaedesaven i omrader med god ventilation.

Det er sundhedsskadeligt atinddnde udstadningsgas, oliedampe (fra smaring af keedesav)
eller savsmuld.

Transport

Hylster til savsveerd

Kaedesaven skal altid transporteres med hylstret trukket over savsvaerdet.
Kaedesaven skal transporteres med motoren standset, savsvaerdet og savkeeden vendt
bagud, og lyddeemperen vendt vaek fra kroppen.

Transport og opbevaring

Searg altid for at motoren er slukket, og at skaereenheden er sikkert tildeekket. Nar
maskinen transporteres, skal den fastgere sikkert for at forhindre at den vaelter, spilder
braendstof og bliver beskadiget.



2. Sikkerhedsregler ved tilbageslag

A FARE

Sikkerhedsregler i forbindelse med tilbageslag for brugere af kaadesave: tilbageslag
kan opsta, nar spidsen af savsvaerdet bergrer en genstand, eller nar traet lukker til
og klemmer saven fast i snittet.

¢

1. Hgit tilbageslag

I nogle tilfeelde kan kontakt med spidsen forarsage en lynhurtig omvendt reaktion, der
slar savsveerdet op og tilbage mod operatgren (dette kaldes et roterende tilbageslag).
Hvis savkeeden kommer i klemme langs toppen af savsveerdet, kan savsveerdet blive
skubbet hurtigt tilbage mod operatgren (dette kaldes et linezert tilbageslag).

Begge disse reaktioner kan fa dig til at miste kontrol med saven og komme i kontakt med
kaeden i bevaegelse, hvilket kan forarsage svaere kveestelser.

Som bruger af en kaedesav skal du tage flere skridt til at holde dine savejobs fri for ulykker
og laesioner.

En basal forstaelse af tilbageslag kan reducere eller eliminere overraskelsesmomentet.
Pludselig overraskelse bidrager til ulykker.

Det er vigtigt, at du forstar, at roterende tilbageslag kan forebygges ved at forhindre en
ubeskyttet sveerdspids i at bergre en genstand eller jorden.

En kaedesav ma ikke betjenes med kun én hand!

Operatgren, hjelpere og omkringstaende kan fa svaere leesioner, hvis saven betjenes med
én hand.

Brug altid begge haender for at have god kontrol, nar du arbejder med en kaedesav. Den
ene hand skal betjene gasgiveren.

I modsat fald kan det fare til, at keedesaven "skajter" eller glider, hvilket kan fare til
personskade som fglge af tab af kontrol.

Veer opmaerksom pa faenomener som "skgjtning" og "tilbagekast", sterre fare ved
tilbageslag.

Veer forsigtig med ikke at miste balancen, nar saven "falder" efter sidste snit.

Hold godt fast i saven med begge haender med hgjre hand pa det bageste handtag og
venstre pa det forreste handtag, nar motoren er i gang.

Hold godt fast om kaedesavens handtag med alle fingre.

Et fast greb vil hjeelpe med at reducere tilbageslag og bevare kontrol med saven.
Brug begge haender til at have kontrol med saven til enhver tid.

Pas pa ikke at streekke dig for langt eller save over brysthgjde.

Serg for, at omradet som du saver i, er fri for forhindringer.

Lad ikke savspidsen bergre en kaevle, gren eller anden forhindring, som kan blive ramt,
mens du betjener saven.

Det kan reducere sandsynligheden for tilbageslag at save ved hgje omdrejningstal.

Det kan imidlertid veere at foretraekke at save med nedsat hastighed eller lave
omdrejningstal for at bevare kontrol med keedesaven i snaevre situationer, og det kan ogsa
reducere sandsynligheden for tilbageslag.

Folg producentens anvisninger om skeerpning og vedligeholdelse af keedesaven.

Brug kun nye savsvaerd og -kaeder som angivet af producenten eller acceptable,
tilsvarende savsveerd og -keeder.




3. Andre sikkerhedsregler

Vibration og kulde

En tilstand, der kaldes Raynauds Faenomen, menes at pavirke fingrene hos nogle mennesker,
der udseettes for kulde og vibration.

Derfor er ECHO-keedesaven forsynet med stgdabsorberende anordninger, der nedseetter
vibrationernes intensitet i handtagene.

Hvis haender udsaettes for kulde og vibration kan der opsta en prikkende og breendende
fornemmelse i fingrene med efterfalgende tab af farve og felelseslgshed i fingrene. (hvide
fingre-syndrom)

Det anbefales pa det kraftigste at treeffe falgende forholdsregler, da det er uvist, hvor stor
pavirkning der skal til for at forarsage denne lidelse.

+ Hold din krop varm, iseer hoved og nakke, fedder, ankler, haender og handled.

+ Vedligehold en god blodcirkulation ved at foretage energiske armgvelser under hyppige
arbejdspauser og ved ikke at ryge.

¢ Begreens antallet af timer, du arbejder med kaedesaven.
Prgv at veksle mellem andet arbejde og brugen af keedesaven.

+ Huvis du oplever ubehag, redmen og haevelse af fingrene, og de efterfalgende bliver hvide
og folelseslgse, skal du konsultere din lsege, fgr du udsaetter dig selv for yderligere kulde
og vibration.

Skader pa grund af gentagne belastninger
Det menes, at kraftig brug af muskler og sener i fingre, hander og arme kan medfare gmhed,
haevelse, folelseslgshed, svaekkelse og staerk smerte i de nsevnte omrader.
Gor fglgende for at nedseette risikoen for EGA (ensidigt, gentaget arbejde):

+ Undga at bgje, streekke eller vride handleddet, nar du arbejder med keedesaven.
Prov i stedet at holde handleddet lige.
Brug hele handen, nar du griber om noget, ikke blot tommel- og pegefinger.

+ Tag jeevnligt pauser for at mindske belastningen ved gentagede beveaegelser, og hvil
haenderne.

+ Udfer de gentagne bevaegelser langsommere og med mindre kraft.

+ Lav gvelser for at styrke hand- og armmuskler.

+ Gatil leege, hvis du fgler prikken, falelseslashed eller smerte i fingre, handled eller arme.

Med hensyn til EU-direktivet "Vibration™
EU-direktivet "Vibration" (2002/44/EU) blev udarbejdet med henblik pa at beskytte mennesker
mod sikkerheds- og sundhedsfarer som fglge af mekanisk vibration fra en maskine ved at
paleegge arbejdsgivere at begreense et standard 8 timers dagligt udsaettelsesniveau, A(8).

Alle personer eller organisationer, der ansaetter en person til at betiene en maskine skal tage
A(8)-veerdien i betragtning, nar de lader personen bruge maskinen.

Maskinens veaerdier for mekanisk vibration (tilsvarende vibrationsveerdi), der skal bruges som
retningslinjer for forenkling af beregningen af A(8)-vaerdien, er:

MODEL type CS-501SX CS-501SXH
Forreste / venstre handtag (m/sek.?) 3,6 3,6
Bagerste / hgjre handtag (m/sek.?) 3,7 3,7



Maskinens tilstande

4 ADVARSEL

Der ma ikke foretages andringer af nogen art pa kaedesaven.

Der ma kun anvendes tilbehgr og dele, der leveres af ECHO eller er udtrykkeligt
godkendt af ECHO til brug med bestemte ECHO kadesavmodeller.

Selvom visse tilbehor, der ikke er godkendt, kan bruges sammen med ECHO motoren,
kan det vaere sardeles farligt at gore dette.

¢+ Brug aldrig en kaedesav, der er beskadiget, justeret forkert eller ikke er samlet helt eller
sikkert.
Kaedesaven ma ikke bruges med en Igs eller defekt lyddesemper.
Se efter, at keedesaven standser, nar gashandtaget slippes.

+ Huvis saven udseettes for store belastninger som fglge af fald eller slag, skal du altid udfere
en inspektion og en funktionskontrol for at finde ud af, om der er noget galt med produktet,
for du fortsaetter med arbejdet.

Savearbejde

A\ FORSIGTIG

Undlad at bergre varme flader pa cylinderdaekslet og lyddeemperen, nar du har brugt
kadesaven.

¢+ Du ma ikke betjene kaedesavne i et tree, med mindre du har faet saerlig traening deri.

+ Hold alle dele af kroppen veek fra savkaeden, nar motoren karer.

+ Udvis ekstra forsigtighed, nar du saver sméakrat og unge traeer, idet spinkle materialer
kan fange savkaeden og blive pisket hen imod dig eller fa dig til at miste balancen.

+ Sta ovenfor treestammer, nar du skaerer dem op eller afgrener dem, da de kan rulle, nar
de er tilskaret.

+ Nar du fierner en gren, der er i spaend, skal du vaere forberedt pa, at den kan svippe
tilbage, sa du ikke bliver ramt af grenen eller keedesaven, nar spaendingen i treefibrene
udlgses.

+ Det er seerdeles farligt at klippe, mens man star pa en stige, fordi stigen kan glide, og din
kontrol over kaedesaven er begreenset.

Arbejde i hgjder skal overlades til eksperter.

+ Sta med begge fgdder pa jorden.

Undlad at arbejde fra positioner over jordhgjde.

+ Sluk motoren, for du laegger keedesave fra dig.

Regler for arbejde med trae

+ Sikker betjening af en keedesav kraever en funktionsdygtig keedesav, sund demmekraft
og viden om de metoder, der skal anvendes i den enkelte beskaerings- eller
feeldningssituation.

+ Keaedesaven ma kun anvendes af personer, som har lzest og forstaet denne brugermanual
til fulde.

+ Kaedesaven ma kun anvendes til at save i tree eller treeprodukter.

Kaedesaven ma ikke anvendes til at save i metal, metalplader, plast eller andre
materialer.

Eftersyn
+ Alle eftersyn af kaedesavsen udover dem, der findes i brugermanualen, skal udfgres af
kompetent servicepersonale.
(Hvis der f.eks. anvendes et ukorrekt veerktgij til at holde svinghjulet ved afmontering af
koblingen, kan dette beskadige svinghjulet, og medfere at det brister).
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10.

11.
12.
13.

Beskrivelse
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Barksted - Anordning monteret foran savsvaerdets
monteringspunkt, der fungerer som en akse, nar den
bergrer et trae eller en treestamme.

Lyddamper - Lyddeemperen kontrollerer
udstgdningsstgjen og hindrer varme samt gladende
kulpartikler i at forlade lyddeemperen.
Beskyttelseshandtag til forreste hand -
Beskyttelsesskeerm, der sidder mellem det forreste
handtag og savkaeden til beskyttelse af handen mod
skader og som en hjeelp til at styre keedesaven, hvis du
mister grebet i handtaget.

Denne beskyttelsesskaerm anvendes til at aktivere
kaedebremsen, der stopper kaedens rotation.
Dekomprimeringsanordning - Anordning til seenkning
af komprimeringen i cylinderen for at hjeelpe start.
Chokerhandtag - Anordning der beriger breendstof-/ luft-
blandingen i karburatoren og hjaelper med at starte en
kold motor.

Bageste handtag (til hgjre hand) - Stattehandtag der
sidder mod bagenden af motorhuset.
Beskyttelsesskarm til bageste hand - Forlaenger pa
den nederste del af det bageste handtag, der beskytter
handen mod kaeden, hvis den knaekker eller ryger ud af
kaederillerne.

Koblingsdaeksel - Beskyttelsesdeeksel til savsveerd,
savkaede, kobling og keedehjul, nar keedesaven er i brug.
Kadejusteringsanordning - Anordning til at justere
kaedespaendingen.

Kaedefanger - Beskyttelsesanordning til at nedsaette
risikoen for, at brugerens hgjre hand kommer i kontakt
med savkaeden, hvis den breekker fri eller Igsrives fra
savsveerdet under arbejdet.

Savsvaerd - Den del, der stgtter og styrer savkaeden.
Kaede - Keede, der udfgrer selve savningen.

Type og serienummer
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14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.
. Filterdaekselknap - Anordning til montering af luft-

21

22.
23.

24.

25.

26.

27.

(890345-39231)

Oliebeholderdaksel - Lukker og forsegler olietanken.
Startgreb - Greb til start af motoren.
Braendstoftankdaksel - Lukker breendstoftanken.
Gasgiver - Aktiveres med fingeren og anvendes til
regulering af omdrejningstallet.

Las til gasgiver - Sikkerhedskontakt, der skal trykkes
ned, fgr gasgiveren kan aktiveres for at forhindre, at
denne trykkes ned ved et uheld.

Taendingskontakt - Anordning til aktivering og
deaktivering af teendingssystemet og dermed start og
stop af motoren.

Luftfilterdaeksel - Daekker luftfilteret.

filterdeekslet.

Sikkerhedsskilt - Delnr. 890345-39231

Forreste handtag (til venstre hand) - Stgttehandtag
der sidder mod forenden af motorhuset.
Cylinderdaeksel - Luftkglegitteret.

Det deekker cylinderen, teendrgret og lyddeemperen.
Brugermanual - Fglger med maskinen.

Laeses far betjening og opbevares til senere brug med
henblik pa at leere korrekt og sikker betjening.
Veerktgj - 13 x 19 mm T-nggle (kombineret skruetraekker
/ teendrarsnagle).

Hylster til savsvaerd - Hylster til beskyttelse af
savsveerdet og savkaeden under transport, og nar
keedesaven i gvrigt ikke er i brug.



Samling

Montering af savsveerd og -kaede

4 ADVARSEL

Af hensyn til din egen sikkerhed bor du altid standse motoren, for du foretager
felgende opgaver.

A\ FORSIGTIG

1. Alle justeringer skal foretages, mens motoren er kold.
2. Brug altid handsker, nar du arbejder med kaeden.
3. Kadesaven ma ikke bruges, hvis kaden er Igs.

BEMARK

Flyt keedebremserhandtaget (beskyttelsesskaerm til forreste hand) helt bagud for at
afmontere eller montere koblingsdaekslet pa kaedesaven.

1. Keedebremsen udkobles
2. To mgtrikker
3. Koblingsdeeksel

Montér savsveerdet og savkeeden pa felgende méade.
* Lasn to matrikker, og fiern koblingsdaekslet.

¢+ Montér sveerdet, og fgr det mod koblingen for at gere det nemmere at montere

savkaeden.
4. Savsveerd
5. Kobling

6. Hul til savsveerd

+ Montér savkeaeden som vist.
(Serg for, at skaerene vender i den rigtige retning)

¢+ Udkobl keedebremsen, og montér koblingsdaekslet over savsvaerdets tapskruer.
Stram de to metrikker med fingrene.
Serg for, at keedestrammeren passer ind i hullet til savsvaerdet.

7. Keedestrammer

8. Kaedestramningsretning

+ Hold sveerdets spids opad, og drej justringsknappen med uret, indtil keeden sidder taet
mod undersiden af sveerdet.

A: Korrekt stramning
B: Forkert stramning

+ Stram begge mgtrikker med spidsen af savsveerdet opad.
+ Treek keeden omkring svaerdet med handen.
Lasn kaeden, hvis den er for stram.
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Operation

Brandstof og smeremiddel

A FORSIGTIG

Nar du abner benzintanken, skal du lesne dakslet meget langsomt og vente til
tanktrykket er udlignet, for du tager daekslet af.

+ Breaendstoffet er en blanding af almindelig benzin og en 2-takts motorolie til luftkglede
motorer.
Som minimum anbefales 89 oktan blyfri benzin.
Der ma ikke anvendes benzin, som indeholder metylalkohol eller mere end 10 %
aetylalkohol.
¢+ Det anbefalede blandingsforhold er 50 : 1 (2 %) for ISO-L-EGD Standard (ISO 13738),
JASO FC,FD kvalitet og ECHO-anbefalet olie.
- Brug aldrig totakts olie beregnet til vandkglede motorer, motorcykelmotorer.
- Bland ikke direkte i braendstoftanken.
- Undga at spilde benzin eller olie.
Spildt breendstof skal altid t@rres op.
- Handtér breendstoffet med forsigtighed, da det er yderst breendbart.
- Opbevar altid braendstof i en godkendt beholder.

Smoeremiddel til kaade

+ Korrekt smaring af kaeden under drift minimerer friktionen mellem kaeden, savsvaerdet
‘ og keedehjulet sa vel som koblingskomponenter som f.eks. naleleje og koblingsenhed.

Brug segte ECHO-kaedeolie eller ECHO-anbefalet kaedeolie, der er beregnet specielt til
sveerd og kaeder sa de bliver smurt ordentligt.
Disse olier indeholder klzebemidler, levetidsforlaengende midler og rustbeskyttelse.
Forhegr dig hos din ECHO-forhandler om den rigtige kaedeolie.

+ Brug aldrig spildolie eller genbrugsolie for at undga funktionsfejl i oliesystemet,
koblingssystemet, keeden og savsveerdet.
Hvis der opstar problemer med smgringen, fordi du bruger en forkert olie, ger garantien
ugyldig.

+ Isaer vegetabilsk kaedeolie bliver hurtigt til harpiks og klaeber til oliepumpe, kaede,
savsveerd, koblingsnéleleje og koblingsenhed.
Det forarsager funktionsfejl og forkorter produktliv.
Skyl kaedeoliesystemet med mineral- eller kemisk vaseret kaedeolie efter brug, hvis det er
ngdvendigt at bruge vegetabilsk olie pga. lokale / myndighedernes bestemmelser eller af
andre grunde.

+ Ved kortvarige ngdstilfeelde kan du bruge ny SAE 10W-30-motorolie.

Dakselillustration
Braendstof- og olietankene angives ved hjaelp af disse illustrationer.

Braendstoftankens daeksel
(Orange)

Daeksel til keedens olietank
(Sort)
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Vinterbrug

BEMARK

+ Skift luftklappen til kold position (med snemandsmaerket vendt opad), nar den
udendears temperatur er 5 °C eller lavere.

+ For betjening over 5 °C saettes luftklappen tilbage til den oprindelige indstilling.

+ Undlades dette, kan det f& motoren til at overophede.

1. Luftklap

2. Indstilling til koldt vejr (snemandsmeerke)

3. Indstilling til varmt vejr (solmaerke)

Brug luftklappen til at forebygge karburatorproblemer om vinteren.

+ Treek i chokerknoppen, og fjern Iuftfilterdeekslet og luftfiltret.

¢+ Treek luftklappen ud, og saet den i med snemandsmeerket vendt opad.

+ For betjening over 5 °C saettes luftklappen tilbage til den oprindelige indstilling (med
solmaerket vendt opad).

* Varmehandtagskontakt (CS-501SXH)

A FORSIGTIG

Husk at bruge handsker, selv nar handtagene opvarmes.

+ Bade forreste og bageste handtag er udstyret med en elektrisk varmespole.
Disse tilfares elektricitet fra en generator bygget ind i kaedesaven.
Nar kontakten lgftes op, teendes der for varmen.

+ Sluk pa kontakten, nar dine heender er tilstrackkeligt varme, den udenders lufttemperatur
bliver hgj nok, eller motoren justeres.

* Sneskarm
Sneskaermen forhindrer sne i at treenge igennem starterhuset, nar du betjener produktet i

snevejr.

+ Anbring sneskaermen pa starterhuset.

¢+ Fastger sneskeermen med de to medfelgende skruer.

+ Nar detikke laengere er snevejr, og lufttemperaturen er over -5 °C, fiernes sneskaermen ved
at skrue skruerne ud.
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Start af kold motor

4\ ADVARSEL

+ Nar der trekkes i chokerhandtaget, og det derefter drejes tilbage i
udgangsstilling, vil gasgiveren stadig veere lidt aben (last position).

+ Hvis motoren startes i denne laste indstilling, begynder savkaden at kere rundt.
Motoren ma ikke startes, for kaadebremsen er aktiveret.

A\ FORSIGTIG

1. Nar motoren er startet, skal du gjeblikkeligt trykke pa og udkoble gasgiveren for
at udkoble gasgiverlasen og bringe motoren tilbage i tomgang og gjeblikkeligt
traekke handbeskyttelsesskarmen mod operatoren. (Keedebremse UDKOBLET)

2. Motorens omdrejninger ma ikke @ges, mens kaedebremsen er tilkoblet.

Brug kun kadebremsen ved start af motoren eller i ngdstilfalde.

4. Gasgiverlasen ma aldrig bruges til savning.

Den ma kun bruges til at starte motoren.

w

BEMARK

Startsnoren ma ikke treekkes ud i fuld laengde.
Starthandtaget ma ikke smaekke tilbage mod huset.

Startgreb

Keedebremse AKTIVERET
Teendingskontakt (kar)
Dekomprimeringsanordning
Chokerhandtagsknap (luk)
Chokerhandtagsknap (aben)

aOrON= P

-

Fyld tanken med braendstofblanding.

Der ma ikke fyldes braendstof udover braendstoftankens fremspringsniveau.
¢+ Fyld kaedeolietanken med smgremiddel.

+ Skub handbeskyttelsesskeermen fremad.

(Keedebremse AKTIVERET)

¢+ Treek teendingskontakten opad.
Tryk pad dekomprimeringsanordningen.

-

+ Traek chokerhandtaget helt ud.

¢+ Hold godt fast i keedesaven.
+ Sgrg for, at savsvaerdet og savkaeden ikke bergrer noget, nar du starter saven.
+ Treek flere gange i starthandtaget, indtil du harer den farste teendingslyd.

+ Skub chokerhandtagsknappen helt ind.
Tryk pa dekomprimeringsanordningen, og treek i starthandtaget igen.

-
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1.

1.

Start af varm motor

Keedebremse AKTIVERET
Se efter, om der er braendstof og kaedeolie i tankene.

Skub handbeskyttelsesskeermen fremad.
(Keedebremse AKTIVERET)

Treek taendingskontakten opad.

Tryk pa dekomprimeringsanordningen.

Hold godt fast i keedesaven.

Treek i starthandtaget.

Chokeren kan bruges efter behov, men efter fgrste taendingslyd, traekkes lidt i
gasgiveren for at udlgse gaslasen og chokeren.

Nar der traekkes i chokerhandtaget, og det derefter drejes tilbage i udgangsstilling, vil
gasgiveren stadig veere lidt aben (last position).

Korser
Keedebremse UDKOBLET

2. Gasgiverspeerring
3. Gasgiver

+ Start motoren, og lad den kagre i tomgang i nogle minutter.

+ Traek straks forreste handbeskyttelsesskaerm ind mod dig selv.

* o o o o

(Keedebremse UDKOBLET)

Tryk gradvist gasgiveren ind for at gge omdrejningstallet.

Kaeden begynder at kgre, nar motoren nar op pa ca. 3900 o./min.
Sarg for korrekt acceleration og smgring af savkeeden og savsveerdet.
Motoren ma ikke kgre ungdigt ved hgj hastighed.

Kontrollér, om savkaeden standser, nar du slipper gasgiveren.
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Slukning af motoren

BEMARK

Hvis motoren ikke standser, skal du traekke chokerhantaget helt ud for at standse motoren.
Returnér enheden til en autoriseret ECHO forhandler for at fa kontrolleret og repareret
teendingskontakten, far motoren startes igen.

1. Gasgiver
2. Teendingskontakt

+ Slip gasgiveren og lad motoren kgre i tomgang.
¢+ Tryk teendingskontakten ned.

Kontrol af keedespanding

4 ADVARSEL

Kontrollér om motoren er slukket, for du kontrollerer keedespandingen.

BEMARK

Koblingsdaekslets matrikker skal altid Iasnes, fgr du drejer justeringsenheden til
keedespaending, da strammeren ellers vil blive beskadiget.

+ Keedespaendingen skal kontrolleres ofte under arbejdet og justeres efter behov.
+ Savkaedens spaending skal vaere sa stram som muligt, men den skal stadig let kunne
treekkes langs savsveerdet med handen.

Test af kaedesmearing

¢+ Hold kaeden umiddelbart over en tgr flade, og ker ved 2 gas i 30 sekunder.
Der skal veere en tynd streg af "kastet" olie pa den terre flade.

Test for anvendelse

+ Seet dig grundigt ind i, hvordan saven betjenes, far du pabegynder at arbejde med

saven.
+ Til dette formal kan det veere nyttigt at @ve sig flere gange pa mindre traestammer eller
grene.
+ Sarg for at holde uvedkommende personer og dyr vaek fra arbejdsomradet.
Flere brugere — Hold sikker afstand til andre brugere.
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Korrekt brug af keedebremse

A FARE

Tilbageslag er meget farligt.

Hvis spidsen af savsvaerdet bergrer trae eller lignende, slar savsvaerdet gjeblikkeligt
tilbage.

Kadebremsen mindsker risikoen for kvaestelser som fglge af tilbageslag.

Husk altid at kontrollere, at kaadebremsen fungerer korrekt for brug.

BEMARK

+ Mens du gver dig i at faelde et lille tree, skal du skubbe den forreste
handbeskyttelsesskaerm fremad for at tilkoble bremsen.

+ Du skal huske altid at kontrollere, om bremsen fungerer korrekt, far hver enkelt opgave.

+ Huvis keedebremsen er blokeret af treespaner, vil bremsefunktionen blive lidt forringet.
Hold altid kaedesaven ren.

+ Du ma ikke sge motorens omdrejningstal, mens kaedebremsen er tilkoblet.

+ Kaedebremsen bruges i ngdstilfaelde.
Du ma ikke bruge den, med mindre det er absolut nedvendigt.

+ Nar gasgiverlasen bruges ved start, skal keedebremsen holdes pa plads, og udkobles
straks efter at motoren er startet.

+ Du ma aldrig afprave bremsen pa et sted, hvor der findes benzindampe.

Kadebremse

Kaedebremsens funktion er at standse keederotation efter et tilbageslag.

Den kan hverken forhindre eller mindske tilbageslag.

Du ma ikke saette din lid til, at keedebremsen beskytter dig mod tilbageslag.

Selv nar keedesaven har en kaedebremse, skal du saette din lid til din egen fornuft kombineret
med korrekte savemetoder, praecis som om der ikke var monteret en keedebremse.

Selv ved normal brug og korrekt vedligeholdelse, kan bremsens reaktionstid blive laengere.
Det efterfalgende kan komme i vejen for bremsernes evne til at beskytte brugeren:

+ Saven holdes forkert for teet pa kroppen.
Tilbageslaget kan veere sa hurtigt, at selv en korrekt vedligeholdt bremse ikke kan
aktiveres i tide.

+ Brugerens hand kan veere i en stilling, hvor den ikke er i kontakt med
handbeskyttelsesskaermen.
Bremsen vil s& ikke blive aktiveret.

+ Mangel pa korrekt vedligeholdelse forleenger bremsens stoptid og ger den mindre effektiv.

¢+ Snavs, fedt, olie mv., der treenger ind i bremsemekanismens bevaegelige dele, kan
forlaenge stoptiden.

+ Slid eller svaekkelse af bremseaktiveringsfijederen og slid af bremse / koblingstromlen og
drejepunkterne kan forlaenge bremsens stoptid.

+ Enbeskadiget handbeskyttelsesskaerm og et beskadiget handtag kan medfere, at bremsen
ikke fungerer.

18



Kontrollér om bremsen fungerer

1. Leeg kaedesaven pa jorden.

2. Hold i handtaget med begge haender og accellerér motoren til hgj hastighed med
gasgiveren.

3. Betjen kaedebremsen ved at dreje dit venstre handled op mod forreste
beskyttelsesskaerm, mens du griber det forreste handtag.

4. Kaeden standser straks.

5. Slip gasgiveren.

Hvis keeden ikke standser straks, skal keedesaven tages til en ECHO forhandler til reparation.

Udkobl kaadebremsen

+ Nar den forreste handbeskyttelseskaerm er trukket helt ind mod dig selv, udkobles
keaedebremsen.

Automatisk kaadebremse

VIGTIGT

Ved test af den automatiske bremsefunktion skal der anvendes et blgdt materiale sasom
trae, saledes at savkaeden ikke beskadiges ved kontakt med materialet.

1). Enden af savsvaerdet kan placeres i en hgjde pa ca. 35 cm.
2). Bageste handtag skal gribes let med hgjre hand.

Den automatiske keedebremse standser savkaedens funktion pa en sadan made, at
tilbageslag, der fremkommer i enden af savsveerdet, automatisk aktiverer keedebremsen.
Du kan kontrollere, at den automatiske keedebremse fungerer korrekt, ved at gare fglgende:

1. Stands kadesavens motor.

2. Hold keedesaven i det forreste og det bageste handtag (hold let i handtagene), saledes at
savsvaerdet kan anbringes i en hgjde pa ca. 35 cm som vist pa figuren.

3. Slip forsigtigt det forreste handtag, og lad spidsen af savsvaerdet falde ned pa et underlag
af trae eller et lignende.
(* pa dette tidspunkt skal du holde let om det bageste handtag med den anden hand)

4. Stgdet forplantes til bremsearmen, der aktiverer kaedebremsen.
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Savanvisninger

A FARE

For at undga tilbageslag ma spidsen af savsvaerdet ikke komme i bergring med noget,
mens motoren korer.

VIGTIGT

Syrer i saft fra palmetrae i oplgsning kan teere krumtap- og olietankhusene, der er lavet af
aluminium- og magnesiumlegering.

For at minimere risikoen for at dette sker skal man sgrge for at felge
renggringsprocedurerne angivet nedenfor.

Searg for at renggre metaldele for palmetraessaft straks efter brug.

+ Afmontér kaedehjulsdaekslet.
Rens traespaner og savsmuld af deekslet og motorens krumtaphus.

+ Brug aldrig metalveerktgj til rengering, da det kan ridse metalmalingen og lade
korrosion udvikle sig.

+ Rens saftakkumulering af metaldelene med en klud og varmt vand og seebe.

+ Skyl med rent vand, og after metalfladerne.

+ Smar et let lag olie til motor eller savsveerd og keede pa metaldelene, efter at de er
rengjort.

Generelt

Kaedesaven ma altid kun betjenes af én person ad gangen.

Det kan undertiden veere svaert nok blot at sikre ens egen sikkerhed, og derfor bgr du undlade
ogsa at skulle have ansvaret for en anden person i arbejdsomradet

Nar du har leert de fundamentale teknikker for brug af keedesaven, vil din sunde fornuft veere
den bedste hjeelp, du kan fa.

Den godkendte made at holde en sav pa er, at sta til venstre for saven med venstre hand pa
det forreste handtag, sa du kan betjene gasgiveren med hgjre pegefinger.

For du gar i gang med at feelde et tree, ber du gve dig med at save nogle smé stammer eller
grene.

Seet dig grundigt ind i betjening af saven og savens forskellige reaktioner.

Start motoren, og kontrollér, at den kgrer korrekt.

Tryk pa gasgiveren for at abne helt for gassen, og begynd sa at save.

Det er ikke ngdvendigt at presse saven hardt nedad for at fa den til at save.

Hvis saven er slebet korrekt, er det relativt let at save igennem traeet.

Hvis du laegger for hardt tryk pa saven, nedsaettes motorhastigheden, hvilket ger det
vanskeligere at save.

Nogle materialer kan skade keedesavens hus.

(Eksempler: syre fra palmetrae, kunstggdning osv.)

Du kan undga, at motorhuset nedbrydes, ved at fierne ophobet savsmuld omkring koblingen
og savsveaerdet og derefter skylle huset med vand.

20



o \\é%w

~

i)

Q)

_ SR TS

Lo

Fzldning af traeer

Et faldende trae kan forarsage alvorlig skade, hvis det f.eks. rammer en bil, et hus, et hegn, en
hgjspaendingsledning eller et andet trae.

Det er imidlertid muligt at fa et tree til at falde, hvor du @nsker det!

Inden du begynder at save, skal du rydde omradet omkring traeet.

Du skal kunne sta godt fast mens du arbejder, og du skal kunne arbejde med saven uden at
ramme forhindringer.

Derefter skal du vaelge en flugtrute.
Nar treeet begynder at falde, skal du sege veek fra faldretningen i en vinkel pa 45 grader og
mindst 3 m fra stammen for at undga at blive ramt hvis stammen slar tilbage over stubben.

Start indsnittet pa den side traeet skal falde til.

+ Indsnit: 1/3 af diameteren og i en 30° til 45° vinkel
¢+ Bagsnit: 2,5 til 5 cm hgjere
¢+ Ikke gennemsavet "haengsel"-tree: 1/10 af diameteren

Lav et indsnit ca. 1/3 ind i treeet.

Placeringen af dette indsnit er vigtig, da treeet vil forsgge at falde "ind" i indsnittet.
Feeldesnittet laves pa den modsatte side af indsnittet.

Lav faeldesnittet ved at placere barkstadet 2,5-5 cm over underkanten af indsnittet, og stop
savningen, nar du er naet ca. 1/10 af diameteren ind i forhold til den indvendige kant af
indsnittet, saledes at den del af traeet, der ikke er gennemsavet, fungerer som et haengsel.

Indsnit

Bagsnit

Kiler (nar der er plads)

Faldretning

Efterlad 1/10 af diameteren som haengsel

Gor ikke forsgg pa at save igennem til indsnittet med faeldesnittet.

Det trae, der er tilbage mellem indsnittet og feeldesnittet, vil fungere som et haengsel, nar traeet
falder, og vil styre det i den gnskede retning.

Nar traeet begynder at falde, skal du slukke motoren, laegge saven pa jorden og hurtigt forlade
stedet.

ZHhwON -~

Fzeldning af store traeer.

Indsnit
Tveersavning
Bagsnit
Tvaersavning
Feeldesnit
Kiler

Ved feeldning af store traeer med en diameter pa mere end to gange sveerdlaengden laves der
farst indsnit fra den ene side, hvorefter saven fgres igennem til den anden side af indsnittet.
Start bagsnittet pa den ene side af treeet med barkstgdet tilkoblet, mens du drejer saven
igennem, for at danne det enskede haengsel pa den side.

Fjern derefter saven og ger klar til naeste indsnit.

Fer meget forsigtigt saven ind i det farste indsnit for at undga tilbageslag.

Det sidste indsnit udfgres ved at fare saven fremad i indsnittet for at n haengslet.

ZPOorON =~
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Afgrening

A FORSIGTIG

Du ma ikke save over brysthgjde.

Afgrening af et faldet trae ligner afkortning.

Du ma aldrig save en gren af et tree, mens du star pa treeet.
Pas pa, at spidsen af saven ikke bergrer andre grene.

Brug altid begge haender.

Du ma ikke save med saven over hovedhgjde eller med savsvaerdet holdt lodret.
Hvis saven slar tilbage, er der risiko for, at du ikke har tilstreekkelig kontrol med saven til at
undga mulig personskade.

Find ud af, hvordan grenen er belastet.
1. Efterlad stattegrene
2. Leeg stotteknuder under stammen.

3. Hvis du har tykke grene, skal du arbejde fra ydersiden mod indersiden for at undga, at
sveerdet og kaeden seetter sig fast.

Afkortning

A\ FORSIGTIG

Sorg for at vaere hgjere placeret end stammen.

Ved afkortning saves en stamme eller et feeldet trae i mindre stykker.
Der gaelder nogle fa grundleeggende regler for alle former for afkortning.
Searg altid for at holde begge haender pa keedesavens handtag.
Understgt om muligt stammerne.

Ved savning pé en bakke eller skraning skal du altid vaere hgjere placeret end stammen.

Sta ikke pa stammen.
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Tryk og spaending i trae

4\ ADVARSEL

Du ma aldrig bruge gasgiverlasen til saveopgaver.

A\ FORSIGTIG

Hvis du har fejlbedemt virkningerne af tryk og spaending og savet fra den forkerte
side, vil savsvaerdet og -kaeden blive klemt fast og fanget af treeet.

Hvis du giver motoren fuld gas, mens kaden sidder fast, bliver koblingen gdelagt.
Hvis kaden saetter sig fast, og saven ikke kan fjernes fra indsnittet, ma du ikke tvinge
den ud.

Stop saven, og klem en kile ind i indsnittet for at abne dette.

Et fastklemt sveerd ma aldrig tvinges igennem indsnittet.

Saven ma ikke tvinges ind i indsnittet.

Det er risikabelt at anvende en slgv kaede.

En slgv kade forarsager endvidere overdreven slitage af skaereenheden.

En god tommelfingerregel for, hvornar kaden er slgv, er hvis der kommer fin
savsmuld ud i stedet for spaner.

1. Heengsel
2. Aben
3. Lukket

Et stykke tree, der ligger pa jorden, vil blive udsat for tryk og spaending, afhaengig af hvor den
stgrste stotte er.

Nar treeet understattes i enderne, er trykket pa oversiden, mens spaendingen er pa
undersiden.

Hvis du vil save mellem disse to stattepunkter, skal du lave det farste indsnit nedad i en dybde
svarende til ca. 1/3 af treeets diameter.

Det andet indsnit foretages opad og skal mgde det farste indsnit.

Kraftig belastning
4. 1/3 diameter. For at undga fleekning.
5. Afsluttende svaekkelsessnit.

Hvis treeet kun er understattet i den ene ende, skal du lave det farste indsnit opad i en dybde

svarende til ca. 1/3 af traeets diameter.
Det andet indsnit foretages nedad og skal made det farste indsnit.

Afkortning ovenfra
6. Ned
7. Ikke understgttet ende

4 Afkortning nedenfra
8. Op
9. Kile

Lav vinklede indsnit, hvis den ene del kan laegge sig op ad den anden.
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Vedligeholdelsesvejledning

Omrade Vedligeholdelse Side For brug Manedligt
Luftfilter Renggr / udskift 28 .
Braendstofsystem Efterse 28 .
Breendstoffilter Efterse / renggr / udskift 28 .
Oliefilter Efterse / rengor / udskift 28 .
Teendrgr Efterse / renger / justér / udskift 28 .
Kglesystem Efterse / renger 30 .
Savsveerd Efterse / renggr 29 .
Kaedehjul / Koblingstromle | Efterse / udskift 29 . .
Karburator Justér / udskift og justér 29 .
Lyddaemper Efterse / stram / renger 30 0
Keedebremse Efterse / udskift 18 0
Startreb Efterse - .
Skruer, bolte og mgtrikker | Efterses, strammes / udskiftes - 0

4\ ADVARSEL

O Hvis produktet ikke vedligeholdes ordentligt, kan det udgere en alvorlige risiko for den fysiske sundhed.

& FORSIGTIG

For og efter du bruger produktet, skal du kontrollere antivibrationsgummiet eller -fjederen for at sikre dig at det / den
ikke er slidt, revnet eller deformeret.

BEMARK

Hvis produktet ikke vedligeholdes ordentligt, kan dets ydelse forringes.

VIGTIGT

De viste tidsintervaller er maksimumintervaller.

Faktisk brug og din erfaring vil vaere bestemmende for, hvornar der skal udfgres vedligeholdelse.
Hvis din sav udsaettes for store belastninger som fglge af fald eller slag, skal alle dele efterses.
Hvis du fortsat anvender vegetabilsk keedeolie, skal du efterse og vedligeholde ofte.

Hvis du opdager noget er galt, skal du bede ECHO-forhandleren om at reparere.
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Fejlfinding

Fejl
Motor - sveer at starte Arsag Losning
- starter ikke
Motoren Braendstof ved Intet breendstof ¢+ Braendstoffiltret er tilstoppet + Renggar eller udskift
terner karburator ved karburator + Breendstofledningen er tilstoppet + Renggr
+ Karburator + Spgrg en ECHO-forhandler
Braendstof ved Ingen breendstof | ¢ Karburator + Spegrg en ECHO-forhandler
cylinder ved cylinderen

Abn choker

Renger / udskift luftfilter
Justér karburator

Sperg en ECHO-forhandler

Lyddeempervadaf | ¢+ Braendstofblanding for fed
breendstof

* o o o

-
-

Gnistienden af  Ingengnistienden Taendingskontakt fra Teend kontakten

teendrarstrad af teendrerstrad ¢+ Elektrisk problem ¢+ Sperg en ECHO-forhandler
Gnist ved teendregr Ingen gnist ved ¢+ Gnistgab forkert ¢+ Justér 0,6 til 0,7 mm
teendrar ¢+ Deaekket med kul + Renggar eller udskift
+ Tilsmudset med breendstof + Renggar eller udskift
+ Teendrgr defekt + Udskift teendrgr
Motoren + Indvendigt motorproblem + Spegrg en ECHO-forhandler
tarner ikke
Motoren Der eller accelererer darligt ¢+ Luftfilter snavset + Renggr eller udskift
karer ¢+ Braendstoffilter snavset + Renggar eller udskift
+ Breendstofafluftning tilstoppet ¢+ Renggr
¢+ Teendrgr + Renggr og justér / udskift
+ Karburator ¢+ Justér
+ Kolesystem tilstoppet ¢+ Renggr
¢+ Udstgdningsport / lyddaemper ¢+ Renger
tilstoppet
Roterende savkeede i tomgang ¢+ Karburator + Sperg en ECHO-forhandler

-

+ Kobling beskadiget eller sidder fast Sperg en ECHO-forhandler

A\ ADVARSEL

+ Alle eftersyn af kaedesaven, udover dem der findes i brugermanualen, skal udfgres af kompetent
servicepersonale.

¢+ Braendstofdampe er yderst breendbare og kan forarsage brand og / eller eksplosion.
Test aldrig for taendingsgnister ved at jordforbinde teendreret i naerheden af taendrershullet, da det kan medfere
alvorlig personskade.
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Vedligeholdelse af savkade

4 ADVARSEL

Sluk for motoren, for slibning af kaeden.
Brug altid handsker, nar du arbejder med kaden.

A\ FORSIGTIG

Folgende fejl ager risikoen for tilbageslag vaesentligt.
1) For stor toppladevinkel

2) For lille fildiameter

3) For stor fillere

BEMARK

Disse vinkler omtales som Oregon 21BPX, 95TXL og Carlton K2L savkeeder.
| forbindelse med savkaeder af andre fabrikater henvises til kaeedeproducentens vejledning.

+ Korrekt slebne sveerd vises nedenfor.
A: Topsidevinkel K2L; 35°, 21BPX og 95TXL; 30°

B: Toppladeskeerevinkel K2L; 60°, 21BPX og 95TXL; 55°

C: Dybdelaere K2L; 0,71 mm, 21BPX og 95TXL; 0,65 mm

D: Parallel

Venstre skeer
Bindesnor
Hgjre skaer
Dybdeleere
Drivled

Nitte

Kaedesaven mé ikke bruges, hvis kaeden er slgv eller beskadiget.

Hvis keeden kraever stort tryk for at kunne skeere, eller hvis der dannes stgav i stedet for spaner,
skal du unders@ge om skeerene er beskadiget.

Nar kaeden slibes, ggres det med henblik pa at bevare vinkler og profiler som nye gennem hele
kaedens levetid.

Efterse kaeden for beskadigelse og slid, hver gang du fylder braendstof pa kaedesaven.

ohwnN =
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+ Slibning
Du skal bruge falgende for at kunne slibe kaeden korrekt: rundfil og filholder, fladfil og en
filleere.
Hvis du anvender en fil af korrekt starrelse (K2L; 4,5 mm rundfil, 21BPX og 95TXL; 4,8 mm
rundfil) med en filholder, er det lettere at opna et godt resultat.

Kontakt en ECHO forhandler for at fa yderligere oplysninger om korrekt slibeveerktaj og
starrelser.

1. Las kaeden ved at skubbe handbeskyttelsesskaermen fremad.
Drej keeden ved at treekke handbeskyttelsesskaermen mod det forreste handtag

2. Keeden indeholder skeer i skiftevis venstre- og hgjreudfgrelse.
Foretag altid slibningen indefra og ud.

3. Hold filholderens vinkellinjer parallelle med kaedelinjen, og fil skeeret, indtil det
beskadigede omrade (sideplade og topplade) er fiernet.

4. Hold filen vippet 10° opad.

5. Undgé at bergre bindesnorene med filen.
6. Slib det mest beskadigede skeer forst, og fil derefter alle de gvrige skeer til samme
leengde.

7. Dybderegulatoren bestemmer tykkelsen pa den frembragte span og skal vedligeholdes
korrekt gennem hele keaedens levetid.

8. Dybderegulatorens hgjde sendres i takt med, at skaerlaengden reduceres, og den skal
derfor reduceres tilsvarende.

9. Placér filleeren, og affil de dybderegulatorer, der stikker frem.

10. Giv den forreste del af dybderegulatoren en afrunding, sa beskaeringen bliver mere jaevn.

11. Forméalet med drivieddet er at fierne savsmuld fra rillen i savsveerdet.
Derfor skal den nederste kant pa drivleddet holdes skarp.

Nar keeden er feerdigslebet, skal den leegges i oliebad, og eventuelle filspaner skal fiernes
inden brug.

Nar kaeden er blevet slebet pa savsvaerdet, skal den smgres med tilstraekkeligt olie og drejes
langsomt for at fierne eventuelle filspaner, fgr den bruges igen.

Hvis kaedesaven betjenes, mens der sidder filspaner fast i rillen, kan savkaeden og svaerdet
blive unadigt beskadigede.

Hvis savkaeden bliver tilsmudset, f.eks. med harpiks, skal den rengeres med petroleum og
leegges i oliebad.
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Eftersyn

+ Hvis du har spgrgsmal eller problemer, er du velkommen til at kontakte ECHO
forhandleren.

Luftfilter

Handtag til luftrenserdaeksel
Luftrenserdaeksel

Luftfilter

Chokerhandtag

Tjek faor hver brug

Luk choker.

Drej knoppen til luftrenserdaekslet mod uret med handkraft, og tag luftrenserdeekslet og
luftfilteret ud.

Barst stavet let af, eller vask den i et ikke-breendbart oplasningsmiddel efter behov, eller
udskift luftfiltret.

¢+ Lad filteret tarre helt, for det seettes i igen.

+ Seet Iuftfilter og daeksel pa igen.

N =

>

-

-

Tjek braeendstofsystemet

¢+ Tjek fgr hver brug.

+ Tjek efter hver pafyldning, at der ikke er laekager eller udsivninger fra breendstofslangen,
braendstofflangen eller breendstoftankens daeksel.

+ Hovis der forekommer leekage eller udsivning af braendstof, er der fare for brand.
Hold omgaende op med at bruge maskinen, og bed en forhandler om at efterse tanken eller
at udskifte den.

Brandstoffilter

4 FARE

Benzin og brandstof er yderst braendbart.
Der skal udvises den storste forsigtighed ved handtering af benzin og braendstof.

1. Braendstoffilter
2. Braendstoftankens daeksel

+ Efterse regelmeessigt.
- Lad ikke stov treenge ind i braendstoftanken.
- Et tilstoppet filter vil give problemer ved start af motoren eller unormal motorydelse.
- Left filtret ud gennem braendstoftankens &bning med et stykke staltrad eller lignende.
- Nar filteret er snavset, skal det udskiftes.
- Hvis indersiden af breendstoftanken er tiismudset, kan den renggres ved at skylle tanken
med benzin

Oliefilter

1. Oliefilter
2. Olietankdaeksel

+ Efterse regelmeessigt.
- Lad ikke stgv treenge ind i olietanken.
- Et tilstoppet filter vil pavirke det normale smgresystem.
- Left filtret ud gennem oliepafyldningshullet med et stykke staltrad eller lignende.
- Huyis filtret er snavset, skal det vaskes i benzin eller udskiftes.
- Hvis indersiden af olietanken er tilsmudset, kan den renggres ved at skylle tanken med
benzin

Taendror

* Gnistgab: 0,6 til 0,7 mm

+ Efterse regelmaessigt.

- Standardgnistgabet er 0,6 til 0,7 mm.

- Justér gnistgabet, hvis det er stgrre eller mindre end standardgabet.
¢+ Tilspeendingsmoment: 15 til 17 Nem (150 til 170 kgfecm)
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Savsverd

BEMARK

Tag kontakt til en ECHO forhandler, nar savsvaerdet eller savkaeden skal udskiftes.

1. Rille 2. Oliehul 3. Savsveerd 4. Kaedehjul

¢+ Renggres for brug.
- Renggr rillen pa savsveerdet med f.eks. en lille skruetreekker.
- Rens oliehullerne med et stykke staltrad.

+ Vend savsveerdet regelmaessigt.

¢+ Renger kaedehjul, kobling og savsveerdmonteringsomradet far montering af savsvaerdet.
Udskift en af dem eller begge, hvis de er slidte.

Kadehjul / koblingstromle

% Slidt: 0,5 mm

+ Et beskadiget keedehjul kan beskadige eller medfgre ungdig slitage af savkaeden.
- Nar der er slidt 0,5 mm eller mere af keedehjulet, skal det udskiftes.

+ Efterse kaedehjulet, nar du monterer en ny keede.
Udskift keedehjulet, hvis det er slidt.

+ Efterse koblingstromlen, hvis den roterer frit og glat.
Hvis ikke skal du bede forhandleren reparere den.

Karburator

A\ FORSIGTIG

Nar motoren startes, skal tomgangsjusteringen (T) indstilles til ikke at rotere
skarene.
Kontakt forhandleren, hvis du har problemer med karburatoren.

T: Tomgangsjustering
+ Karburatoren ma ikke justeres medmindre det er ngdvendigt
+ Karburatoren justeres péa fglgende méade:
- Start motoren, og lad den kere i hgj tomgang, indtil den er varm.
- Drej tomgangsskruen (T) mod uret, indtil savkaeden holder op med at kare.
- Drej tomgangsskruen (T) mod uret yderligere 1/2 omgang.
- Accelerér op til fuld gas igen for at kontrollere, at der er en glidende overgang mellem
tomgang og fuld gas.

Automatisk smgresystem

1. Oliejusterskrue 2. Fald 3. Stigning

¢+ Det automatiske smgresystems afgivelsesvolumen er fabriksindstillet til 7 mL/min ved
ca. 7000 o./min fgr afsendelse fra fabrikken.
- Afgivelsesvolumen gges ved at dreje justérskruen mod uret.
Nar justérskruen rgrer ved stopperen og standser, er den indstillet til maksimal
afgivelsesvolumen. (16,5 mL/min ved 7000 o./min)
- Justérskruen ma ikke drejes ud over maksimums- eller minimumsgraensen for
afgivelsesvolumen.
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Cylinderribber (Kolesystem)

Efterse regelmeaessigt.
Tilstoppede ribber vil medfere darlig motorkealing.

+ Fjern smuds og stev mellem ribberne for at lette passagen af kaleluft.

Lyddaemper

BEMARK

Kulstofaflejringer i lyddeemperen vil medfere et fald i motoreffekten.
Gnistfangerskaermen skal efterses regelmaessigt.

1. Lyddeemper
2. Gnistfangerskaerm
3. Skeermdeeksel

Afmontér luftrenserdaekslet og taendrarskablet.

Afmontér gnistfangerskaermens deeksel og skaermen fra lyddeemperen.
Rens kulstofaflejringer af lyddeemperens komponenter.

Udskift skaermen, hvis den er revnet, eller der er breendt hul igennem den.
Saml komponenterne i omvendt reekkefolge.

* o o o o

Genmontering af savsvard og -kaede

VIGTIGT

+ Sveerd og keeder ma kun udskiftes med de af producenten angivne eller tilsvarende. |
modsat fald er der risiko for uheld og beskadigelse af maskinen.

CS-501SX
Langde Kaedehjulskant | Koblingstromle
Savsvaerd Kaede
cm (Delnummer) (Delnummer)

33 Y33R20-56ML- ED 95TXL-56E

V40R21-68AA- ED 21BPX-68E

Y40R20-68ML- ED 95TXL-68E
325-7

45 V45R21-72AA- ED 21BPX-72E (175114-12530)

Y45R20-72AL- ED 95TXL-72E

V50R21-80AA- ED 21BPX-80E

40

(A556-001121)

50
Y50R20-80AL- ED 95TXL-80E
CS-501SXH
Langde Kadehjulskant | Koblingstromle
Savsvaerd Kaede
cm (Delnummer) (Delnummer)
40 V40R21-68AA- ED 21BPX-68E
325-7

45 V45R21-72AA- ED 21BPX-72E (175114-12530) (A556-001121)
50 V50R21-80AA- ED 21BPX-80E
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Opbevaring

Laengere tids opbevaring (mere end 30 dage)

4 ADVARSEL

Opbevar ikke maskinen i et lukket rum, hvor breendstofdampe kan ophobes eller hvor
den kan komme i na@rheden af aben ild eller gnister.

BEMARK

Gem denne manual til fremtidig brug.

Opbevar ikke maskinen i lzengerevarende perioder (mere end 30 dage eller derover) uden at
udfgre beskyttende opbevaringsvedligeholdelse, som omfatter falgende:
1. Tem breendstoftanken helt, og treek i treekstarterens handtag flere gange for at fijerne
breendstof fra karburatoren.
Opbevar altid braendstoffet i en godkendt beholder.
Flyt taeendingskontakten hen til 0 (STOP).
Renggr maskinen udvendigt for ophobet fedt, olie, snavs og lignende.
Udfer alle de pakraevede periodiske smaringer og eftersyn.
Stram alle skruer, bolte og mgtrikker.
Fjern teendrgret og haeld 10 mL frisk, ren, 2-takts motorolie i cylinderen gennem
teendrarets hul.
A. Laeg et rent stykke stof over taendrgrshullet.
B. Treek to eller tre gange i treekstarterens handtag for at fordele olien i cylinderen.
C. Tjek stemplets placering gennem teendrgrets hul.
Traek langsomt i treekstarterens handtag, indtil stemplet nar toppen af dets stempelslag,
og lad det blive dér.
8. Montér teendreret (taendingskablet ma ikke tilsluttes).

NookwN

9. Afdeek kaeden og savsvaerdet med savsveerdhylstret, for de laegges til opbevaring.
10. Opbevar maskinen pa et tart og stgvfrit sted uden for berns og andre uvedkommendes
reekkevidde.
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Bortskaffelse

+ Spildolie skal bortskaffes i overensstemmelse med lokal lovgivning.

¢+ Storre plastikdele, der udger produktet, har koder, som viser, hvad de er lavet af.
Koderne henviser til nedennaevnte materialer. Kassér disse plastikdele i
overensstemmelse med lokale bestemmelser.

Kode Materiale
>PAB-GF< Nylon 6 - Glasfiber
>PA66-GF< Nylon 66 - Glasfiber
>PP-GF< Polypropylen - Glasfiber
>PE-HD< Polyaetylen
>POM< Polyoxymetylen

+ Kontakt en ECHO forhandler, hvis du er i tvivl om, hvordan spildolie/plastdele skal
bortskaffes.
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Specifikationer

(CS-501SX)
Model CS-5018X
Udvendige dimensioner: Langde x Bredde x Hgjde mm 395 x 235 x 290
Vaegt: Sav uden savsveerd og -keede, tomme tanke kg 4,7
Rumfang:
Benzintank cm? (ml) | 500
Tank til keedeolie cm? (ml) | 280
Braendstof (blandingsforhold) Almindelig benzin.
Som minimum anbefales 89 oktan blyfri benzin.
Der ma ikke anvendes benzin, som indeholder
metylalkohol eller mere end 10 % aetylalkohol.
50 : 1 (2 %) for ISO-L-EGD Standard (ISO 13738),
JASO FC,FD kvalitet og ECHO-anbefalet olie.
Olie (keedeolie) Specialkaedeolie eller -motorolie
Skarelaengde: Alle savsvaerdets angivne
og anvendelige skeereleengder cm 33, 40, 45, 50
Kaede:
Nominel tanddeling mm 8,26 (0,325") 8,26 (0,325")
Nominel leere (drivieddenes tykkelse) mm 1,47 (0,058") 1,27 (0,050")
Savsvaerdtype cm 33, 40, 45, 50 (ECHO) 33, 40, 45, 50 (ECHO)
Savsveerdleere mm 1,47 (0,058") 1,27 (0,050")
Kaedetype Carlton K2L
Oregon 21BPX Oregon 95TXL
Kaedehastighed
ved 1,33 gange det maksimale omdrejningstal m/sek. | 25,6
Kaedehastighed ved den maksimale motoreffekt m/sek. | 19,3
Smering Justerbar automatisk oliepumpe
Kadehjul:
Nominelt antal teender 7
Nominel tanddeling mm 8,26 (0,325")
Motor:
Type Luftkglet 2-takts 1-cylinder
Karburator Membrantypen
Magneto Svinghjulsmagnet, CDI-system
Teendrer NGK BPMR8Y
Starter Traekstarter
Kraftoverfarsel Automatisk centrifugalkobling
Dekomprimeringsanordning Med
Slagvolumen cm?3 50,2
Maksimum akselbremsekraft (ISO 7293) kW 2,57
Anbefalet maksimumhastighed med saveudstyret o./min. | 13500
Anbefalet hastighed ved tomgang o./min. | 2700 (2600 - 2800)
Lydtryksniveau: (ISO 22868) L, peq = dB(A) | 103,6
Usikkerhed K4 = dB(A) |1,5
Lydniveau: (ISO 22868) Ly ar/+ra = dB(A) | 113,5
Usikkerhed Ky = dB(A) |1,0
Vibration: (ISO 22867) Erkleerede veerdier a p, oq
Handtag foran / handtag bagpa m/s? 52/54
Usikkerhed K = m/is? | 1,3

Andre anordninger:

Beskyttelsesanordning til forreste hand,
beskyttelsesanordning til bageste hand,

Ias til gasgiver, keedefanger, keedebremser,
antivibrationsanordning, gnistskeerm, barkstad
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(CS-501SXH)

Model CS-501SXH
Udvendige dimensioner: Leengde x Bredde x Hgjde mm 395 x 235 x 290
Vaegt: Sav uden savsveerd og -keaede, tomme tanke kg 4,9
Rumfang:
Benzintank cm?® (ml) | 500
Tank til keedeolie cm? (ml) | 280
Braendstof (blandingsforhold) Almindelig benzin.
Som minimum anbefales 89 oktan blyfri benzin.
Der ma ikke anvendes benzin, som indeholder
metylalkohol eller mere end 10 % aetylalkohol.
50 : 1 (2 %) for ISO-L-EGD Standard (ISO 13738),
JASO FC,FD kvalitet og ECHO-anbefalet olie.
Olie (keedeolie) Specialkaedeolie eller -motorolie
Skaerelaengde: Alle savsvaerdets angivne
og anvendelige skeereleengder cm 40, 45, 50
Kade:
Nominel tanddeling mm 8,26 (0,325")
Nominel leere (drivleddenes tykkelse) mm 1,47 (0,058")
Savsvaerdtype cm 40, 45, 50 (ECHO)
Savsveerdleere mm 1,47 (0,058")
Kaedetype Carlton K2L
Oregon 21BPX
Kaedehastighed
ved 1,33 gange det maksimale omdrejningstal m/sek. | 25,6
Kaedehastighed ved den maksimale motoreffekt m/sek. | 19,3
Smaring Justerbar automatisk oliepumpe
Kadehijul:
Nominelt antal taeender 7
Nominel tanddeling mm 8,26 (0,325")
Motor:
Type Luftkalet 2-takts 1-cylinder
Karburator Membrantypen
Magneto Svinghjulsmagnet, CDI-system
Teendrgr NGK BPMR8Y
Starter Traekstarter
Kraftoverforsel Automatisk centrifugalkobling
Dekomprimeringsanordning Med
Slagvolumen cm?3 50,2
Maksimum akselbremsekraft (ISO 7293) kW 2,57
Anbefalet maksimumhastighed med saveudstyret o./min. | 13500
Anbefalet hastighed ved tomgang o./min. | 2700 (2600 - 2800)
Lydtryksniveau: (ISO 22868) L, peq = dB(A) | 103,6
Usikkerhed K4 = dB(A) | 1,5
Lydniveau: (ISO 22868) Ly arj+ra = dB(A) | 113,5
Usikkerhed K4 = dB(A) | 1,0
Vibration: (ISO 22867) Erkleerede veerdier a py, ¢q
Handtag foran / handtag bagpa m/s? 52/54
Usikkerhed K = m/is? | 1,3

Andre anordninger:

Beskyttelsesanordning til forreste hand,
beskyttelsesanordning til bageste hand,

Ias til gasgiver, keedefanger, keedebremser,
antivibrationsanordning, gnistskaerm, barksted
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Overensstemmelseserklaering
(CS-501SX)

Den underskrivende producent:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO

OHME; TOKYO 198-8760
JAPAN

Denne overensstemmelseserkleering er udstedt under producentens eneansvar.
erkleerer, at den herunder angivne nye enhed:

BARBAR KADESAV

Maerke: ECHO
Type: CS-501SX

opfylder:

* kravene i EU-maskindirektivet 2006/42/EF
(brug af harmoniseret standard ISO 11681-1: 2011)

* kravene i direktivet 2014/30/EF
(brug af harmoniseret standard EN ISO 14982: 2009)

* kravene i direktivet 2011/65/EF
(brug af harmoniseret standard EN 50581: 2012)

* kravene i Direktiv 2000/14/EF

Overensstemmelsesvurderingsproceduren har fulgt BILAG V
Malt lydeffektniveau: L4 114 dB(A)
Garanteret lydeffektniveau: Ly, 117 dB(A)

CS-501SX Serienummer 38001001 til 38100000
C76038001001 til C76038100000

Tokyo 1. februar 2021

YAMABIKO CORPORATION Den autoriserede repraesentant i Europa, der har tilladelse til
at udarbejde det tekniske dossier:

', Firma: CERTIFICATION EXPERTS B.V.
X \/ Adresse: P.O. box 5047, Merwedeweg 2,
3621 LR Breukelen, Nederlandene

H. Kobayashi Richard Glaser

Administrerende direktor
Afdelingen for kvalitetssikring

35



(CS-501SXH)

Den underskrivende producent:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO

OHME; TOKYO 198-8760
JAPAN

Denne overensstemmelseserkleering er udstedt under producentens eneansvar.
erkleerer, at den herunder angivne nye enhed:

BARBAR KADESAV

Maerke: ECHO
Type: CS-501SXH

opfylder:

* kravene i EU-maskindirektivet 2006/42/EF
(brug af harmoniseret standard ISO 11681-1: 2011)

* kravene i direktivet 2014/30/EF
(brug af harmoniseret standard EN ISO 14982: 2009)

* kravene i direktivet 2011/65/EF
(brug af harmoniseret standard EN 50581: 2012)

* kravene i Direktiv 2000/14/EF

Overensstemmelsesvurderingsproceduren har fulgt BILAG V
Malt lydeffektniveau: L4 114 dB(A)
Garanteret lydeffektniveau: Ly, 117 dB(A)

CS-501SXH Serienummer 38001001 til 38100000
C76238001001 til C76238100000

Tokyo, 1. januar 2021

YAMABIKO CORPORATION Den autoriserede reprasentant i Europa, der har tilladelse til
at udarbejde det tekniske dossier:

'I Firma: CERTIFICATION EXPERTS B.V.
X u Adresse: P.O. box 5047, Merwedeweg 2,
3621 LR Breukelen, Nederlandene

H. Kobayashi Richard Glaser
Administrerende direktor
Afdelingen for kvalitetssikring
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Notat
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YAMABIKO CORPORATION

1-7-2 SUEHIROCHO, OHME, TOKYO 198-8760, JAPAN
TELEFON: 81-428-32-6118. FAX: 81-428-32-6145.

UECHD

Trykt i Japan
X750 331-460 0 2103m 1326 ES
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